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Emilio Blanco de Izaga (Orduiia 1892
- Madrid 1949) inici6 su carrera militar
ingresando en la Academia de Infante-
ria de Toledo (1910-1913), donde tam-
bién ejercié como profesor, entre 1915
y 1917. Su formaci6n autodidacta y sus
inclinaciones por la educacién fisica le
hicieron desarrollar una intensa tarea
como profesor de la Escuela Central
de Gimnasia de Toledo (1920-1927).
A partir de esta etapa da comienzo su
periplo rifefio con una estancia de casi
veinte afios en diversas tribus: Gomara,
Senhaya, Beni Aammart, Bokoia y Beni
Urriaguel. Si Blanco llegé en 1927 al
Rif como capitdn Interventor de la pe-
queiia oficina costera de Puerto Capaz,
en Punta Pescadores, en 1944-1945 lle-
gara a ocupar la Delegacién de Asuntos
Indigenas, en Tetudn, la capital del Pro-
tectorado espariol. Su obra —publicada e
inédita- incluye textos fundamentales
para comprender la compleja trama es-
tructural de la sociedad rifefia de princi-

pios de siglo.
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PROLOGO A LA SEGUNDA EDICION

La reedicion de una joya etnografica como La vivienda rife-
Aia es una buena noticia para el lector en general y, en especial,
para el investigador social. Desde su aparicién original en las
imprentas ceuties en 1930, esta obrita de apenas sesenta paginas,
no fue recuperada hasta el 2000. En el cambio de milenio, las
ciudades de Ceuta y Melilla aunaron esfuerzos para publicar una
edicion facisimil, introducida por dos estudios en torno a la sem-
blanza de su autor, el Interventor militar Emilio Blanco de Izaga,
y a la recreacion del contexto de la obra.

Desde entonces la figura de Blanco de Izaga como el mas
importante etnoégrafo del periodo colonial espafiol en Marruecos
no ha hecho sino afianzarse. Esta aseveracion ya quedo constata-
da en 1995 con la traduccién espafiola del trabajo del antropélo-
go norteamericano David Montgomery Hart (Filadelfia, EEUU,
1927 — Garrucha, Almeria, Espaiia, 2001), que reuni6é con Emilio
Blanco de Izaga: coronel en el Rif. Una seleccion de su obra, pu-
blicada e inédita, sobre la estructura sociopolitica de los riferios
del norte de Marruecos, publicada en La Biblioteca de Melilla,
algunos de los textos etnograficos y socioldégicos decisivos de
Blanco de Izaga.

Respecto a esta espléndida obra, Hart destaca la contribu-
cion de Emilio Blanco de Izaga al conocimiento de la estructu-
racion social tradicional del Rif, asi como a la recreacion de una
atmosfera original, dotada de un enfoque unico en el panorama
de los estudios coloniales durante el periodo del Protectorado
(1912-1956).

Aunque en comparacién con el libro anterior, La vivienda
rifefia es un trabajo menor, en €l laten todas las coordenadas que
van a identificar la tarea investigadora de Blanco de Izaga. Esta
ha sido puesta de manifiesto recientemente en un trabajo firmado



por este prologuista donde bajo el titulo de El Rif de Emilio Blan-
co de Izaga. Trayectoria militar, arquitecténica y etnogrdfica en
el Protectorado de Espana en Marruecos (Barcelona; Melilla:
Edicions Bellaterra; Centro-UNED, 2009) se muestra en todo su
esplendor el extraordinario trabajo de un militar que mostré una
empatia con el Rif como pocos espafioles han sabido hacerlo.

La identificacion de Emilio Blanco de Izaga con la socie-
dad rifenia centra su obra y la dota de significado. Por esta razon,
la reedicion de La vivienda riferia es una nueva oportunidad de
aproximacion a los inicios investigadores de un etnégrafo muy
especial. Vale la pena aprovechar la ocasion.

Vicente Moga Romero
Alhucemas, 28 de febrero de 2010
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ALGO ACERCA DEL AUTOR, DE SU TIEMPO
Y DE SU OBRA

Es muy dificil retrotraerse a setenta afos atrds, incluso para los
que tenemos mds de esos afios. Es muy dificil hacer abstraccién de las
miserias de hoy para sumergirse en las del pasado.

Ante el optsculo La vivienda rifeiia (Ceuta, 1930), que hoy se
reedita gracias al buen hacer del Servicio de Publicaciones de la
Consejeria de Cultura de la Ciudad Auténoma de Melilla y de su esfor-
zado timonel, el profesor Moga Romero, cabe analizar su breve pero
enjundioso contenido desde el contexto social de 1o que era el Rif hace
setenta afios y cabe también hacerlo en términos comparativos con cua-
lesquiera que sean hoy las pautas de la construccién rural en ese territo-
rio. Me consta que hay estudios universitarios en curso que analizan
esta evolucién. Como yo soy incompetente para opinar en ninguno de
los dos aspecto, tengo que limitarme a constatar las opiniones de otros
que son undnimes en elogiar la personalidad polifacética de su autor.
Naturalmente que comulgo con ellas, aunque sélo fuera por orgullo y
por amor filial.

La Hoja de Servicios (se supone que al Estado) de Emilio Blanco
de Izaga, empieza en 1910 con su ingreso como alumno en la Academia

de Infanteria de Toledo y termina en 1949 con su fallecimiento en Ma-
drid con el grado de coronel.
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Ya hice en 1995 una lectura personal de ese documento mal hilva-
nado que se conserva en el Archivo Militar de Segovia y que fue publi-
cadaen el primer nimero de la revista melillense El Vigia de Tierra, con
el titulo de «Otra lectura de la Hoja de Servicios de mi padre, el coronel
Blanco de Izaga.» En esa lectura revisada sefialo un punto de inflexi6én
en la biografia de Blanco, que es el afio 1927.

Escribfa yo que por aquellas fechas el capitdn Blanco pasé de ser
un conductor de hombres, a la voz de «am, segtin le habfan ensefiado en
la Academia de Infanteria, a ser un estudioso de los hombres para llegar
a comprenderlos. Estudia sus maneras de vivir, las relaciones sociales y
las manifestaciones culturales que el vivir acarrea.

Por razones de su misién tenfa que «intervenir» en la vida de unos
montafieses, orgullosos de su libertad y que nunca habfan obedecido a
nadie més que a sus propios pares, circunstancial y democriticamente
-elegidos por ellos y entre ellos. Y lo hizo con tal honestidad, con tan
escrupuloso respeto a la cultura «indigena», que al correr de los afios el
Rif entero lo veneraba considerdndolo como algo propio.

Esta circunstancia feliz de poder cambiar una actividad destruc-
tora por otra constructora, no se da en exclusiva al capitdn Blanco, sino
a unas cuantas docenas de Oficiales escogidos para el Servicio de Inter-
venciones. Este se constituy6 con la pretensién de hacer efectivo y de-
centemente presentable un Protectorado por el que el Gobierno espafiol
venia debatiéndose en guerras iniitiles desde hacia muchos afios. Ofi-
cialmente desde la firma con Francia del Acuerdo de 1912, pero en la
realidad desde mucho antes. Desde que perdiéramos Cuba. Como si fuera
intercambiable una cosa por la otra en la mentalidad acaparadora de la
oligarquia espanola.

A estos Oficiales de Intervenciones yo los he comparado con las
amapolas que crecen entre los trigales verdes, porque sus gorras eran
precisamente de esos colores: l1a franja roja y el plato verde. Llegaron,
Jjévenes capitanes o ya maduros tenientes, con una humilde maleta casi
vacfa de ropa usada y un enorme baiil abarrotado de ilusiones. Llegaron
mejor preparados, desde el punto de vista académico y humanfstico, que
sus antecesores de la Policia Indigena y se instalaron en el corazén de
las tribus o kabilas que nos habfan combatido. Vivieron felices, en unas
condiciones mds que espartanas. Por supuesto sin luz eléctrica ni agua
corriente, un catre y una silla de tijera por todo ajuar. Vivieron felices en
el vivir cotidiano de aquellas gentes, alin mas humildes que ellos, que



segun escribi6 el doctor Chatiniéres, a cuyo contacto se experimentaba
una sensacién de lozania, de naturalidad, de espontaneidad, que era una
caricia.

Vivieron felices, lejos de la rutina castrante de los cuarteles y de la
ramploneria pretenciosa de la sociedad espaiiola de la época en las ciu-
dades de guarnici6n. Y trabajaron duro en la tarea encomendada. Fue-
ron hombres de espiritu precursor, capaces de apasionarse con el queha-
cer de una comunidad de la que se consideraban impulsores y guardia-
nes. Realizaciones modestas (y no tan modestas si se consideran los
recursos que pudieron utilizar), les llenaban de satisfaccién: una cons-
truccién, una pista forestal, un sencillo sistema de regadio o de drenaje
de tierras, un vivero, una huerta, etc. Hicieron de todo, ensefiaron algo y
aprendieron mucho. Las herramientas que mds tuvieron que utilizar las
encontraron en el baiil inacabable de las ilusiones que habian llevado.

La tarea que se les encomendd a estos Oficiales de las Intervencio-
nes Militares fue compleja y un tanto utépica: conseguir que aquellas
gentes, bravamente orgullosas de su idiosincrasia, de sus costumbres y
de su organizacién social y politica, se convirtieran en amigos sumisos
de Espana. Amigos de algo tan inconcreto en su materializacién como
imprevisible en su actuacién como era Espaiia para ellos y para muchos
de nosotros. Evidentemente no lo consiguieron, pero a nivel personal
muchos de ellos si consiguieron ser respetados, admirados e incluso
queridos.

Si existe, o si pudo haber existido, cierta nobleza en la conjuncién
de la pobreza material con la quintaesencia de la riqueza del espiritu en
el hombre de bien, es decir si existe o existié alguna vez la figura del
hidalgo castellano que en el imaginario espafiol hemos creado, pues en-

tonces asi tuvieron que verlos a ellos, a los Interventores espaiioles de
aquella etapa, los ojos nobles y sagaces de los sefiores del Rif.

Estos Oficiales se esforzaron en ensefiar algo, pero hay que decir
que sobre todo aprendieron mucho y que no han sido suficientemente
valorados. Intentaron contarlo y lo hicieron casi sobre papel reciclado,
casi a salto de caballo, pero aquellos papeles hoy perdidos o dificilmen-
te encontrables en archivos extraiios, son de gran valor para el conoci-
miento de la cultura de un pueblo que Espaiia se obstina en desconocer
con el mismo ahinco que pone en olvidar parte de su propia historia.

Pero tratemos de volver al tema que ahora nos ocupa. En 1930,
fecha de publicacién de La vivienda rifeiia, el capitdn Blanco es Inter-



ventor principal de la cdbila rifefia de Ait-Ammart. Ya ha aprendido a
mirar Marruecos y concretamente a los bereberes del Rif central. Y el
que aprende a mirar Marruecos no tarda en enamorarse de este pafs.

Entre los muchos objetos de estudio que pueden considerarse para

abordar la antropologia cultural de una comunidad, estén la vivienda y
el vestido. Porque ambos expresan la solucién que esa comunidad en-
cuentra y adopta para cubrir una necesidad primaria, casi tan primaria
como las de la alimentacién o el sexo. Ambas cosas —vivienda y vesti-
do— son expresiones de defensa contra la inclemencia del tiempo 0 con-
tra la impertinencia del préjimo. Al menos as{ era antes de la
globalizacién.

Tal vez —pienso yo— eligi6 el tema de la casa rifefia porque €l mis-
mo carecia de habitacién o albergue donde vivir. Tal vez —escribe Blan-
co— porque la habitacién es uno de los elementos que mejor puede defi-
nir una época. En todo caso fue asi —estudiando las caracteristicas de la
construccién en el medio rural rifefio— como Blanco se inici6 en la sen-
da de la investigacién etnogriéfica y, en cierto modo, como la terminé
casi veinte afios después con la realizacién de lo que los espaiioles he-
mos llamado la alcazaba de Arbaa de Taurit, y que en realidad es un
traslado de los tighrems desde la geografia del sur bereber hasta el pai-
saje del Rif . Es, o fue, como un estandarte arquitecténico dominando el
rio Nekor, que proclama la fe de Blanco en la identidad cultural del
bereber (sea del sur o del norte) dentro de la realidad sociocultural de
Marruecos. Es como una sintesis de lo que hubiera sido la historia de un
pueblo y que no lo fue por la intervencién desafortunada de elementos
disgregadores y extraiios (los Protectorados) a las necesidades de super-
vivencia de ese pueblo.

En este caminar incansable por la senda etnogréfica del Rif, Blan-
co estudia otras manifestaciones del vivir de los hombres. El abundante
material de primera mano que recoge ha sido en parte publicado y en
parte quedé inédito y desperdigado en archivos dificiles de abordar. S6lo
€l hubiera podido legarlo en toda su originalidad a la historia de la cultu-
ra. Citemos, entre otros temas tratados por Emilio Blanco, el derecho
consuetudinario, las danzas, las artes decorativas, las singularidades
sociopoliticas de los consejos tradicionales de las yemdas, y un intenso
etcétera.

Volviendo a La vivienda rifefia, es un estudio novedoso, como
todo lo suyo. Sélo veinte afios después fue completado por lamagnifica
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obra del capitdn Francisco del Pino Oliva, «La construccién en el Rif»,
publicada en la Seleccion de conferencias pronunciadas en la Academia
de Interventores durante el curso 1950-1951.

En el breve texto que hoy reeditan al unisono las ciudades de Ceuta
y Melilla, su autor no sé6lo analiza la vivienda como tal sino también el
haébitat, es decir, el conjunto de factores geograficos que rodean y condi-
cionan la vivienda, asi como los factores econémicos y sociales que
condicionan al hombre que ha de construirla y al que ha de habitarla.
Estudia Blanco, con agudeza y sentido del humor, las motivaciones del
constructor («el baiil») y las del propietario, casi siempre en pugna.

Yo no puedo afiadir nada mas ni creo que sea necesario hacerlo.
Pienso que no se pudo decir més y mejor, y con menos palabras que las
que utiliz6 Blanco para retratar aquellas construcciones «incrustadas en
el terreno», que sabian mostrarse sin falsos pudores ni complejos de
inferioridad a sus ojos de artista. Allf, en aquél tiempo y en aquél lugar,
estaban tal como eran : con toda la belleza de la miseria cuando esta
sabe ser digna y engalanarse con un alma recia y libre, porque las casas
de ayer, y tal vez las de hoy, tienen alma.

Aquellos de nosotros que carentes de la sensibilidad artistica de
Blanco no supimos verlas asf, nos parece hoy, al recordar aquellas vi-
viendas del Rif, que el Interventor tenia razén. En aquellos tiempos las
viviendas rifefias eran unos huecos poco geométricos y plenamente id6-
neos para albergar hombres que sabian identificarse con ellas y con ellos
mismos. Hoy los hombres han caido en la mayor de las vulgaridades :
en la ridicula pretensién de ser todos iguales y de querer parecerse a los
demads, en la medida en que conocemos a «los otros» por los seriales de
l1a televisi6n.

En cuanto al conjunto de la obra de Emilio Blanco, quiero reco-
mendar a los posibles lectores interesados en ella, que busquen entre las
publicaciones de algunos autores que cito de memoria : Alfonso de Sie-
rra Ochoa; David Montgomery Hart; Antonio Bravo Nieto y Vicente
Moga Romero. Y no me resisto, para finalizar, a recrear algunas consi-

deraciones que hizo en 1958, en la revista tetuani Tamuda, el antropélogo
D. M. Hart :

— Estima este profesor que la razén por la que Blanco publi-
c6 algunos trabajos fue debida a la prioridad y a la urgencia de su
labor como Interventor. Aunaue también reconoce haber escucha-
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do de labios de otros Interventores que lo conocieron bien, que no
estaba seguro de que la publicacién de sus materiales —casi todos
ellos basados en sus propias investigaciones— pudiera representar
una ayuda para los rifefios, a los que tan bien conocié y amé.

— La segunda consideracién realizada por el profesor Hart
alude a la notable exactitud y la intuitiva perspicacia con las que
Blanco enfocé los temas etnograficos.

— La tercera, y dltima consideracién, se refiere a la expresi-
vidad de sus dibujos. Con pocos trazos indica extraordinariamente
bien la idea del movimiento en sus figuras humanas. El significa-
do de estos dibujos es atin mis impactante para los que conocemos
la personalidad de las gentes del Rif.

Agustin Blanco Moro
Madrid, febrero 2000
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LA CELEBRACION DEL MISTERIO RIFENO
EMILIO BLANCO DE I1ZAGA
EN BENI AAMMART (1930)

«Vivir es convivir y el otro que con nosotros convive
es el mundo en derredor. Cada ser posee su paisaje
propio en relacién con el cual se comporta».

José Ortega y Gasset (1924), Las Atldntidas

1. PREAMBULO

La escritora Fatima Mernissi (1999: 16) llama la atencién al co-
mienzo de su libro —que trata de las relaciones del profeta Mahoma y las
mujeres— sobre lo imprevisible que resulta la investigacién, la dificultad
anadida que supone el retorno a las fuentes, no precisamente para beber
en ellas, sino para celebrar el rito misterioso de la memoria. Expresado
con las hermosas palabras de Jean Genet, citadas por la escritora
marroqui: «toda celebraci6n es un misterio, es peligrosa, esta prohibida,
pero cuando tiene lugar es una fiesta.»

En algin sentido el texto que sigue, forma también parte de un rito
que afecta profundamente a la memoria colectiva de espafioles y marro-
quies. Es verdad que es una memoria apenas compartida, como si tam-
bién a este nivel del pensamiento se hubiera trazado una nueva (y en
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muchos aspectos infranqueable) frontera. Quiz4s por ello se ha escogi-
do a modo de frontispicio de este estudio introductorio a La vivienda
rifeiia, la dedicatoria (tan vigente en el afio 2000, y tan ignorada) del
filésofo espaiol Ortega y Gasset.

La vivienda rifeiia es s6lo una pequeiia parte del legado documen-
tal, etnogréfico y artistico, del Interventor Emilio Blanco de Izaga. Se
imprimi6 por primera vezen Ceuta, en 1930, y hoy se reedita, al filo del
milenio, en las dos ciudades espaiiolas del norte de Africa, setenta afios
después de su primera aparicién publica. Esta obra puede ser percibida
como un texto menor, repleto de contradicciones, que ofrece una mirada
sesgada, interesada, un retazo de memoria colonial, sobre una pequeiia
parcela de la olvidada historia de las relaciones entre Espaiia y Marrue-
cos. Todo eso puede ser verdad. Pero también es cierto que es una obra
etnogréfica que conserva trazos de lozanfa y frescura, que aporta una
visi6n de un mundo en gran parte desaparecido, y que participa tanto del
«otro» que acaba por absorber su paisaje, para convertirlo en su propio
mundo (sofiado o real).

Para situar el personaje y su época se ha elegido mostrar la vida
del Interventor militar durante el afio en el que escribié La vivienda rifefia.
Se ha intentado realizar desde dentro del personaje (a veces protagonis-
ta, otras antagonista), que presta su voz desde la escenografia de un leja-
no monte del Rif marroqui, viviendo en una pequeiia tribu (Ait Aammart,
o, Beni Aammart). A través de sus escritos, y sus dibujos', serd posible
rememorar también algunos ecos lejanos de una sociedad transformada
por las circunstancias histéricas del Protectorado. Como ha remarcado
Germain Ayache ese puede ser el mayor valor de este opiisculo, su con-
tribucién a reflejar aspectos inéditos de un grupo social del que apenas
quedan disponibles unos pocos datos originales. Y el paisaje.

' Conservados en el Archivo de Emilio Blanco de Izaga (AEBI), que custodia su hijo, el

doctor Agustin Blanco Moro, al que el autor de este estudio introductorio quiere agra-
decer su generosa confianza y su inapreciabl istad. Igual en este breve capf-
tulo de agradecimientos no se puede dejar de mencionar la gran ayuda aportada por
otro gran amigo e investigador, Antonio Bravo Nieto. Finalmente, pero no por ello
menos importante, la reedicién de este libro no hubiera sido posible sin la aportacién
de los Archivos Centrales y Servicios de Publicaciones de las Consejerfas de Cultura
de las Ciudades Auténomas de Ceuta y de Melilla, y especialmente de Isabel Migallén
Aguilar, Teresa Cobreros Rico, M. Pilar Quintana Diaz, Rocfo Valriberas Acevedo, y
José Luis G6mez Barcel6.
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2. EL RIF DE LOS INTERVENTORES MILITARES

Existia (y existe) el Rif de los geégrafos, el Rif de los historiado-
res, y también el Rif de los rifefios, que es el tinico real y el que mejor
delimita sus cambiantes coordenadas. Para algunos ge6grafos —vincula-
dos al espejismo de al-Andalus— el Rif quedara definido en su propia
variabilidad espacial, donde se asientan tribus de campesinos que
vivaquean junto a otras némadas de pastores y guerreros. Cuando Espa-
fia formalizé su Protectorado, con la pacificacién obtenida 1927, tam-
bién defini6 su Rif oficial, convertido en el principal campo de accién
de los Interventores militares. Pero, junto a este Rif, sobrevivird tam-
bién un territorio paralelo sustentado en el imaginario de los propios
Oficiales de las Intervenciones, seducidos en ocasiones por el paisaje
rifefio. De este contradictorio mosaico hispanorifefio, pocos militares
espaiioles (y pocos espaiioles en general) han sabido legar una imagen
con capacidad documental y evocadora, como la aportada por la obra de
Emilio Blanco de Izaga (que podria resumirse en la existencia de otro
Rif: el propio de Blanco de Izaga).

En el Curso de perfeccionamiento de Oficiales del Servicio de
Intervencién, desarrollado en Tetudn en 1930, en el que Emilio Blanco
de Izaga presenté su conferencia sobre «La vivienda rifefia», otro Inter-
ventor, el comandante Jesiis Jiménez Ortoneda, adjunto del teniente co-
ronel jefe del Servicio de Intervenciones de Melilla, realizé una diserta-
cién con el titulo de «Estudio de la regi6n del Rif». En ella seguia al pie
de la letra el texto del francés Mouliéras, para intentar explicar el signi-
ficado de una palabra que denominaba (y denomina) el sustrato geogra-
fico que acoge a la comunidad étnica «amazige»® del norte de Marrue-
cos, pero que para sus habitantes, segiin estos dos autores, no tenia nin-
glin sentido. Asi Moulieras (1895: 35) recoger4 textualmente:

Er-Rif & es una palabra 4rabe que significa <pafs cultivado y
fértil, normalmente sobre las orillas de un rfo y a continuacién de un de-

Se citardn en este texto las denominaciones «amazige» (plural: «amaziges»), en lugar
de bereber (bereberes), para designar la lengua y la etnia de los que hablan alguna
variedad de la lengua tamazight, respondiendo de este modo a la propuesta realizada
para utilizar una forma normalizada en la lengua espafiola, que designe de
contextualizada histéricamente a los actuales habitantes de «Tamazga», y a los prota-
gonistas de su pasado més reciente. Cf. La lengua rifeiia ... (1998: 25-28).
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sierto>. En kabilio <rif> significa <borde, orilla>. Los rifefios aplican
este nombre a su pafs sin comprender el sentido.

Por su parte, Jiménez Ortoneda (1930: 15) incidir4 en lo expresa-
do por Auguste Mouliéras:

En Tamazigt la palabra Rif carece de significado. En drabe, ¢l dic-
cionario dice: Rif, pais cultivado y fértil situado sobre el borde de un mar
o de un rio caudaloso; borde o limite del mar o de un rfo. Se deriva del
verbo céncavo raf (apacentar en un pafs fértil; ir a un pafs fértil); el verbo
hace el futuro en i y el plural del nombre es ariaf o ruafa.

Cuadro de las kabilas del Protectorado y de las lenguas que se hablan en ellas

Rifcflo. Las mujeres no eatienden el drabe, ¢ igual ocurre a la mayor parte de los hombres. En
Guelala Mazuza, much cl 1l sus i cn rifefio pala-
bras de nuestro idioma.

Quebana .. ... Rifeflo. Cuando un quebdanf contrac matrimonio con una mujer de Ulad Seltut, ésta aprende
el rifciio.

Ulad Settut ... Arabe. Enticnde un poco el rifcfo.

Beni Buyahi ........ Rifciio. Excepto en las yemaas de Beni-Uquil, que hablan el drabe ¢ igualmente las familias

Metalsa marabdticas de Ain Zora.

Beni Said

Beni Ulichec .......

Temsamén 3

Tafersit coemem... Rifcfo. Exceplo las familias marabiticas, que conocen el 4rabe, pero que actualmente s¢ han

Beni Tuzin v berberizado y hablan también el rifefio.
Beni Uriaguel ...

Becoia ... —

Beni ItteRt ... Lafraccién de Tufist, rifcfio: la de Suhacl, drabe.

Beni Bufrah .... Arabe, .si bicn antes hablaban rifefio, pero lo han ido perdicndo y hoy sélo lo emplean los
Beni Guemil ... ancianos.

Beni Ammart....... Rifciio. Los proximos al Uarga conocen cl drabe.

Targuist .o........ Arabe: pero conocen bicn el rifefio.

Beni Mesdui ... Rifcfio. Conocen algo el drabe.

Zarkat ................. Rifcfio. Los poblados de Ifclifcn, Kaitun y Siamascn, hablan el drabe. El rifefio dc esta kabila

s algo distinto cn giros.
Beni Jennus ........ Rifcfio. Los hombres y algunas mujeres conocen cl drabe.
Benl Buensar ... Rifcilo y drabe
Beni Hamed ... Rifcfio, y algo el drabe cn la parte oriental de la kabila.

Beni Bechir Arabe, excepto en el poblado de Taizirt, donde se entienden en rifedio. Este poblado procede

de Guezennaia.

TaGZUL eeeeeeeee Rilfchio, que s¢ denomina de Tagzut, pucs es muy distinto al que hablan las otras kabilas. Casi
todos los hombres enticnden el drabe.

Beni Buchibet . Arabe.

Benl Seddat ... Rifefio; pero hombres y mujeres conocen cl drabe.

Quetama .. Arabe, excepto los poblados de Beni-Aisi, Beni-Hamed, Majzen y Talgum, que hablan rifefio.

Fuente: Jiménez Ortoneda (1930: 22)
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Al contrario de 1o sustentado por Jiménez Ortoneda, Mouliéras sf
recogerd el significado semdntico que conlleva la palabra Rif, aunque
restringido a los habitantes de la regi6n argelina de Kabilia, donde se
habla el «kabilio», o tagbaylit, una de las ramas derivadas del tronco
comtin de la lengua de los amaziges, la «amazige», que en su propia
lengua se denomina tamazight. En lo que coincidirdn nuevamente am-
bos autores, serd en la aseveracién de que en la propia lenguarifeia , la
tarifit *, no tiene significacién la denominacién espacial del territorio
que ocupan.

En lo que también se muestran de acuerdo los dos autores citados
es en la consideracién del Rif como un territorio secularmente insumiso
a la autoridad del Sultén y, consecuentemente, no sometido a la presién
(fiscal) de su Majzén, o Gobierno. Para Mouliéras (1895: 35), que es
posiblemente el acufiador oficial en la historiografia colonial de la de-
nominacién del Rif como territorio bled-es-siba *, y, en consecuencia,
de todo lo que deriva de esta situacién como anarquia del Rif, barbarie,
etc., el Rif detentaria la ineludible consideracién de la «tierra clasica de
la independencia»:

Siendo la més pequeiia de las diez provincias de Marruecos, el Rif
ha sabido conservar su independencia desde los tiempos prehist6ricos.
No ha sido jamés sometida por el trono de Marruecos y ha servido cons-
tantemente de refugio a todos los rebeldes y pretendientes.

«En el Rif se habla el <rifefio>, una de las modalidades del idioma tamazigt que es el
habla de los berberiscos, perteneciendo al grupo de las lenguas hamiticas como la
antigua egipcia, galla, someli y otras Il das prop iticas.» (Jiménez Ortoneda
1930: 21). Cf. ademds Ibdiiez (1944).

La distincién estipulada por Mouliéras considera al Rif territorio insumiso Bled-es-
Siba, en oposicién al espacio sometido al Sultdn, denominado Bled-al-Makhzen. La
literatura colonial -desde la historia a 1a novela juvenil de aventuras- se har eco de
esta compartimentacién del espacio marroqui. Es el caso del escritor italiano Emilio
Salgari (1992: 105) que escribieraen 1911, dos afios después de la «campaiia de 1909»,
sobre unos hombres a los que consideraba «de instintos sanguinarios [aunque] dotados
de un corazén a toda pruebax:

«I Barbari dei Riff non somigliano ai Mori. Sono uomini biondi, di camagione quasi
bianca, che non conoscono né sultano, né kaid, e che non hanno altre legge all’infuori
di quella del loro fucile.»

La historiografia marroquf, encabezada por Germain Ayache (1981) refutaré esta sutil
distincién, reactualizada por David M. Hart (1954; 1976), .Y que se mostraba tan propi-
ciaalajustificacién de las ap ias coloniales de los, a la que -segiin Ayache
(1981:114)-, no fue ajena la obra etnogréfica de Blanco de Izaga, y que todavia parece
continuar vigente entre algunos historiadores actuales del Protectorado.
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cial

De esta manera, la publicistica colonial espaiiola, pondrd un espe-
énfasis en reiterar las caracteristicas de una geografia rifena

enmarcada en las coordenadas de un territorio clasificado continuamen-
te como ignoto, hostil, y andrquico:

el Gobierno central [de Marruecos] no pudo nunca someter al pafs;
s6lo en las llanuras, con pocos bereberes, por donde podian galopar las
gentes del guix* y donde estaban las ciudades semiticas, podfa hablarse
de una naci6én marroquf; esto era el pafs del Bled el Majzén. Las montaiias
del Rif, del Atlas, de Yebala, las comarcas fronterizas al desierto y Arge-
lia no tenfan nada que ver con Marruecos y vivian una vida andrquica
bajo el poder de caciques y santones. Este pafs rebelde era el Bled-es-
Siba. Recordemos que sus tribunos, los bereberes, pertenecen a diversas
razas]930. ‘1{90)5 de la zona espaiiola eran iberos, de estirpe andaluza. (Ortega

El comandante Jiménez Ortoneda (1930: 17) proporcionard una

nueva vuelta de tuerca a la afirmacién anterior, para proclamar a su vez

no
rio

sélo la ya estipulada «cldsica» insumisién histérica del Rif al Impe-
de Marruecos, sino también la nula arabizacién e islamizacién de los

rifefios, expresando un concepto muy asumido por el conjunto de los
Interventores militares:

En los dltimos afios, la palabra Rif adquiri6 el concepto de rebelde;
y asf no debe extrafiarnos que a partir de la campaia de 1909, los que
tomaban parte en agresiones y combates, fueran llamados rifefios por los
indigenas que estaban a nuestro lado, calificativo que perdfan al someter-
se. En general, hoy dia la palabra rifefio ha tomado un sentido despectivo: se
le considera inculto y poco versado en materia religiosa.

Jiménez Ortoneda introduce ademds en este texto —conocido de

primera mano por Blanco de Izaga, que estuvo también en Tetuédn, du-
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«Guich: Contingente suministrado por las tribus militares llamadas tribus Guix para
contratar el ejército permanente del Sultdn. A cambio de este servicio gozan de ciertos
privilegios y estdn exentos del pago de determinados impuestos. PL. 4.: Yuiuch.» Ins-
peccién General de Intervencién y Fuerzas Jalifianas (1928: 229-230). Cf., ademds,
para las c4bilas Guich: Cordero Torres (1943, vol. 2: 79-80, y, 153-156)

«Las tierras Majzén o de la llanura tenfan dentro de ellas otras dos clasificaciones,
siendo una de éstas las tierras <Guich>, que los Sultanes concedian desde los mds
antiguos tiempos, en usufructo a sus soldados, mediante la contribucién de sangre o
servicio militar y las tierras <Naiba>, cedidas a las tribus en uso y usufructo mediante
el pago de un impuesto en especies, que se llamé <Naiba>, que las dio nombre.»
Gonzilez Jiménez (1950: 185). Cf. también: Llord O’Lawlor (1935).



rante el desarrollo del Curso de Interventores® — la distincién entre lo
considerado rifefio —stricto sensu—y los territorios de la periferia rifena.
Entre estos ultimos se encontrarian los pobladores de la regién circun-
dante a Melilla—donde se desarroll6 la campaiia de 1909, también cono-
cida como «guerra del Rif»— que formarfa parte de los confines orienta-
les del Rif propiamente considerado, mientras que en los bordes occi-
dentales se ubicaria la regién de Yebala (o Djebala).

La regi6n de Melilla, conocida como «Guelaia» (en castellano),
al -Kal'aya (en érabe), e Iger'ayen, en amazige, integraba una confede-
racién histérica de cinco tribus — o kabilas— (Jamous 1981), que habla-
ban ( y hablan) una variante dialectal del rifefio, conocido como tager’act
(La lengua rifena... 1998: 30).

En este contexto, Jiménez Ortoneda (1930: 19) enumerard aque-
11as kabilas ( o partes de kabilas) que considerard integradas en lo que
denomina «la médula o corazén del Rif» 7, para entrar a continuacién a
definir la dimensi6n espacial rifefia:

El Rif propiamente dicho, est4 formado por todas las kabilas situa-
das entre el rio Kert, el Bufrah y el Mar Mediterrdneo y la linea de montes
que constituye la divisién de aguas entre el Mediterrdneo y el Atléntico,
desde el nacimiento del Kert, en Azré6 Akchar, hasta el Iguermalet, en
Beni-Ammart. *

Cuando Espaiia accedi6 al territorio de su Protectorado, las seten-
ta tribus que lo comprendian, se encontraban compartimentadas en cua-
tro ramas salidas de la familia amazige, e instaladas cada una en un
sector del conjunto rifefio. Esto es lo que enuncia Germain Ayache
(1981: 95) sefialando que dos de estos grupos ocupaban la vertiente at-
lantica —los «Senhaja» al este y los «Jebala» al oeste— mientras que los
dos grupos restantes se encontraban establecidos en la vertiente medite-

!l% zpsrimcr Curso de Interventores al que asistié Blanco se desarrollo en Tetudn, en
Es decir: «Bocoia, Beni-Urriaguel, parte de las de Beni-Itteft, Beni-Ammart y
Guezennaia, Beni Tuzin, Temsamdn y parte de las de Beni Ulichec y Beni Said.»
(Jiménez Ortoneda 1930: 19).

Para Mouli€ras (1895: 35): «El Rif estd limitado: al norte, por el mar Mediterrdneo; al
este, por la provincia de Ordn; al oeste, por la provincia de Djebala; al sur, por esta

udltima provincia, y, al sudeste, sobre una pequeia superficie, por la provincia de
Dhahra.»
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rrdnea: los «Ghomara», asentados en la mitad occidental de la vertiente
mediterrdnea, y los rifenos, que ocupaban la otra mitad de esta vertiente.
Esta subregion constitufa el Rif propiamente considerado, «le pays des
Rifains.» *

Oficialmente el Protectorado se estructuraba en 1930 en cinco re-
giones, denominadas, —en sentido este-oeste : Yebala occidental; Yebala
oriental; Gomara-Xauen; Rif; Regi6n oriental. El Rif inclufa nominal-
mente diez tribus —«Mestasa; Beni Uriaguel; Bokoia; Beni Ammart; Beni
Iteft; Beni Bufrah; Beni G’mil; Senhaya'® ; Beni Seddat; y Ketama»—,
con una extensién de 3.400 kilémetros cuadrados, y una poblacién de
111.739 habitantes.

Dentro de esta regién marroqui, caracterizada por su imponente
orografia, volcada hacia el Mediterrdneo, y su aislamiento histérico —
cul de sac de I’Empire marocain, en descriptiva expresién de G. Ayache
(1981: 107)— Emilio Blanco de Izaga desempeiiar4 su labor intervento-
ra durante los casi veinte afios que median entre 1927 y 1948. Desde su

inicio como teniente Interventor en Puerto Capaz (Punta Pescadores, en
la kabila de Metiua), hasta la ocupacién de la Delegacién de Asuntos
Indigenas, en Tetudn, ya de teniente coronel, su periplo colonial inclui-
rd las Oficinas de Intervenci6n de las tribus de Gomara (1927), Senhaya-
Serair (1927-1928) , Beni Aammart (1929-1932), Bokoia (1932-1934) ,
y Beni Urrriaguel (1934-1942)" .
La kabila de Beni Aammart recogera pues la estadia del Interven-
tor cuando publique en 1930 su libro La vivienda rifefia, tan sélo tres
anos después de su llegada al Rif. Como ha escrito su hijo Agustin Blan-

Germain Ayache (1981: 95, y n. 1) contabiliza dieciocho tribus en el Rif, con una
poblacién aproximada de trescientas mil almas. Esta cifra la obtiene de un censo reali-
zado durante la guerra del Rif (1921-1926) por el Gobiemo de Mohammed ben Abd-
el-krim.
La Confederacién Senhaya incluia a su vez, las tribus de: Zarkat; Beni Bechir; Beni
Bunsar; Beni Jennus; Beni Buchibet; Tagsut y Beni Hamet. A estas sicte se habfan
agregado también las de Targuist y Beni Mesdui. Lo que, en realidad, daba la cifra de
doce tribus para el Rif en este momento. Cf. Intervenci6n y Fuerzas jalifianas (1930),
de cuyo Vademecum se han extraido los datos aportados.
Blanco de Izaga también estuvo destinado durante casi diez meses en Guinea, entre
febrero y noviembre de 1942. Tras su etapa guineana accedi6 al cargo de Subdelegado
de Asuntos Indfgenas, en Tetudn (1942-1944), jefe de la Zona Central del Protectora-
do (1943) y Delegado de Asuntos Indigenas (1944-1945). Cuando muri6, en marzo de
3949. le habfa sido concedido destino en el Gobierno militar de Ceuta, con fecha julio
e 1948.
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co Moro, en el prélogo a la reedicién de esta obra, en €l se nicia el
«caminar incansable por la senda etnografica del Rif», que le sirve a
Emilio Blanco para estudiar «otras manifestaciones del vivir de 1os hom-
bres.»

En su ya clésico estudio sobre la guerra del Rif, el historiador ma-
rroqui Germain Ayache (1981: 98, n. 10) resalt6 el valor documental de
la obra de Blanco de Izaga, capaz de reflejar datos inéditos sobre las
condiciones de la vida econémica en el Rif antes de la implantacién del
Protectorado, y, a la vez, las transformaciones inducidas por la ocupa-
cién colonial.
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3. EL INTERVENTOR «AL MARGEN DE LA CIVILIZACION»

Tzenin de Beni Aammart era la denominaci6n del lugar que aco-
giala oficina de Intervencién en la que estuvo destinado Blanco de Izaga
en 1930. Situada en la periferia sur del Protectorado de Espaia en Ma-
rruecos, su localizacién geografica quedaba inmersa en el interior de la
desconocida montaia rifefa, y definida tanto por su condici6n de fron-
teriza (con ¢l Protectorado francés), como por estar deficientemente co-
municada y aislada de los centros neurélgicos de mando.

En Beni Aammart vivird Emilio Blanco de Izaga (Orduiia 1889 —
Madrid 1949), entre 1929 y 1932, mds de tres afios intensos y comple-
jos, en los que tendra ocasi6n de poner a prueba su formacién militar en
temas tan arduos como: el control de las autoridades de la kabila; el
desarme, y la subsiguiente pacificacién; las relaciones con las kabilas
limitrofes de la Zona francesa; etc.; y, a la vez, se verd impelido a res-
ponder a temas que puntualmente irdn surgiendo en el desarrollo de su
cometido. Entre estos ultimos destacardn tres asuntos cruciales: la
promulgacién del Dahir bereber en el Protectorado francés, en 1930; la
proclamacion de la Segunda Repiiblica espaiiola, en 1931; y, las discu-
siones sobre la oportunidad de resucitar el Amalato del Rif, en 1932,
diez afios después de su primera y frustrada implantaci6n.

Este contexto deparard al Interventor vivencias tinicas que comen-
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Fuente: Intervenciones Militares del Rif. Estadistica (1929)
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zar4 a plasmar en apuntes, dibujos y trabajos etnogréficos, siendo uno
de los primeros el dedicado a La vivienda rifeiia (1930), que formardn
parte de un ambicioso proyecto de estudio del Rif que Emilio Blanco no
tuvo tiempo de culminar.

En el periodo comprendido entre enero de 1929 y mayo de 1932,
el capitdn Emilio Blanco de Izaga estuvo pues ligado administrativamente
ala kabila de Beni Aammart, hasta entonces absolutamente desconoci-
da para €l, como Interventor principal, dependiente de las Intervencio-
nes Militares del Rif. En esa época, sus principales preocupaciones s¢
concentraban en conocer —y controlar— el territorio que tenia asignado,
lo que, en el lenguaje oficial del Protectorado, se denominaba como
analizar el entramado de la «vida social y politica». Llama la atencién
que uno de los primeros diagnésticos que esbozé sobre la kabila repre-
sentard, desde entonces, casi una constante de su discurso posterior sos-
tenido sobre el Rif: «los dos grandes obstdculos para la actuacién espa-
fiola son los intereses materiales y [los] religiosos.» '

En este sentido, las formas de control ejercidas sobre las autorida-
des «indigenas» —gubernativas, administrativas y judiciales—de la kabila
serdn sus principales preocupaciones ya que de la favorable actitud de
éstas dependia el 6ptimo encauzamiento de todo lo demds: recaudaciones,
colonizacién, construcciones, inventarios, parcelaciones, desarme, con-
trabando, etc. Para conseguirlo, la Alta Comisaria intenté desarrollar un
programa basado «en el desarme constante y [la] vigilancia del contra-
bando de armas y municiones, para asegurar la pacificacién y, evitar
que vuelva la rebeldia». (Gonzdlez Jiménez 1930: 111). Y, junto a lo
anterior, se buscé fomentar lo que en estos momentos se denominaba
«la obra civilizadora» 2, actuando simultdneamente en varios frentes:

1°) Sobre la propiedad de la tierra (suelo y subsuelo): se bus-
caba el establecimiento de nuevas contribuciones y la administra-

' Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Resu-
men I mes de iembre 1929. La denominacién del nombre de la kabila como
Beni Aammart corresponde a la oficial del Protectorado. Blanco de Izaga utilizard
habitualmente el término «Beni Am-mart». También cabe utilizar el nombre amazige
Ait Aammart.

* Obraque en los aiios 1929 y 1930 es atribuida a la «intensisima capacidad de trabajo
del general conde de Jordana», Alto Comisario dc Espana en Marruecos. Que tuvo su
correlacién legislativa en las instr y dabhires, publicados en el
Boletin Oficial de la Zona de Protectorado Espaiiol de Marruecnv especialmente in-
tensa en el primer semestre de 1929. (Gonzidlez Jiménez 1950: 374-380)
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cién y ordenaci6n del territorio. Ello requerird efectuar la catalo-
gacién y el deslinde de los bienes (majzen, habus, de colectivida-
des indfgenas, tierras muertas, particulares, etc.), para intentar ac-
tivar un programa de colonizacién (creaciones de granjas agrico-
las, perimetros de colonizacién, permutas de propiedades, deseca-
cién de terrenos pantanosos, subastas de predios risticos en lotes
parcelarios, reforestacién, etc.). Esta colonizaci6n pretendia tener
dos de sus mejores exponentes en la regién de Larache —Compa-
fifa Agricola del Lucus—y en la vega de Alhucemas, y estaba di-
rectamente relacionada con la paulatina introducci6n y el desarro-
1lo del comercio local y regional.

La explotacién del subsuelo se encontraba ligada a los yaci-
mientos mineros, considerados en muchos casos como auténticos
filones de riqueza todavia por descubrir, aunque otros, como los
de la Compaiifa Espaiiola de Minas del Rif, venfan siendo explota-
dos desde hacia mds de veinte afios.

2°) También se actué sobre el establecimiento de nuevas
contribuciones: el tertib (impuesto sobre la propiedad territorial y
urbana y sobre los ganados)?; impuestos sobre las patentes, el con-
sumo, las tarjetas de identidad, etc.

3°) Y, finalmente, sobre la administracién y la ordenacién
del territorio y de sus flujos de circulacién: para lo que se preconi-
zaba la consolidacién del denominado «Marruecos espaiiol». Esto
es, la organizacién administrativa del Majzen y su tutela «politi-
ca» mediante el sistema de Intervencién; la urbanizacién: con la
construccién del Tetudn * espaiiol, junto a la implantacién de ciu-

«Por Dahir de 12 de enero de 1927 se establecié el impuesto del Tertib, que sec empezd
a cobrar inmediatamente en todas las cabilas sometidas, por entender el Mando que el
desarme y el impuesto constituian las muestras de la verdad al Maj
Cf. Goded (1932: 359-360).

Tetudn, la capital del Protectorado, se construia como una nueva y modema ciudad,
edificada en torno a la plaza de Espaiia y su ensanche, que se habia ubicado al oeste de
la medina que fundara Al-Mandari. Una ciudad donde residfa el Jalifa y su alter ego, el
Alto Comisario. Es la ciudad en la que prima el decorado oficial del Protectorado,
oscilante entre las arquitecturas espaiiola y neodrabe, y en la que los estilos arquitect6-
nicos que mds influirdn en la obra de Blanco de Izaga ~ el art déco y el racionalismo—
aun se muestran sélo de forma incipiente. Es el periodo en que se finalizan edificios
tan emblemdticos como el de las Intervenciones Militares. Es la ciudad entre el Gorges
{1319‘?)6““' que fotografia en 1930 Paul de Laget. Cf. Malo de Molina; Dominguez

33



encion e Informachﬁ

B Combil o fabrremciomes AESre;

Situacion de las Oficinas de Interv

=,
! s
£ t
omm wBresk

7 Seent
— 7 SLDDAT
i i

3
PxD

s

34

Fuente: Intervenciones Militares del Rif. Vademecum aiio 1929

dades de nueva planta, como Villa Sanjurjo® y Nador, y el desarro-
llo de las ciudades espafiolas norteafricanas de Ceuta y Melilla
(convertidas de facto en las verdaderas capitales del Protectora-
do); el disefio de un entramado de comunicaciones: se comenzé a
trazar el eje principal del Protectorado, la carretera Tetudn-Melilla,
«verdadera espina dorsal de casi 500 kilémetros que ha de articu-
lar estratégica, politica, administrativa y econémicamente nuestro

Originariamente denominado como Cala Quemado, y también Campamento y pobla-
do de monte Malmusi, pasé a llamarse Villa Sanjurjo en 1927, por las mismas fechas
en que apareci6 el primer nimero de El Diario Espaiiol de Alhucemas, se inauguraba
el Teatro Espaiiol y comenzaban las obras del Puerto. Parcelada por los ingenieros
militares en 1925, cuatro afios después contaba con Junta de Servicios Municipales y
su poblacién triplicada. El Padrén de 1929 ofrecia las siguientes cifras: «148 musul-
manes, 12 israelitas, 34 de diversas nacionalidades y el resto hasta 2.800 civiles espa-
fioles». Cf. Rubio Alfaro; Lacallle Alfaro (1999: 303).
El rdpido desarrollo de Villa —como coloquialmente se la conocia— indujo a esperar
que se convertiria en una gran ciudad (Ortega 1930: 1097-1098), «base de la coloniza-
cién del Rif central... [para lo que se] proyecta construir una ciudad indigena, estando
cqs; terminado el Fondak, en cuyo recinto se celebra el concurso agropecuario e indus-
trial.»
Comenz6 a edificarse en estas fechas el barrio obrero, en las faldas del Morro Nuevo,
sobre el que se acababa de edificar la Jefatura de la Circunscripcién del Rif. Emilio
Blanco, como otros Interventores, veia en la ciudad cierta luminosidad civilizadora, de
la que pretendian algin leve reflejo para el Rif. Cf. Intervenciones Militares del Rif.
Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Hojas resimenes mensuales correspon-
dientes al afio 1930. Octubre.
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Protectorado, estd ya totalmente proyectada y en vias de ejecu-
cién. Pueden considerarse ya terminados 150 kilémetros...»"; las
actuaciones sobre el turismo: se construy6 el Parador de Ketama y
se edit6 la revista turistica Marruecos Ilustrado, planteiandose in-
cluso el «Gran Circuito Turfstico del Norte de Africa»; la unifica-
ci6n del sistema de pesas y medidas y la introducci6n del sistema
métrico decimal; ademds del intento de implantacién y generali-
zacién de la ensefianza, la sanidad, la beneficencia’, etc.

Teniendo en cuenta todo este contexto histérico, el 30 de enero de
1929, el capitdn Blanco de Izaga es destinado a las nuevas Intervencio-
nes Militares del Rif, que se habian constituido desde principios de afio
en Intervencién independiente de la de Melilla. En efecto, el Decreto de
1 de enero de 1929, del Alto Comisario, el conde de Jordana *#, que mo-
dificaba el dictado en 31 de diciembre de 1927, convertia la Oficina de
Sector de Intervenciones del Rif en Central, y, por tanto, funcionando
desde ese momento de forma independiente de la de Melilla. El mismo
Decreto constituia también como Central a la oficina de Sector de Inter-
vencién de Gomara-Xauen.’

®  Datos estadisticos relativos a la Zona de Protectorado Espaiiol... (1931: XIII).

7 «Se estdn construyendo asilos y manicomios para los indigenas, con lo cual desapare-
cerin los necesitados, que formaban en las ciudades un cuadro de horror y miseria ante
los ojos del turista o visitante.» Gonzdlez Jiménez (1930: 115)

*  Francisco Goméz-Jordana Souza, Alto Comisario entre octubre de 1928 y abril de
1931, titulado conde de Jordana en 1926 por su actuacién en el Directorio militar de
Primo de Rivera. Hijo del General de mismo nombre, Alto Comisario entre 1915 y
1918, fecha de su muerte, y que fue el disefiador, siendo cc d general de Melilla,
en el aiio 1913, del proyecto originario de desembarco en Alhucemas, que
presumiblemente permitiria «emprender la <pacificacién> del territorio del Rif, bled
es siba por antonomasia (Morales Lezcano 1984: 204)», ademds de haber podido,
presuntamente, evitar muchas muertes y gastos (Goméz-Jordana Souza 1976: 99 y ss.).
En su honor se designé como Villa Jordana, a una poblacién (actual Torres o Cuatro
Torres de Alcald) situada a 65 kilémetros al oeste de Villa Sanjurjo (actual al-Hoceima).

?  En 1929 se agruparian también las Centrales de Tetudn y Xauen, subdivididas en dos
Sectores, para nuevamente ser separadas en dos Oficinas en 1930. El primer jefe de las
Intervenciones Militares de Gomara-Xauen, fue el teniente coronel de Infanteria Fer-
nando Capaz y Monltes, nombrado jefe politico de la Regién por Dahir de 20 de junio
de 1929. El primer jefe de las Intervenciones Militares del Rif fue el teniente coronel
de Infanteria Saturnino Gonzélez Badia. El Anuario Militar de Espajia (1930: 934)
recogia entre los hechos de armas principales de estas dltimas: «De reciente creacién,
carece de historial militar, mas su labor ha sido sumamente iitil, tanto en su accién
politica, como en el desarme de las kabilas, colonizacién y campaiias sanitarias.»
Las Intervenciones Militares de Melilla, remontaban su origen a la creacién el 31 de
diciembre de 1909 de las Tropas de Policia Indigena de Melilla, que tuvieron como
fundador y primer jefe al coronel de Estado Mayor Francisco de Larrea y Liso.

35



Tres meses después de incorporarse a las Intervenciones Militares
del Rif, recibi6 Blanco su primera felicitacién por su participaci6n en el
desarme de las cabilas. Asf, lo extracta la Hoja de Servicios:

Este Oficial y con motivo de la lavor [sic] que ha venido verifican-
do en el desarme de la demarcacién de su kabila le ha sido transmitida la
felicitacién que por telegrama del Excmo. Sr. Alto Comisario de fecha 1
de mayo dirige dicha autoridad lo que se hace constar para satisf accién
del interesado.

El 9 de septiembre, la Hoja de Servicios vuelve a reseiiar una feli-
citacién' que delata el inicio de lo que Sierra Ochoa (1951) denomina-
ria la «politica arquitecténica» de Blanco. Es decir, la construccién de
todo tipo de edificios civiles y militares en una etapa «cronol6gicamente
desarrollada desde 1930 hasta mediados de los afios cuarenta, y muy
dispersa en su localizacién por toda la regi6n del Rif». (Bravo Nieto
1991: 256).

Blanco de Izaga continu6 en 1930 prestando sus servicios como
Interventor principal de Beni Aammart, en las Intervenciones Militares
del Rif, bajo el mando del teniente coronel Juan Bautista Sdnchez, don-
de el 21 de marzo de 1930 cumpli6 once afios en el empleo de capitan.
Proseguird de este modo Emilio Blanco su estancia rifefia, que serd la
mds extensa, profunda e impactante, de su presencia en el Protectorado,
segtn el mismo escribié en 1948, un afio antes de su muerte, en carta
dirigida a otro veterano Interventor, y destacado africanista, el jerezano
Tomds Garcia Figueras. En ella calificaria su experiencia marroqui como:
«...una vida perdida, apasionada, extrafia y curiosa al margen de la civi-

lizacién...» "

Una kabila en el corazén de la cordillera rifefia

El capitan Blanco se establecerd en el poblado de Tzenin de Beni

'° «se le felicita nuevamente a este Oficial por el Excmo. Sr. General Inspector de las
Intervenciones y Fuerzas Jalifianas por el interés demostrado en las obras que se han

venido realizando en el Sector del Rif».
" Archivo de Emilio Blanco de Izaga (AEBI). Leg. <Cuademnos de arte berberisco>.

Exp. 10. Dto. 1. Carta de E. Blanco a Tomds Garcia Figueras.
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Aammart, situado en el corazén de la cordillerarifefia %, geolégicamente
denominada «mesorifefia», al norte del estratégico rio Ouergha “, y ubi-
cado a una distancia de 121 kilémetros de la Central de Villa Sanjurjo.
Es una Oficina excéntrica y aislada —Blanco llega a denominar su situa-
cién como de «compartimento estanco»'* — fronteriza con dos kabilas de
la Zona francesa, Marnissa (al sur) y Gueznaia (al este y al sur), y colin-
dante con cuatro kabilas de la Zona espafiola, que la rodean en un semi-
circulo, que se extiende, de nordeste a noroeste, por Senhaya, Beni
Mezduy, Targuist y Beni Urriaguel.

Mal comunicada, la Oficina estaba unida con Villa Sanjurjo, en
sentido norte, por una pista militar, pasando por los poblados de Chaib,
Targuist, Ait Kamra e Izzemmoren. Otra comunicacién, de pista militar
sin firme, podia seguirse, hacia el nordeste, por Arbaa de Taurirt, hasta
el cruce de la ruta de Villa Sanjurjo a Melilla por Talamagait'®.

Su jurisdiccién alcanzaba a toda el territorio de Beni Aammart,
estructurado en cuatro fracciones (Ulad Hassain; Ulad Saaid Ijlef; Ulad
Aabbi; Yaaona)'. Con una extensién de 400 kilémetros cuadrados, y
una demografia en torno a los 8.000 habitantes, era una de las nueve

* Los «Alpes insociables con que los geégrafos han distinguido este tipo de formaciones
alpina», donde brota el principal afluente rifefio del rio Sebu, el Ouergha (Uarga entre
los espaiioles): «Nace este afluente en la zona espaiiola, recogiendo las aguas del ex-
tenso y quebrado anfiteatro de Beni Ammart, opuesto al nacimiento del Guis, y su
fértil y pintoresco valle queda sometido al protectorado francés, rompiendo la linea
fronteriza la unidad de algunas cabilas que en aguel tienen su asiento.» Comisién His-
térica de las Campaiias de Marruecos (1935, vol. 1: 46; 62).
Grande Encyclopedie du Maroc. Géographie physique et Géologie (1987, vol. 3: 150).
«Un acierto la remisién de las hojas diarias de la Central que nos saca de nuestra
calidad de compartimento estanco.» Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni
Ammart. Oficina del Tenin. Hojas r les correspondi alaino 1931.
Marzo y Abril.
El desconocimiento de la kabila de Beni Aammart era notable, como lo demuestran
algunos documentos cartogréficos de la época. Asf, Felipe de Vega y Alfonso Rey, en
su mapa de la Zona norte de Marruecos, fechado en 1923, ap ialan poblaciones
en la zona rifefia y ni una sola en Beni Aammart. Por el contrario, las zonas costeras
del norte y el oeste de Marruecos aparecen mejor perfiladas.
Talamagait, en la kabila de Beni Tuzin, que contaba con una Oficina de informaci6n y
una Mia de Infanterfa, era un nudo clave de comunicaciones entre las zonas occidental
y oriental, separadas por la cuenca del rio Nekor. En diciembre de 1929 se habian
finalizado las pistas que partfan desde Talamagait hasta Villa Sanjurjo (salvando el
puente del Nekor) y Targuist.
Blanco de Izaga utillizard las denominaciones: Ulad Hassain; Ulad Said lhelef; Ulad
Gggg y S)SIaonn. tal como recoge el Vademecum de las Intervenciones Militares del Rif
£ 37).
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kabilas integradas en1929 en la regién sometida a las Intervenciones
Militares del Rif (Regién Oriental del Protectorado"’).

Un territorio en el que estaba todo por hacer, algo a lo que Bl.anco
comenzaba a estar habituado ya que la situacién la habia vivido de igual
manera en sus dos destinos anteriores'. Por ello, es un momento en que
la palabra «nueva» aparecerd con frecuencia en las listas que recogian el
«estado general de las obras realizadas por las Intervenciones» durante
los afios posteriores a la «pacificacién» de la Zona. En Beni Aammart,
el Vademecum de las Intervenciones Militares del Rif (1930: 1 18-129)
senalaba las construcciones de ese afio en Zoco Tzenin: un pabellén
para el Interventor; ampliacién de otro pabellén; consultorio indigena,
con su jardin de entrada; edificaciones en el zoco: una garita para el
amin; dos habitaciones destinadas a las autoridades de justicia y los
mejaznias; y la construccién de un matadero. Las obras estaban clasifi-
cadas en varios apartados: para el Servicio de Intervenciones; para acuar-
telamiento de fuerzas de la Mehal-la; de utilidad publica (mataderos;
escuelas; mezquitas y santuarios; fuentes, pozos y abrevaderos); vias de
comunicacién (pistas y puentes); casetas y puestos de vigilancia de ca-

rreteras, obras varias; etc. Inclufan también «muros y carteles indica-
dores», algo que no carecia de importancia dado el generalizado desco-
nocimiento de la geografiay la lenguarifefias. En Beni Aammart, donde

" En el afio 1930 se le aiadirian las kabilas de Targuist, Beni Mezdui, y Mestasa, con lo
que la regién del Rif sumaria doce kabilas. Cf. Intervencién y Fuerzas Jalifianas. Ins-
peccién. Vademécum asio 1930 (1930: 13).

Como en el caso de la kabila de Metiua, el primer destino como Interventor de Blanco,
donde serd en 1930 cuando se completen las obras de infraestructura minimas necesa-
rias para desarrollar la accién Interventora y colonizadora. Asi, el Vademecum de las
Intervenciones Militares del Rif (1930: 117-129), anotard, entre otras, las obras en
Puerto Capaz de: la Casa Cuartel de Intervencién; el dispensario indigena; una cocina
para europeos; la casa para la mehaznia; la casa alojamiento de la guardia en ¢l Uringa;
la cuadra para la Mehal-la; una escuela hispano-drabe; pistas al Uringa y a Tags4;
puente sobre el barranco de la avenida de Gomara; adoquinado de hormigén en la
Plaza de Espana y varias calles; etc.

Igual ocurrird en Senhaya, que en 1929 tiene como Interventor al capitdn de Artilleria

Eduardo Maldonado Vizquez, donde se terminardn las Oficinas de Intervencién de

Chaib, Zarkat, y Tagsut y la Oficina de Informacién de Talarruak, habiéndose conclui-

do, el afio anterior, la Oficina de Tabarrant.

Pero, sin duda, las realizaciones mayores de este afio fueron los nuevos edificios de las

Oficinas Central de Tetudn y de Intervenciones del Rif (en Villa Sanjurjo, inaugurada

en junio de 1930) y de Gomara (Oficina de Xauen). Cf. Oficina Central de Interven-

cién y Tropas Jalifianas del Rif. Seccién Primera. Politica. Resumen correspondiente

a los meses de mayo y junio 1930.
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se hablaba (y habla) el «dialecto rifefio-bereber» (Ibdfiez 1944), Blanco
vivi este proceso de nombrar el Rif.

El nivel de conocimientos del terreno quedaba reflejado oficial-
mente en los datos estadisticos recogidos por las Intervenciones. Los
Interventores (hombres de acci6n, al fin y al cabo) realizaban todos los
recorridos que podian —primero a lomos de caballo, como recuerda Blanco
en La vivienda rifefia, y en anos posteriores también en automévil—,
recabando informacién y recogiendo impresiones que sumaban a los
datos aportados —en algunos casos «arrancados»— por las propias autori-
dades de la kabila. Estas eran las bases de la actuacién Interventora,
soporte bésico de los informes que periédicamente se ponian en conoci-
miento de la Oficina Central de Villa Sanjurjo, mediante los formularios
establecidos (hojas diarias y mensuales). Y, aunque era normal la per-
manente queja del Interventor por pasar demasiado tiempo en la Oficina
(como evoca el dibujo de «La Fusina», de La vivienda rifeiia) cumpli-
mentando formularios, sin apenas ayuda, quiz4s fuera en ese momento
donde éste hallaba la mejor manera de establecer un corpus tedrico de
las verdaderas dimensiones de la tribu en todos sus aspectos (geografi-
cos, econémicos, sociales, religiosos, etc.), como paso previo a la pre-
tendida labor de colonizaci6n en el marco del Protectorado.

Para Beni Aammart, cabe presentar un cuadro estadistico basado
en los datos aportados por las Intervenciones Militares (véase pdg. 40-41).
Para completar dicho cuadro, el capitdn Blanco trabajara sobre el terre-
no durante tres afios y medio. Al final de este periodo, en la primavera
de 1932, resefiard el compendio de sus actividades en un informe desti-
nado a delimitar y organizar los bienes con los que cuenta Beni Aammart,
remitiéndose para ello, curiosamente, a datos aportados siempre durante
el afio 1929.

Lo hace contestando un formulario remitido por la Oficina Central
del Rif, en forma de «oficio reservado [...], interesando datos sobre toda
clase de bienes»."” Es este informe la expresién de un territorio suma-
mente pobre, escaso de todo tipo de recursos y nada ficil de domefiar.
Asfi, Blanco escribird sobre la pobreza de la tierra, donde no existen
grandes propiedades particulares, ni bienes Majzen, y donde los bienes

" ln(crvcnc:ones Mllllaﬂ:s del Rif. Kabila de Beni Ammart. Oficina del Tzenin. Hojas
al aito 1932. Los datos aqui extractados estdn recogidos
del apanado «Bncncs de la kabila», datado el 15 de mayo de 1932.

40



de régimen habus * ocupaban algo menos de 200 hectareas (aproxima-
damente el 0,5% del total de hectdreas de la kabila). Blanco realizé (en
1929) los planos parcelarios reflejando los bienes del habus, pero reco-
nociendo que no pudo hacerlo de todas las fracciones de la kabila, e
incluso para una de ellas tendrd que conformarse con los datos suminis-
trados por el Nadir del Habus de la Regién *'.

En todo caso expresaré que es un terreno s6lo apto para el cultivo
de secano, en su mayor parte. Esta pobreza impedirfa el asentamiento de
colonos y las razones son bien explicadas por el Interventor, que, ade-
mds, recalcara los intentos frustrados de fomentar el colonato:

En cuanto a la posibilidad de asentar colonos en esta kabila, esta
Oficina entiende que no es factible [...], no existen tierras adecuadas, [...]
la produccién total de la kabila no basta a cubrir las necesidades de la
misma siendo ello [la] causa [de 1a] peri6dica emigracién ala Argelia [...]
Por lo que en el orden politico no parece muy conveniente disminuir a
estos indigenas las escasas tierras favorables que poseen.

[Se han intentado] tres ensayos de asentamiento de colonos a los
que se les facilité tierras, aperos de labranza, semillas y ganado, no obs-
tante lo cual y de tener otros medios de vida, hubieron de abandonar la
empresa sin cumplir ninguno de los compromisos contrafdos.2

*  Una propiedad tipica «del Islam marroqui», segiin la describird Cordero Torres (1943,
vol. 2: 154), «ligada a la institucién del habis: fundacién piadosa sui generis, para
cuyo cumplimiento se afecta de modo perpetuo un bien, generalmente inmueble, que
se inmoviliza y aparta del comercio, al menos en nuda propiedad [...] Muchos hébices
[plural de habus] lo eran con fines de culto, pero existian otros para servicios cultura-
les, benéficos, e incluso de ptiblico. En g I, se distingufan los destinados
al culto, enseiianza y beneficencia llamados piiblicos; los de las zauias; los particulares
y los familiares.» Cf. ademds Trujillo Machac6n (1935).

Naddir (pl. drabe: noddar), se traduce literalmente por inspector. Se aplica a los funcio-
narios de las fundaciones pias, como el Administrador de los bienes habus. Cf. Inspec-
ci6én de Intervencién y Fuerzas Jalifianas (1928: 233).

*' En noviembre de 1929 se habfa terminado «la delimitacién y croquizado y registro de
bienes Habus en la fracci6én de Ulad Said Ihelef cuya trabajo de organizaci6n lleva esta
Oficina.» Lo cual no impedird que la Oficina realice las correspondientes recaudacio-
nes tras el arriendo —previa subasta- de los bienes habices, que en el mes de noviembre
de 1929, alcanza la suma de 1.060 pta. Cf. Intervenciones Militares del Rif. Kabila de
Beni Ammart. Oficina del Tzenin. Resumen mensual mes de noviembre 1929.

EI Nadir de los bienes del habus del Rif era en 1929, Sidi el Hach Mohamed Ben el
Meki el Hazzani. Cf. Intervenciones Militares del Rif. Vademecum ( 1929: 48)

* Elnimero mdximo de colonos establecidos fue de once, entre ellos Francisco Ferndndez
Gdmez, Ramén Garcia Izquierdo, y familiares de ambos, que llegaron a la kabila en
noviembre de 1929. Fue el primer niicleo de colonos que intent$ «fijam la Oficina,
mediante la formalizacién de un contrato de arriendo de tierras. En realidad un sub-
arriendo, ya que las tierras eran propiedad de la yemda que las tenfa arrendadas al kaid
y al jalifa y, éstos, a su vez, pretendian subarrendarlas a los colonos espaiioles. Inter-
venciones Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Hojas resi-
menes correspondientes al aiio 1932. «Bienes de la kabila», 15 de mayo de 1932).
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Cuadro estadistico (1929)

ANO 1929 BENI AAMMART INTERVENCIONES |  PORCENTAJES
= RIF
N° DE KABILAS 1 9
EXTENSION (km? 400 3246 12,32
DEMOGRAFIA 7.885° 100.852 7.81
DENSIDAD 19 28,77
HECTAREAS SEMBRADAS 1220 44.839 2,72
TRIGO SEMBRADO (Ha) 79 3784 2,08
TRIGO RECOLECTADO (HI) 365 17.864 2.04
CEBADA SEMBRADA (Ha) 1.075 36.353 2,95
CEBADA RECOLECTADA (HI) 12.500 153.755 8,12
CABEZAS DE GANADO ¢ 22.479 168.274 13,35
G. VACUNO 1.896 23837 7.95
G. CABALLAR 27 454 5,94
G. OVINO 5.945 38.302 15,52
C. CAPRINO 14.637 99,671 14,68
CONSULTORIO MEDICOS 1 6 16,66
(ENFERMOS, ASISTENCIAS) (1.737; 2.152) (11.424; 26.456) (15,20; 8,13)
BOTIQUINES VETERINARIOS 0 5
Z0C0S 1 25 4
(RECAUDACION MEDIA POR DIA) (112 pta) (124,04 pta) (90,29)
ESCUELA CORANICAS 3 495 6,66
(MAESTROS; ALUMNOS)* (33; 238) (495; 4.657) (6,66; 5,11)
ARMAMENTO RECOGIDO ® 497 11.284 4,40
OFICINAS DE INFORMACION 0 1
OFICINAS DE INTERVENCION” 1 9

Anotaciones al cuadro estadistico (1929)

1. El Rif se estructuraba en 1929, en nueve kabilas: Confederacién Senhaya; Bokoia;
Quetama; Beni Bufrah; Beni Iteft; Beni Guemil; Beni Urriaguel; Beni Seddat; y Beni
Aammart. Cf. Intervenciones Militares del Rif. Vademecum... (1929: 57).

En 1930 su nimero se ampli6 a doce, con la incorporacién de tres kabilas, prove-
nientes de la Confederacién Senhaya: Targuist; Beni Mezduy; y Mestasa. En este afio el
Protectorado se hallaba compartimentado en cinco regiones:

— Yebala Occidental (Oficina Central en Larache; 10 kabilas —incluyendo las 5
kabilas del Kaidato de Arcila-; 3.332 km?);

— Yebala Oriental (Oficina Central en Tetudn; 10 kabilas; 2.857 km?2);

— Gomara-Xauen (Oficina Central en Xauen; 15 kabilas; 5.422 km2);
— Regién Oriental (Oficina Central en Melilla; 14 kabilas; 5.935 km?2);
—Rif (Oficina Central en Villa Sanjurjo; 12 kabilas; 3.400 km?).

Cada Regi6n contaba con una mehal-la, con la denominacién propia de la Regién

(Mehal-la del Rif, Mehal-la de Gomara, etc.). De las cinco mehal-las dependfan 24 tabores
de Infanteria y 4 de Caballeria. Cf. Intervencién y Fuerzas Jalifianas. Inspeccién Tetudn
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En 1932, se incorporardn cuatro nuevas kabilas al Rif: Beni Tuzin, Temsaman,
Beni Ulichek; y Tafersit. Cf. Oficina Central de Intervencién y Tropas Jalifianas. Seccién
Primera. Politica. Resii corr di a los meses de enero, febrero, marzo 1932

'

2. Las Inte Militares calculaban la i6n del Pmlqclopdo_espaﬁol
en 20.947, 616 km=, una supcrﬁfic que suponia algo més del 5% del territorio asignado a
Francia, que era de 398.627 km<. (Intervencién y Fuerzas Jalifianas. Inspeccién. Tetudn
1930: 13) . 3

La regién Oriental dfl Protectorado, que englobaba las Intervenciones del Rif y de
Melilla, ocupaba 9.107 km#, con 278.677 habitantes, en cifras recogidas por M*". Rosa de
Madariaga (1999: 204-206), tomadas de los datos aportados por las Intervenciones Milita-
res y reproducidos en las obras de Ruiz Albéniz (1930) y Jiménez Ortoneda ( !930). Aeste
respecto, Cordero Torres (1943, vol. I: 16-17) expresé las dificultades de dar cifras exactas:

La superficie del Magreb no ha sido precisada de modo inequivoco. El
General Aranda, en 1928, calculaba una extensién préxima al millén de kilometros
cuadrados para los cinco reinos tradicionales (Fez, Mekinez, Mamkech. Tafilete y
Tremecén), englobando un trozo del Sahara. Los franceses asignan a su zona (des-
pués de las <rectificaciones> de frontera operadas en el siglo XIX en favor de
Argelia) 398.627 kil6metros cuadrados, a los cuales hay que aiiadir los 20.842,94
de Ia zona norte espafiola (incluidos los 380 de la antigua de Tdnger) y los 1.394 de
Ifni y los presidios espaiioles, geogrificamente marroquies. En cambio, es muy
dudosa —geogréficamente~ lainclusién de la llamada <Zona Sur> del Protectorado
espaiiol (unos 23.000 kilémetros cuadrados).

3. Dentro de la poblacién de B. Aammart, los varones mayores de 14 afios eran
1.961 (el 24,87 % de la poblacién total de la kabila), por 2.367 las mujeres, que suponian
el 30,01% de sus habitantes.

4. La vunica tribu que tenfa censado ganado porcino era Beni Urriaguel, con 15
cerdos. Cf. Intervenciones Militares del Rif. Vademecum... (1929: 15).

5. Las escuelas cordnicas se agupaban en primera y segunda ensenanzas. Junto a
ellas estaban las escuelas hispano-drabes, con asistencia de nifios indigenas. A modo de
comparacién, dentro de la Regién Oriental del Protectorado, las escuelas de las Interven-
ciones Militares de Melilla, en 1929, contaban con un total de 5.282 alumnos: de 1*. ense-
fnanza: 554 escuelas (4.955 al )ider2s fl 1: 40 las (222 alumnos); His-
pano-drabes: 105 alumnos. Cf. Intervenciones Militares de Melilla. Vademecum...1929.

6. Las cifras se refieren al armamento recogido hasta final del afio 1929. En las
Intervenciones de Melilla, entre agosto de 1921 y diciembre de 1929 se recogieron 20.996
armas, segin las Intervenciones Militares de Melilla (1929). El total del armamento reco-
gido entre los dos aiios citados fue de 66.269 fusiles, de ellos 23.134 de repeticién y
43.135 de un solo tiro, sin contar armas cortas, espingardas, armas blancas y municiones.»
Cf. G6émez-Jordana Souza (1976: 219).

El 17 de septiembre de 1926 se realiz6 en la poblacién de Uazin una reunién para
desarrollar el acuerdo hispano-francés relativo al desarme de las kabilas. G6mez-Jordana
Souza (1976: 222), que critica que los franceses dejaran algunas regiones sin desarmar,
por el peligro que ello conllevaba para la establidad de la Zona espaiiola, se atribuye la
realizacién del «desarme absoluto de la zona», que legaria a sus sucesores en la Alta
Comisaria, como «absoluta garantia de pacificacién.»

Los Datos estadisticos realtivos a la Zona de Protectorado espaitol... (1931: I1I)
::lonsidemron oficialmente que en el afio 1930 se habia dado por finalizada la labor de

esarme.

7. En todo el Protectorado habia en el afio 1929: 45 Oficinas de Informacién y 36
Oficinas de Intervencién.
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Mezquitas y parcelas habices existentes en el Rif

KABILAS Numero de
Mezquitas

BENIU R A GU E L e s res e seees 141
BOKOIA 32
BENI ITEFT 26
BENI BUFRAH 15
BENI GUEMIL 36
MESTASA 8
TARGUIST 6
BENI MESDUI 9

TAGSUT 12
<C | BENI BUCHIBET. 17
2l [IBENTATIMED B e 18
L | BENIBECHIR . 14
% BENI BUN S A R e eearsearones 6
A R BEN T ANN U S e recsssrarsssts 10

SARKAT 15
BENIAAMMART 23
BENI SEDDAT 17
QUETAMA 66

Numero de
Parcelas

1.158
812
734
201
835
174
450
309
444
325
538
466
208

66
441
219
235
897

Fuente: Trujillo Machacén (1935: 44)

La precariedad del conocimiento de la kabila es expresada por
Blanco en este Informe, al admitir que desconocia incluso la situacién
de sus bienes comunales. Tan s6lo dice saber lo que le remitieron los
mokademmin el 1 de marzo de 1929, informando que ocupan 48 hecta-

reas (el 0,12 % del territorio de la kabila) y que son dedicadas a pasto y
lefia. Las consideraciones de la Oficina Central del Rif, respecto del
Ilamado «Régimen inmobiliario» coinciden con las de Blanco:

La catalogaci6n de los bienes Majsen y comunales o de yemda se
ha venido efectuando desde hace tiempo por estas Intervenciones pero
hay tal confusién en la delimitaci6n de unos y otros que estas catalogacio-
nes no expresan realmente una exactitud ni siquiera aproximada.

Esta confusién es debida a que las kabilas se atribuyen la propiedad
de todo el terreno en virtud del derecho adquirido sobre €] durante mu-
chos aiios en que el Majsen no hizo acto de presencia en esta tierras.
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Seria objeto de una labor de propaganda complicadisima el escla-
recimiento de tan embrollado asunto®.

La pregunta es forzosa. Si el Interventor, cuya principal misién es
conocer y controlar «toda» la kabila, después de tres afios y medio con-
fiesa desconocer aspectos esenciales de la estructura de la propiedad y
de la tenencia de las tierras, entonces jcudles eran sus ocupaciones rea-
les? Parece casi obvio responder que el principal asunto seguia siendo
de cardcter «politico», es decir, el desarme —unido al control de las auto-
ridades indigenas y la vigilancia de la frontera con la Zona francesa—,
acentuado en esta época muy especialmente, por la repercusién de la
caida de la Monarquia y la llegada de la Segunda Repiblica espaiola.
Por ello, para muchos Interventores, la «pacificacién econémica» de la
Zona tendria que seguir esperando. (Gonzélez Jiménez 1950: 35).

Desde luego hay que tener también presente las dificultades de la
vida diaria en un territorio como el de Beni Aammart, donde el capitdn
Blanco vive, los dos primeros afios de su estancia alejado de su familia,
que no ha podido acompaiiarle debido a la ausencia de edificaciones
adecuadas, colegios, etc., y a la inestabilidad todavia patente. Por otro
lado, parece presumible su empatia por el terreno y su interés por la vida
de la kabila, interés no solamente militar sino también cultural. No se
olvide que en 1930 publicard el libro La vivienda rifeiia, su primera obra
etnogréfica sobre el Rif.*

El ciclo agricola de Beni Aammart

El afio 1930 comenz6 — y termin6- con intenso frio y temporales
de viento, lluvia y nieve, que dificultaron enormemente las comunica-
ciones, ya de por sf, en condiciones normales, bastante complicadas. La

Cf. Oficina Central de Intervenci6n y Tropas Jalifianas del Rif. Seccién Primera. Poli-
tica. Resumen correspondiente a los meses de octubre, noviembre y diciembre 1931.
Este opisculo fue escrito originariamente por Blanco para una conferencia impartida
en Ceuta, en 1930, dentro del «Curso de perfeccionamiento de Oficiales del Servicio
de Intervencién». Este texto formaba parte de un ambicioso proyecto de Blanco, que
pretendia realizar el estudio global de la sociedad rifefia. Para ello, comenzar4 a escri-
bir, desde 1927, una serie de ensayos cortos que enmarca bajo los lemas de «Temas
rifefios» e «Impresiones del Rif», y que ird desarrollando durante los siguientes veinte
afios, en el marco de dos grandes apartados inconclusos: <Temas Rifefios> y <Cuader-
nos de Arte Berberisco>.

u
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dura climatologia invernal obligé también a suspender las obras en cur-
so, como la de la pista a Arbaa de Taurirt. Pero, la actividad no podia
detenerse de manera indefinida, ademds de que, tras las lluvias y las
nevadas, la siembra se encontrard con un terreno bien preparado. Oca-
sién que la Oficina Interventora aprovechard para transplantar algunos
almendros criados en viveros construidos para tal fin en1929. A la vez,
realizard pedidos de drboles frutales a Villa Sanjurjo: 2.000 olivos, 2.000
almendros, 450 manzano, 450 ciruelos, 50 naranjos y 50 granados, como
continuacion de una campaia iniciada en el afio anterior, y ahora
simultaneada con un periodo de demostraciones agricolas 3 En febrero
finalizard la siembra en la kabila y la Oficina Interventora rematard los
trabajos para el relleno de las hojas declaratorias del tertib. mientras
pretendia impulsar sucesivos intentos de introducir un utillaje agricola
que posibilitara una mayor productividad. Con esta finalidad se cederdn
durante unos dias de febrero, a la fraccién de Yaona, «el arado <Alon-
dra> de vertedera giratoria fabricado por la casa espafiola Ajuria.»*
Las buenas previsiones sobre la cosecha llegaron a la vez que cl
«vuelo de las langostas», entre finales de marzo y ¢l mes de abril. Los
métodos tradicionales para combatir la plaga —golpear latas, vocear y
agitar trapos— se mostraban poco eficaces, por lo que ésta actuard a su
placer, cebdandose especialmente en la linea fronteriza.”’ Y, aunque ha-
yan podido adelantarse la recoleccién y la siega, que normalmente se
hacian en junio, se recolectard una cosecha inferior a la del afio pasado,
ya que la plaga de langosta apareci6 precisamente cuando espigaban los
cercales y se replantaban algunos frutales.
La Oficina de Intervencién continuaba con los intentos de moder-
nizacién de los procesos agricolas, ahora realizando demostraciones con

*  Estas se realizaron, en principio, con «los itiles de la Oficina, la Mehal-la y [con los]
labriegos espaiioles aqui establecidos.» Cf. Intervenciones Militares del Rif. Kabila de
Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Hojas mensuales correspondientes al aiio 1930.
Enero. Febrero.

** Ello frente a la oposicién de los labriegos rifefios que temian ser obligados a comprar
el arado, si lo utilizaban, y que, ademds, exponian que €ste no era dtil para su medio
fisico, con terrenos con mucha pendiente y abundante piedra. Otro tanto ocurria con
las reforestaciones de especies extraiias al medio, como la de los eucaliptos, criados en
viveros de la Oficina, y que Blanco critica, ante ¢l fracaso de las primeras plantacio-
nes, exponiendo que las repoblaciones de arbolado debian hacerse con las especics

que ya habia en el terreno, como las encinas y los alcornoques. /bidem. Febrero.

¥ Dos peritos agricolas ayudaron a combatir la plaga. En mayo trajeron «dos lanzallamas,
cien kilos de cebo envenenado...», que no dieron resultado ya que los extintores Biska
estuvieron mds tiempo averiados que funcionando. /bidem. Mayo. Junio.
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guadaiias y trillos, que no convencfan a los campesinos rifefios. Al ini-
ciarse la recolecci6n, la Oficina adquirié dos guadaiias y un trillo. Con
las primeras se realiz6 una exhibicién en el pueblo de Tainast, donde «el
ordenanza de la Oficina provisto de una guadaiia, con un mal mango
improvisado en la Oficina, y con mediana aptitud y desentrenado...»
seg6 antes, y mds a ras del suelo, un campo que «dos buenos segadores
moros de hoz de la yemaa.»

El mismo ordenanza realizé otra actuacién, esta vez con hoz y
cuerda en la muifieca izquierda, a fin de:

aumentar cl haz sin interrupcién del trabajo, ensefiando también la
forma de atar las gavillas, cosa que entre los moros no se acostumbra y
s6lo las mujeres para transporte en (ltimo término emplean la cuerda con
que atan su carga de mintsculos haces.

Una segunda demostracién con guadafia, en un campo cercano a
la Oficina, fracasé por el improvisado mango de madera. Otra, efectua-
da con un arado recibido por la Mehal-la, no tuvo tampoco el éxito espe-
rado por la dureza de la tierra escogida. Lo mismo ocurri6 con el trillo
que:

«adquirido tras alguna presién por el kaid aun no ha sido emplea-
do, por no haber terminado la siega y necesitarse formar una era pues en
las mintsculas que tienen no tendria aplicacién.»

El verano transcurrird con su ciclo agricola tradicional, entre nue-
vas demostraciones de utilllaje agricola, la recaudacién del tertib y la
lucha para evitar las deforestaciones producidas por las necesidades de
lefa de las guarniciones militares y las demandas de nuevas roturaciones.®

En pleno estio, Blanco impulsard la celebracién de concursos de
ganado. El primero se celebrard el 8 de agosto de 1930, presentdndose

Las fuerzas militares acampadas en las zonas montafiosas utilizaban los bosques para
las construcciones, la calefaccién, e incluso para afianzar el firme de las pistas. Blanco
lo denuncia: «puede verse el empleo de troncos, como si se estuviera en plena guerra
cuyas urgentes necesidades obligan a improvisaciones.» Ibidem. Junio.

Los cortes no controlados de leiia, junto a la reforestacién, eran dos de las preocupa-
ciones permanentes de Blanco. Por contra, también la Oficina expedia autorizaciones
para explotar el bosque, como en 1929, cuando lo hizo con el «paisano Emilio Catalu-
fia Vidal para la explotacién del alcomocal de la kabila.» Cf. Intervenciones Militares
del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Resumen mensual mes de no-
viembre 1929.
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ejemplares de ganado de todos los poblados, seleccionados por las
yemadas, y estimulados por los premios que van a ser otorgados poriun
jurado compuesto por las autoridades indigenas y €l teniente veterinario
de la Intervencién, Valeriano Martin®. .
Entre el fin de la recoleccién y el siguiente inicio de la sncm'bra
Blanco asistird al final del verano y al «tiempo de las bodas». Escribe,
quizds con cierta nostalgia familiar, que «raro es el dia que no s¢€ ha
visto cruzar por la altiplanicie en que estd situada la Oficina, uno O va-
rios cortejos de boda». * El afio cerrar su ciclo natural con la aparicién
de nuevos temporales, en noviembre y diciembre que retrasardn, aunquc
no impedirén, la sementera. En el aspecto de las plantaciones de frutales
se ha fracasado, mientras que las dificultades econémicas de los campe-
sinos obligaran a prorrogar el anticipo del Pésito agricola del pasado
afo, a la vez que se distribuird el nuevo (16.020 pta.), que la mayoria va
a emplear «en levantar hipotecas o adquirir ganado que venden cuando
tienen que pagarle queddndose como beneficio la cria.»”'

El calendario fiscal de la Oficina

Tan importante como la pacificacién militar de la kabila, resultaba
la «pacificacién econémica», verdadera prueba de fuego del quehacer
diario del sistema de Intervenciones. Las recaudaciones eran una parte
fundamental del sistema de control que se pretendia establecer, y, en
consecuencia, Emilio Blanco se dedicard a ello desde su llegada a Beni
Aammart. Durante los primeros meses del aiio 1929 empleard gran par-
te de su tiempo (y de sus energias) en aspectos relacionados con la pre-
paracién de las actividades recaudatorias: levantamiento de croquis de

¥ Sedieron veinte premios, con un total de 152 pesetas, recaudadas entre las autoridades
indigenas y personal de la Oficina. Entre los premi bién se cc dieron algunas
ventajas «referentes a prestaciones en trabajos piblicos» a las yemdas respectivas.
Para Blanco este concurso resulté un éxito y sobre todo una forma eficaz de desviar la
atencién de los kabilefios «de las antiguas luchas encauzdndolas hacia nuevas, am-
plias, dtiles y pacificas vias.» Cf. Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni
Aammant. Oficina del Tzenin. Hojas mensuales correspondientes al aiio 1930. Agos-

to.
En octubre de 1930 se realizé el Primer Concurso Agropecuario e Industrial del Rif en
Villa Sanjurjo. Cf. Rubio Alfaro; Lacalle Alfaro (1999: 304).

* Cf. Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin.
Hojas les correspondi al aiio 1930. Septicmbre.

" Ibidem. Noviembre. Diciembre.
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parcelas de propiedad habus; relleno de las hojas declaratorias del tertib,
y de las nuevas tarjetas de identidad. * Estas tltimas habian constituido
una novedosa contribucién en Beni Aammart y en todo el Protectorado,
donde se formaliz6 la recogida de todo tipo de datos demogréficos, jun-
to a los fichajes de identificacién de todos los varones mayores de cator-
ce afios y hembras cabezas de familia (fotograffas y dactiloscopia).”
Pero, serdn fundamentalmente los meses de agosto y septiembre los que
ocuparan la mayor parte del tiempo de la Oficina, en el aspecto tributa-
rio propiamente: con las recaudaciones del tertib y de las cartillas de
identidad; las patentes, los bienes habices, y el pésito agricola. Para con-
trolar las recaudaciones era necesario efectuar numerosas jornadas de
recorrido, ademds del posterior tiempo que urgia dedicar al acopio do-
cumental y su redacci6n en la Oficina. * En septiembre de 1930 Blanco
describird el dificil entramado fiscal que pretendia instaurarse en la kabila,
que no se encontraba, sin embargo, en su opinién, preparada para ello,
entre otras razones, por la ausencia de personal especializado, y contdn-
dose, segtin el crudo lenguaje del Interventor, tinicamente con «indige-
nas incultos, torpes, amorales y faltos de auxiliares entendidos™.»

Si la trama fiscal era objeto de criticas, en lo que si parecia existir
un acuerdo t4cito entre los Interventores del Rif era en la consideracién
del «indigena» como un buen pagador de impuestos. Esa sera al menos la
cinica tesis que mantendr4 el Interventor de Beni-Guemil-Mestasa, y con
la que la Oficina Central de Villa Sanjurjo se mostrard de total acuerdo:

Necesarias para transitar por el territorio: «Son libres [los rifefios] para transitar por
toda la zona sin restriccién alguna con la sola condici6n de llevar su cartilla de identi-
dad...» Oficina Central de Intervencién y Tropas Jalifianas del Rif. Seccién Primera.
Politica. Resumen correspondiente a los meses de julio, agosto, septiembre 1931.

Y también necesarias para controlar la kabila. As{, cuando Mestasa se incorpora en
1930 a la jurisidiccién de las Intervenciones del Rif, sufrird un intenso proceso
documental: «Ha quedado dc da lakabilade M adonde aun no se habian
distribuido las tarjetas de identidad, no ob haber abonado su importe y haberse
fotografiado en 1930 (antes de depender la kabila de esta Regional). Las fotografias ha
habido que hacerlas de nuevo y gratuitamente por el gabinete fotogréfico de esta Cen-
tral.» Oficina Central de Intervencién y Tropas Jalifianas del Rif. Seccién Primera.
Politica. Resumen correspondiente a los meses de abril, mayo y junio de 1932.
Datos estadisticos relativos a la Zona de Protectorado espaiiol... (1931: 1V).

A finales de 1930 escribe Blanco al teniente coronel J. B. Sdnchez, exponiéndole algu-
nas de las necesidades de la Oficina, entre ellas la falta de escribientes, que obliga a los
Oficiales a dedicarse al papeleo, como ocurrird con la expedicién de tarjetas de identi-
dad. Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni Ammart. Oficina del Tzenin.
Informe remitido al teniente coronel Juan Bautista Sdnchez. 3 diciembre 1930.

Cf. Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin.
Hojas mensuales correspondientes al aiio 1930. Septiembre.
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El indigena es generalmente décil y bueno para el pago de impues-
tos. Tan bueno que si lo comparamos con gran parte de los cantineros,
traficantes y demds compatriotas colonizadores de guardarropia que pu-
lulan por estas tierras, tenemos que confesar con fntimo dolor que el indi-
gena es lo mejor del Protectorado [...]

Claro es que de todos modos el indigena hace imposibles por pa-
gar, ya que sabe por experiencia que si no satisface el impuesto a su debi-
do tiempo, lo paga con recargo ¢ ingresa en la cércel y ante razones de tal
peso, vacfa su silo, vende su ganado o se va a trabajar a la carretera para
lograr el dinero necesario. ™

Aspectos de una fracasada colonizacion

Entre las innovaciones méds complejas que los Interventores de-

bian introducir en la kabila, para mejorar su rendimiento productivo,
estaba la colonizacién de la tierra por labriegos espafioles. En Beni
Aammart, en el mes de octubre de 1930 se produjo un intento de arrien-
do de tierras entre espaiioles e indigenas, tras fracasar uno anterior, de
compra de tierras, realizado en noviembre de 1929:

Este aio ha sido el primero en la kabila en que ha podido estable-
cerse un arriendo entre colonos espaiioles e indigenas de duracién maxi-
ma un afo, que ligando a ambos por el interés permitird a dos familias
espaiiolas compuestas de 10 individuos establecerse en la kabila previa
conformidad de esa Central, en concepto de agricultores, que permitird
una valorizacién de cuatro hectdreas hoy dia incultas y un ejemplo alta-
mente beneficioso para la kabila y de embellecimiento para la Oficina.

Se trata de dos cantineros espaiioles que ante los nuevos desplaza-
mientos de fuerza se han visto de nuevo en la precisién de cambiar de
lugar o profesién para evitarse lo cual acudieron en demanda de apoyo y
consejo a esta Oficina; solicitando tierras que cultivar pues sino se verian
obligados a internarse en zona francesa, ya que en la espanola no encon-
traban medios de vida [...]

[por lo que no] debia desaprovechar la Oficina esta oportunidad
que se la [sic] presentaba de ensayar el injerto en kabila tan apartada de
dos necesitadas familias labriegas espaiiolas, posible germen de un futuro
niicleo hispano aumentando con su trabazén de interés el basamento de la
paz y difundiendo nuestros métodos de cultivo®.

Fallido intento de «injerto» humano en una regi6én con saldo tradi-

cional —y secular— eminentemente emigratorio —hacia Argelia y la zona

Oficina Central de Intervencién y Tropas Jalifianas del Rif. Seccién Primera. Politica.
Resumen correspondiente a los meses de enero, febrero y marzo de 1932.

Cf. Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin.
Hojas m les correspondi al aiio 1930. Octubre.
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del Protectorado francés en Marruecos— y donde el mismo Interventor
reconocia la dificultad geografica insalvable y la escasez de medios. Por
ello, en 1931, no existia ningtin perimetro de colonizacién a cargo de las
Intervenciones, contabilizdndose tinicamente algunas parcelas de ensa-
yoenImzoren y Ait Kamra (B. Urriaguel), a cargo del Servicio Agron6-
mico. ™ Segtin informard Blanco «el personal europeo reducido a los
cantineros del destacamento no parece guardar con el indigena otras
relaciones que las puramente comerciales.» *

Quizis por todo esto Emilio Blanco realiza el resumen de su expe-
riencia colonizadora en la kabila, informando que la posibilidad de asentar
colonos «no es factible». Y para afirmar ésto se basard en la mala cali-
dad de la tierra disponible, que impide que la produccién total de la
kabila sea suficiente para el mantenimiento de sus habitantes, y que por
ende provoca que se vean forzados a emigrar temporalmente a Argelia,

y también porque:

en el orden politico no parece muy conveniente disminuir a estos

indigenas las escasas tierras favorables que poseen y con las que cubren
sus necesidades, lo que indudablemente seria motivo de desconcierto en-

tre ellos.*

*  Oficina Central de Intervenci6n y Tropas Jalifianas del Rif. Seccién Primera. Politica.
Resumen correspondiente a los meses de julio, agosto, septiembre 1931.
El Servicio Agronémico —creado y reglamentado en 1929 como Direccién de Coloni-
zacién— pretendia realizar, con la colaboracién de las Intervenciones, segin Cordero
Torres (1943, vol. 2: 274-275), «la fijacién de los perimetros de colonizacién catalo-
gando las tierras del Majzen [...]; su estudio agronémico, proponiendo lo cond: a
su explotacién [...]», ademds de facilitar asesorami y accesos a precios de costo a
los utensilios necesarios, asi como «la incoacién de expedi de expropiaci6n de las
tierras colonizables cuyos duefios no lo hagan». La accién del Servicio Agronémico se
extendfa también a las Plazas de Soberania y, aunque, tuvo actuaciones en terrenos
como el Garet (en las proximidades de Melilla), el Lucus (Larache), y en granjas agri-
colas como las de Imzoren ( a veinte kilémetros de Villa Sanjurjo, en cuyo término se
construy6 el acropuerto Hermaiz), Melilla y Larache, estuvo lejos —al menos en Beni
Aaammart y el Rif-, de mostrar «el milagro realizado en nuestra Zona», que Cordero
Torres (1943, vol. 2: 271) pretende que se present6 como Informe del Protectorado en
el Congreso de Colonizacién de Argel de 1930. Efemérides celebrada en el marco de
la conmemoracién de «Le Centenaire de la France Africaine» (1830 - 1930), en expre-
sién del Comisario General del Centenario, Gustave Mercier. Cf. L'lllustration

Economique et Financiére (1930). ; X
» Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Hojas
i di al aiio 1931. Diciembre

T orres] ! : .
“ Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Hojas
restimenes mensuales correspondientes al aito 1932. Diciembre. «Bienes de la kabila,

15 de mayo de 1932.
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El fenémeno migratorio es observado con interés por las Interven-

ciones, tanto para fiscalizar «las remesas peri6dicas de los ahorros [en-
viados] a los familiares de los ausentados en Argelia» ', como para con-
trolar los movimientos de hombres por el territorio del Rif:

Se han expedido [en ¢l Rif] durante el trimestre 12.856 pasaportes
para Argelia y Zona francesa y han regresado a sus kabilas 2.555 emi-
grantes. En 30 de junio habfa ausentes de la Regién, por ese concepto,
13.135, el tercio aproximado del Censo de varones mayores de 14 anos.
El mayor contigente lo han dado las cuatro kabilas de la margen derecha
del Nekor y Beni Urriaguel; el méis pequefio, Ketama y Senhaya [...]

Todos traen [a su vuelta a la kabila] sus pequefios ahorros que les
ayudardn a pagar los impuestos y pasar el invierno. Esta em:gracnép es
vélvula indispensable al exceso de poblacién de nuestra Zona, pobre mien-
tras no se alumbren o creen nuevas fuentes de riqueza y adonde el trabajo
en Obrag publicas, que tantos brazos ocupé en épocas anteriores, va esca-
seando.

Comercio: la ausencia de la accién civil

Como ocurria con la colonizaci6n, el comercio no acababa tampo-

co de cuajar como forma de ocupacién econémica en Beni Aammart.
De esta manera, la critica de Blanco se dirigird también a la ausencia de
comerciantes espafioles en la Regién, que pudieran dinamizarla, ala vez
que preconizard nuevos estimulos para el comercio local, entre ellos:

o

un estudio sobre la organizacién comercial de las kabilas del inte-
rior [...] para [procurar la expansién comercial de los productos espafio-
les, que permita) competencia ventajosa con los franceses y [la] transfor-
macién de las condiciones de vida [de los indigenas]

[-.]

una asociacién de comerciantes indigenas de la kabila con objeto
de facilitarles medios rdpidos de transporte, que evitdndoles cuatro dias
de marcha, como en la actualidad, les permita una ganancia c6moda y aun
abaratar la mercancia.”

Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Hojas
resumenes mensuales correspondientes al aiio 1931. Marzo y Abril.

Oficina Central de Intervencién y Tropas Jalifianas del Rif. Seccién Primera. Politica.
Resumen correspondiente a los meses de abril, mayo y junio de 1932. Llama la aten-
cién en el texto la soterrada critica al primer afio del periodo republicano, a la vez que
el reconocimiento de la fuerte carga fiscal que se imponfa a los rifefios, y todo ello en
medio de la gran miseria que, en el afio 1931, como en afios posteriores, asolaba la
regién. Cf. Aziza (1996-1997).

Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Hojas
restumenes mensuales correspondientes al aiio 1930. Febrero.

53



Bl deseaba sobre todo una accién comercial «al margen de
anco > oo
los Organismos oficiales», bajo 1a direccién de las Cdmaras de Comer-

cio, y que desarrollara la incipiente labor militar:

ue tiene cumplida su misién’ll_)rilIaLr‘ncTenlc
proporcionando 1a seguridad necesaria :ll lodaiﬁggr::g l[])lzln_c;’ lfcz:‘l]niz(ljso Qlﬁf;
i han preparado y mostrado el cam . i I
vcnc:gncs en espera de lo que no llega, que es esa cacarcha accién civil,
pﬁ:;apgrl::sxr qucpmienlras Interventores y Médicos_vguj incesantemente
Fms el indigena mostrandoles las ventajas fic las _cnv!llzac(;oncs cl‘:in un
ingenio y perseverancia poco conocidos, el Lomcrz:llq sndg‘uc c ((’:s%)z.; tas' al
campo vendiendo vinos y ligas, en espera de que el in ngcnad c |ln erior
acuda abandonando su hogar para ver qué necesitan, retrasando ¢l mejo-
ramiento de nuestros administrados y perdiendo mercados no facilmente
reconquistables.*

El Ejército hace tiempo q

En este discurso, el capitdn Blanco se quejard de que la industria y
el comercio no utilizaban convenientemente a las Intervenciones como
guias para sus empresas, al proclamar que «el comercio europeo en el
interior para obtener beneficios ha de convertirse en ambulante, pero
con un dinamismo superior al que el mulo o borrico proporciona al moro
traficante».”

Igualmente afiade que no permitirdn las Intervenciones que se
esquilme al indigena, y para ello esbozard entre otros proyectos, que las
Cédmaras de Comercio y las casas comerciales paguen un agente comer-
cial por kdbila, que contaria con el apoyo y los datos aportados por las
Intervenciones. También propone la confeccién de:

Muestrario ambulante montados sobre camionetas Yy con recorrido
periédico de Sokos [sic] expondria ante los ojos de los indigenas, tiles
de construcci6n (puertas, ventanas, rejas, baldosines) y itiles agricolas
(arados, yugos, palas de madera, azadas, arpones, cribas, horquillas y si-
mientes), muebles (camas, mesas y arcones)*.

' Ibidem.
“ Ibidem.
Ibidem.

Las industrias no existfan en Beni Aammart, i
2 i » ¥ €ran muy pocas en el Rif. Algunas,
c:dmo la fébrica de crin de Imzonren se vefan obligadas a cerrar eslacionalmcnlc.gsobrc
: lo en la época de la recolecci6n, por falta de mano de obra. Oficina Central de
ntervencién y Tropas Jalifianas del Rif. Seccién Primera. Politica. Resumen corres-
pondiente a los meses de abril, mayo y junio de 1932. ’ )
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Pese a todo este despliegue teérico, Blanco apenas conseguird nada
préctico. Los zocos —mercados locales semanales, como el del Tzenin
de Beni Aammart, es decir el zoco del lunes, el segundo dia de 1a sema-
na en el calendario musulmén® —son los verdaderos y tradicionales cen-
tros de intercambios comerciales de las kabilas. En ellos se manifiestan
los cambios econémicos mds ostensibles y las novedades tecnolégicas
introducidas. Estos pardmetros sélo indican para Beni Aammart timidas
innovaciones. Entre ellas, la venta de mercancias provenientes de 1a Zona
francesa y la aparicién de nuevos productos, como el arroz, que en el
mes de junio de 1930, se vendera por primera vez en el interior de su
recinto.*

La Sanidad como arma politica.

Cordero Torres (1943, vol. 2: 167 - 168) recordaba la frase de
Lyautey: «un médico hace mds por la pacificacién que dos regimien-
tos», para preconizar que en el Marruecos espaifiol, la accién sanitaria
fue desarrollada también como «un arma politica de valor extremo, es-
grimida como propaganda del pais protector, que en el caso de Marrue-
cos tiene vicja raigambre: los <tebib> espafioles.» *

Las preocupaciones del Interventor no s6lo se manifestaban en
aspectos econémicos o gubernativos, propiamente considerados. Tam-
bién la compleja labor interventora se ocupaba de los aspectos sanita-
rios, escolares y de innovaciones técnicas, lo que de hecho en esta época
representaria la base de la pretendida «labor civilizadora» (de facto la

«Los Dahires de 1° de septiembre de 1926 y 1° de septiembre de 1931 atribuyen al
Majzen (el primero), y al Presidente de la Junta Municipal (el segundo), la fijacién del
lugar, dia y horas de celebracién de los zocos y la aprobacién de sus tarifas, oyendo a
las autoridades locales e Interventores.» Cordero Torres (1943, vol. 2: 292).

Este zoco fue dotado en 1930 de nuevas instalaciones, entre ellas un recinto para
delimitarlo. Las recaudaciones del zoco constituian un verdadero quebradero de cabe-
za para el Interventor. Lo normal era que el amin devengase determinadas cantidades
en su propio beneficio, lo que solia d tras ser destituido lazado por
otro. Ademds, en el zoco, aunque ban mer fas proc:

d de otras kabilas,
como Beni Urriaguel, ademds de los productos de la Zona francesa, el trifico de grano
apenas se realizaba ya que éste se vendia directamente en los poblados para evitar el
pago de los impuestos. Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart.
Oficina del Tzenin. Hojas resii les correspondi al aiio 1930. Agos-
to.

Sobre esta vieja raigambre seiialada por José Maria Cordero, véase, entre otros, la obra
del «tebib arrumi», Ruiz Albéniz (1921).
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Vacunacién en Beni Tuzin

Fuente: Coleccién fotogrifica del Archivo Central de Melilla

auténtica justificacién para implantar el Protectorado). Las contradic-
ciones afloraban en estos cometidos interventores, pero también supo-
nian una preocupacién real por mejorar las condiciones de vida de la

* kabila y de sus habitadores. En el caso de Beni Aammart, la sanidad era
un motivo permanente de preocupacién para los agentes del Protectora-
do. Las enfermedades de la piel, las respiratorias, el paludismo, la falta
de aseo de las viviendas —compartidas a menudo con los animales, como
pone de manifiesto Blanco en La vivienda rifefia— e incluso, el rechazo
de una medicina enfrentada a la tradicional y que era ejercida por hom-
bres (no musulmanes) eran algunos de los complejos obstidculos a sal-
var.

Por otro lado, aparte las intenciones, tampoco sobraban los me-
dios. La Oficina del Tzenin comienza el afio 1930 con la llegada de un
nuevo teniente médico, Juan Garcia Martinez, reemplazado en mayo
por José Bonet. En el mes de febrero la Oficina contaba con un parco
equipamiento: el botiquin de campaiia y el estuche de cirugia menor.
Con estos escaso medios, a veces, es posible alguna pequefia procza,
como cuando Blanco informa que: «Se consigue por primera vez hospi-
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talizar una nifia con quemaduras habilitando habitacién para el padre en
el botiquin.»* Estas respuestas favorables indujeron al capitdn Blanco a
considerar importante:

establecer en cada fraccién un pequeiio depésito del material médi-
co de mds engorroso traslado, algodén, gasas, vendas, agua oxigenada,
pomadas (estuche de cirugfa menor). Estos puestos de curacién que lo
serdn al mismo tiempo de aprovisionamiento, estarédn situados en las es-
cuelas encargdndose el faki de su conservaci6n y custodia.

Con esta medida Blanco pretendia acabar con el engorro de cargar
con el «botiquin de campaiia tan susceptible al trote del caballo», sefia-
lando su innegable utilidad durante la estaci6n palidica facilitando la
tarea de inyectar en los poblados «evitdndose al mismo tiempo que se
estropeen las dosis de vacunas».

Después del verano de 1930, el Interventor iniciara las obras del
consultorio médico en el Tzenin, el tnico de Beni Aammart.*'

Las campaiias destinadas a enfermedades de la piel (como la sar-
na), o parasitarias y, sobre todo, las «labores de propaganda antipa-
lidica»®, son las principales luchas de los médicos de las Intervencio-
nes. La desecacién de charcas, el saneamiento de los cursos de los rios y
el estudio «de los focos anofélicos», formarén parte del «programa de
saneamiento que nos hemos trazado», segiin escribird Blanco en febrero
de 1930.

Quizis gracias a ello, en septiembre de ese afio recogerd en su
informe, como un avance esperanzador, la apreciacién que hace un
mokadem al médico: «ya no venir gente a pedir pomada [contra 1a sarna].»

Ensenanza: «una compania de regulares sastres y malos maestros»

La organizacién de la ensefianza escolar en el Protectorado en los

* Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Hojas
resii correspondi al aiio 1930. Febrero.

' Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Hojas
resti; les correspondi al aiio 1930. Febrero. Septiembre.

** La lucha antipalddica fue reglamentada por Dahir de 26 de diciembre de 1928. Corde-
ro Torres (1943, vol. 2: 178).
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anos (reinta era muy deficiente.” La Oficina Interventora, que apenas
contaba con medios propios, lo hara constar seiialando la pobreza de la
ensefianza existente. Asi se constaté en marzo de 1930 cuando se envié
a Villa Sanjurjo el censo escolar, remitido previamente a la Oficina por
los distintos faquies de las escuelas primarias, que ademds resultaban
ser las «tinicas» que habia en la kabila.

Los datos del censo escolar eran notificados periédicamente por
las Oficinas Interventoras a la Central. En el del mes de junio, los datos
estadisticos sefialaban el gran analfabetismo existente, y la escasez de
personal de ensefianza y de escuelas, ademds de resefiar las peticiones
de material (esteras, puertas, ventanas, etc.). En este documento, la im-
presion de Blanco es muy mala: un reducidisimo censo escolar, y unos
maestros sin titulaci6n ni preparacién y muy mal pagados, ya que de los
treinta y dos maestros «asi llamados», Blanco salvard apenas una media
docena. Aducird para ello, que la preocupacién de la yemda a la hora de
contratar al faki es que sepa coser y no le preocupan: «las condiciones
intelectuales [de los maestros]. De modo que el flamante cuadro de la
ensefanza en esta kabila es eso, una compaiifa de regulares sastres y
malos maestros que no tienen qué, ni a quien ensefiar.»*

El voluntarismo de la Oficina la llevar4 a iniciar unas clases de
espaiiol tanto para la mehaznia (comenzadas en febrero, y a cargo del
intérprete®), como para alumnos en edad escolar, que empezarén a asis-
tir a una escuela improvisada en la propia Oficina Interventora, a cargo
del teniente médico. En ésta se impartian dos sesiones semanales de
unas dos horas, a las que asistian doce alumnos. La finalidad de estas
clases pretendia despertar la curiosidad de los alumnos, mediante un
programa «variado» que contemplaba la ensefianza del «idioma espafiol
(escribir, leer, hablar)» y otros conocimientos pricticos, aritméticos y

* Cf. Gonzilez Jiménez (1950: 251 y ss.), para la ensefianza en Marruecos, incluyendo
la hebraica y la enseiianza hispano-drabe.
La escolarizacién prdcticamente no existia en estas fechas en Marruecos. El historia-
dor marroqui A. Laroui (1994: 327) lo critica rot «Normalmente no asistia
a la escuela mds de un dos por ciento de los nifios magrebies en edad escolar. Esta fue
la cifra para Argelia en 1890 y para Marruecos en 1930.»

* Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Hojas
restil corr di al aio 1930. Junio.

% Laclase no funcioné de forma regular. Se convirti6 en una clase nocturna de espaiiol,
«en la que por el método grifico con carteles apropiados se les enseiian ademis de los

niimeros y letras, a nombrar objetos, cosas y animales corrientes.» /bidem. Abril.
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geogréficos. El «reclutamiento» de los alumnos se hacia a través del
cadi de la kabila, que incluso aportarfa a sus cinco hijos como los prime-
ros alumnos.

Cordero Torres (1943, vol. 2: 213-214) recoge la aprobacién del
Estatuto de la ensefianza primaria en el Protectorado, mediante el Dahir
de 15 de noviembre de 1930, que tipificaba a los escolares y a las escue-
las, de un forma tan simplista como contundente:

«Clasifica a los escolares: por la edad, en parvulos, infantes y adul-
tos; por la raza, en espaioles, bereberes, drabes, hebreos y extranjeros;
por sus conocimientos, analfabetos, semianalfabetos y escolarizados; por
su estado, anormales, retrasados, normales y superdotados; por su situa-
cion familiar, pudientes y pobres (art. 1°.) [...]

Las escuelas pueden ser por sus sostenedores: oficiales, de patro-
nato y privadas; por la raza: de ensefianza espaiola y de enseianza indi-
gena, subdividida en hispanodrabes, hispanobereberes e hispanoisraclitas;
[...] (art. 43).»

Obras en el campo rifefio

El aislamiento del Interventor quedaba parcialmente roto tanto por
los recorridos que realizaba, como por las periédicas visitas que recibia.
Algunas con un marcado carécter oficial, como la de inspecci6n realiza-
da por el teniente coronel Pefiamaria, nuevo jefe de las Intervenciones
del Rif.* El 17 de noviembre de 1929, Blanco cuenta como sali6 a reci-
birlo:

al limite de la kabila, acompafiado del kaid de la misma en las
proximidades de Tizzi Ifri. Llegados a la Oficina y después de revistar la
Mehaznia se efectiia la presentacién de las Autoridades y comisiones de
los poblados que han venido a esperarle, siendo leida por el kadi una locu-
cién dandole la bienvenida y rogdndole sea intérprete de sus aspiraciones
cerca del Majzen.

El sefior Teniente Coronel les contesta, agradeciéndoles su saludo,
exhortdndoles a continuar por el camino emprendido de paz y trabajo. A
continuacién pasa revista a las fuerzas de la Mehal-la y alojamiento de las
mismas siendo saludado por el Teniente de Ingenieros [Coll] que manda
la Compaiifa aqui destacada.”

*  Teniente coronel de Estado Mayor Pefiamarfa, que seria sustituido en 1930 (Ortega
1930: 340) por el teniente coronel de Infanterfa, Saturnino Gonzélez Badia. El jefe de
la Circunscripcién del Rif (Ortega 1930: 1063; 1105), era el general de Brigada,
Sebastidn Pozas Perea.

> Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Resu-
men mensual mes de noviembre 1929.
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En febrero de 1930, Blanco recibi6 la visita del nuevo general de
la Circunscripcién. En mayo se produjo la revista de inspeccién a las
kabilas, por parte del coronel jefe de las Intervenciones; en agosto llega-
ron dos comisiones de Estado Mayor. En la primera iban el teniente
coronel José Martin Prast y el comandante José Diaz de Villegas.* En la
segunda, el comandante de Artillerfa en précticas Manuel Ortiz de
Landazuri y el capitdn de Infanterfa, también en précticas, Alfonso Ro-
mero de Arcos.

En octubre visitardn la Oficina algunos Oficiales franceses acom-
panando al ge6logo Fallot * ; también el teniente de Ingenieros Coll y el
ingeniero de montes de la zona Oriental, para estudiar las necesidades
madereras de la kabila.

Este mismo mes visit6 la kabila durante dos dfas el botdnico Pio
Font Quer, autor de numerosas publicaciones especializadas que ayuda-
rd a Blanco a formar una exposicién permanente de productos de lakabila,
comenzando por una primera clasificacién que denominard «minero-
forestal»:

[visit6 B. Aammart] el distinguido naturalista espaiiol D. Pio Font,
farmacéutico militar [...] [para iniciar el] estudio forestal, clasificacién
arbérea, que junto a minerales y otros materiales, se guardan en la Oficina
como un pequefio e incompleto museo de buena voluntad y trabajo.”

En sus informes, Blanco se mostrar4 también preocupado por las
dificultades para realizar las obras previstas y por los problemas perma-
nentes con la frontera francesa. Asf ocurre, en el primer aspecto, con la
fallida construccién de la pista a Arbaa de Taurirt, pese a la recluta de

*  Ambos personajes, cc idos autores africani: publi parte de su obra en la
revista Africa. Cf. Mantin Prats (1931-1932), y Diaz de Villegas y Bustamante (1928)
(1929 )(1930)(1931). Este tltimo, que también publicé articulos en revistas melillenscs
(1929), fue autor de una bibiografia marroquf, editada en Toledo, en 1930.

# P, Fallot publicé diversas obras geolégicas (1931), (1936-1939), (1937), sobre la re-
gi6n rifena.

“ Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Hojas

resi les correspondientes al afio 1930. Octubre. Por R. D. de la Presi-

dencia del Consejo de Ministros (publicado el 25 de marzo de 1927), se cre6 la Junta

de Investigaciones Cientificas de Marruecos y Colonias, dependi de la Di i6n

General de Marruecos y Colonias. Tenia a su cargo, entre otras cuestiones, la de «Rea-
lizar trabajos preparatorios para la organizacién en Madrid de un Museo Etnogrifico
Colonial.» Cf. Inspeccién de Intervencién y Fuerzas jalifianas (1928: 276).

P. Font Quer publicé varias obras de boténi quf en revistas especializadas (1928)

y en la revista Africa (1929).
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ALDAZABAL Y VILLAR
INGENIEROS CONSTRUCTORES SOCIEDAD ANONIMA

COMCRSIONARIOS EXCLUBIVOS DEL PISO RAPIDO XN AFmica

TELEGRAMAS:
TETUAN
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ceEUTA
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CHEUTA: Aparuads @
LARACHE Apansde ® JUALDAZABAL »
TANGER Apsriade T
TETUAN Apariadsd

FORTIFICACIONES - CARRETERAS - PUENTES - FERROCARRILES Y TODA CLASE DE OBRAS

Fuente: /‘iﬁ'ica. Revista de Tropas Coloniales (Ceuta), n® 42, junio 1928

indigenas y a la presencia en la kabila de una Compaiifa de Ingenieros.*
Y, en el segundo aspecto, con la espinosa cuestién de la frontera, donde
trabajaban comisiones de delimitacién de ambas Zonas, y donde Blanco
inspeccionaba los puestos fronterizos espaiioles procurando mantener
incomunicados a los indigenas, separados artificialmente por la incierta
frontera de los dos Protectorados, sin que ello representase algtin impe-
dimento para mantener relaciones bastante continuas —mediante la co-
rrespondencia y los «visiteos»— con los Oficiales franceses de Marnissa
y Gueznaya.

Aunque el Real Decreto de 21 de mayo de 1928 habia aprobado el
primer Plan de Obras piiblicas de la Zona, en algunas kabilas, como
Beni Aammart, éste no tendria gran impacto. En ella, las obras ptiblicas
eran realizadas tanto por la Oficina Interventora, como por la propia
kabila y por la Mehal-la. En junio de 1930 la Oficina habia realizado: tres
cruces de caminos; un limite de kdbila; rotulado de cuatro poblados; una
casa de mokademin; dos viveros de eucaliptos; dos hornadas de tejas y
ladrillos; iniciacién de un horno de cal; y el jalonamiento de veintidés
kilémetros de caminos principales.”

*  En noviembre de 1929 dieron comienzo «los trabajos de construccién de la pista a

Arbaa de Taurirt con trabajadores de la kabila; ocupdndose ahora del ensanche de la
existente a Tizzi-Ifri. Estas obras estdn dirigidas por la compaiifa de Zapadores acam-
pada en esta posicién.» lmervcnciuncs Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart.

Oficina del Tzenin. R [ mes de i e 1929.
L ln(crvc.nc:oncs Mllllnrcs del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Hojas
r s correspondientes al aiio 1930. Junio.
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El <carpintero de Xauen> Fotografia de Bartolomé Ros

. Nl o i Y

Fuente: /{ﬁ'ica. Revista de Tropas Coloniales (Ceuta) n° 42, junio 1928
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En septiembre continuaban los trabajos del consultorio médico,
mientras se iniciaban los del pabellén del Interventor y el de su adjunto.
También prosiguicron los trabajos de la pista a Tizzi Ifri. En octubre,
Blanco planeé las obras para construir un pequeiio local de reunién de la
yemda de la kabila. La yemda de Jeziet (fraccién de Ulad Saaid Ijlel)
terminé el camino que la unfa con el camino carretero que desde la Ofi-
cina pasaba por otras cinco yemdas de la misma fraccién. Ademds, los
ingenicros militares proseguian con las obras del campamento, estando
a punto de terminar las de la nueva casa del jefe del Subsector.

Pesc a estos esfuerzos, a finales de afio, las fuertes Iluvias derriba-
ron varias construcciones que se habfan ido levantado provisionalmente
de adobe. Blanco escribi6, a este propésito, al teniente coronel Juan
Bautista Sdnchez:

Si yo no hubiera tenido la iniciativa de construirme todos los loca-
les que necesitaba, a estas horas me habrfan hecho una Oficina como a los
demds y no tendria la amargura de ver la mitad de mi trabajo durante
cerca de tres afios en el suelo.

No importa, ya he proyectado nuevos locales y puesto mano a la
obra, aprovechando materiales de aqui y del soko [sic] y si Dios quiere y
mis jefes no se oponen la volveré a subir mejor, tarde o temprano.

Pero mi deber es decirtelo, y pedirte ayuda. ;Cudnta? La que me
puedas dar. Un célculo por encima—6 askaris de la Mchal-la como peones
— 6.000 pesetas en dinero o 10.000 ladrillos, 6 toneladas de cemento, doce
metros de cal y 230 chapas, 104 metros cuadrados de cafizo y 300 sacos
de yeso, mds una gratificacién a los operarios.

Pongo chapa en lugar de teja, porque con ese poco dinero para la
obra proyectada, no puede pensarse en tejas y armazén de madera corres-
pondiente, aunque ello seria preferible para este clima y cardcter mas de-
finitivo, pero que obligaria incluso a variar las clases de muros proyecta-
das. De todas maneras y para este sitio tan retirado es un presupuesto
ventajosisimo, que ningtin contratista puede aceptar.

En ¢l mismo oficio que Blanco enviaba a su «querido amigo» el
teniente coronel J. B. Sdnchez, recogia la posibilidad de implantar la luz
eléctrica, algo que consideraba fundamental para el desarrollo de la co-
lonizacién, ademds de para evitar «la huida del campo» y el malestar
general en la kabila, sin contar con que el Interventor despachaba los
asuntos de la Oficina dia y noche, 1o mismo que ocurria con el funciona-

“ Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Infor-
me remitido por E. Blanco al teniente coronel J. B. Sdnchez, 3 de diciembre de 1930.
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miento del dispensario médico. En estos términos expresé, de forma
vehemente, Blanco su propuesta, resefiando, como hard en otras ocasio-
nes, el buen trato que se daba a las kabilas costeras en detrimento de las

del interior:

Alumbrado.- Se presenta para Beni Am-mart, una ocasién tinica de
contar con luz eléctrica, amasadora mecdnica de pan y quizds clevacion
de agua, sin formalidades administrativas, anticipos, etc. S6lo con nucs-
tro devengo y el de la Mehal-la destacada por ese concepto. Intendencia
pone el motor. Nuestros devengos contribuyen a amortizarlo, después luz
gratis. Caso de marchar Intendencia, arreglo para quedarnos con él. Hasta
aqui lineas generales, pues la opinién adversa de la Central corté en flor la
iniciativa, pues parece que mientras aquf estamos a obscuras, esc deven-
go pasa a alumbrar a la Central [...]

La Superioridad debe verlo asf, cuando en 26 de Mayo 1iltimo nos
remitia para estudio y contestacién una propuesta de la Casa Delco—Luz
para dotar de alumbrado eléctrico a las Oficinas y Mehal-las y cuando
aprucba y autoriza los diferentes concursos anunciados en el Diario Ofi-
cial para dotar a las oficinas de Gomara. En el Rif no se de ninguna que 1o
tenga, marcando un rezagamiento inexplicable [...]

A no ser de que la colonizacién se limite a la zona costera, la mas
facil. Y esta Oficina es fronteriza y por la fachada se juzga bien de veces.*

El control de las autoridades «indigenas»

El control de las autoridades era uno de los principales soportes de
«la misién Interventora» en el Rif, que debia fiscalizar y guiar a las
autoridades locales, a la vez que amparar al indigena, protegiéndolo de
posibles abusos. La «intensisima» gestién de las Intervenciones no tenia
definicién adecuada, ya que en el campo «nada escapa, ni nada se hace
sin ellas», y en consecuencia debfa ajustar su actuacién a la situacién

politica de lugar y momento.®
Los recorridos realizados por Emilio Blanco de Izaga en 1929,

* Ibidem.
En 1930 el Anuario de M. L. Ortega (1930: 1102-1104), destacaba la presencia, desde

hacia medio aiio, en Villa Sanjurjo de la Central generadora «Eléctricas del Rif», pro-
piedad de Rafael Alvarez Claro. Suministraba corriente a 220 voltios a la ciudad, en un
radio de cinco kil6metros de la Central, y trazaba su tendido hacia las poblaciones de
la vega del Nekor.

En 1932 algunos poblados rifefios del interior, como Maalemin y Marraha, inaugura-
ron el alumbrado eléctrico. Las fiestas de Ramadan de ese aiio lucieron una nueva
iluminacién en algunas mezquitas, como la de Sidi Botmin, en Targuist. Oficina Cen-
tral de Intervencién y Tropas Jalifianas del Rif. Seccién Primera. Politica. Resumen
correspondiente a los meses de enero, febrero y marzo de 1932,

Datos estadisticos relativos a la zona de Protectorado espaiiol... (1931: 111, V)
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primer afo de estancia en B. Aammart, por sus distintas fracciones y
poblados, entrevistdndose con sus autoridades, le hicieron apreciar que
«no tiene noticias de actividades sospechosas de los elementos desafec-
tos al Majzen ni propaganda religiosa», asi como que tampoco se habfan
recogido armas, ni se tenfan noticias de su contrabando, aunque si se
produjeron algunas detenciones y arrestos por rifias, pequenas sustrac-
ciones, cortes descontrolados de lefia, etc.”

Pero, donde el pulso con las autoridades de 1a kabila, por el control
de ésta, se exteriorizard de forma més visible en 1929, es, entre otros
aspectos, en las manifestaciones religiosas. Al parecer del Oficial espa-
fiol, las «autoridades indigenas» usaban la situacién fronteriza de la kabila
para ponerlo en apuros. Y, para ello, utilizaban, entre otras, cuestiones
como las romerias anuales, ahora complicadas de realizar porque para
ello se precisaba atravesar la incierta frontera entre las dos zonas del
Protectorado:

La vida social de la kabila también ha tenido hechos que destacan

de la normalidad, como son la visita del nuevo Jefe de Intervenciones
Teniente Coronel de Estado Mayor Sefior Pelamaria, y la de dos Oficia-
les franceses, y peregrinaciones tradicionales empezadas al morabo de
Sidi Ali B. Dau, en Marnisa cuyo ascendiente sobre estas kabilas es gran-
de y a quien sus recelos de votos estiman autor de sus venturas y desgra-
cias, cuando no son més que inculturas...””

La situacién llevara al Interventor hasta el extremo de impedir la
celebracién de esta romeria. Asi lo detallar4 en su informe sobre el fun-
cionamiento de las autoridades que:

en lineas generales [es] bueno, [aunque...] Con motivo de la rome-
ria tradicional al morabo de Sidi Ali B. Dau, en Marnisa, este afio como
en los anteriores habian preparado una expedicién de unos 300 de la kabila
que se puso en camino, pero desbaraté por aviso al Kaid y Jalifa de que
volvieran a entrevistarse conmigo y [di] orden a los puestos de vigilancia
de que no dejaran pasar a quien no llevara permiso [...]

De este modo la mitad de los peregrinos tuvo que darse la vuelta
por lo cual ese acto de acatamiento y aun dependencia a la zona francesa

“ Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Resu-

men mensual mes de noviembre 1929.
" Ibidem.
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fue deslucido,

pues s6lo consiguieron llegar los peregrinos de Ulad Hasain
y Ulad Abud.

Blanco se apresurard a presentar (sutilmente) como disculpa al kaid

y al jalifa su deseo de que marcharan en coincidencia con su préxima
visita a aquella zona, y luego regresaran juntos:

en el auto de la Oficina y [que] me dieran datos y precisaran algu-

nos puntos limitrofes [...] Por o menos y sin herir sus sentimientos reli-

giosos se ha evitado esa manifestacion pordiosera que la habilidgd fran-
cesa no dejarfa de explotar o los ensoberbicran [sic: ensoberbecieran] y

confirmaran en sus ambiciosas miras.”

Durante 1930, su segundo afio en Beni Aammart, el capitin Emi-
lio Blanco de Izaga elaborard un discurso muy critico sobre la actuacién
de las autoridades bajo su control, tanto las gubernativas, como las ad-
ministrativas y judiciales. Lo hard efectivo en los informes periédicos
que remite a la Oficina Central de Villa Sanjurjo, y que son recogidos
bajo el epigrafe de «Funcionamiento de autoridades». Su primera nota
sobre este aspecto se remonta a febrero de 1930:

La actuacién de las Autoridades indigenas ha continuado forjando
los peores incidentes por su arbitrariedad, egoismo y avaricia y doblez,
cualidades las mds sobresalientes, y que originan franco pesimismo res-
pecto no ya a su rédpida sino a su lenta transformacién.

De entre las diversas autoridades, las gubernativas son definidas
por Blanco como «las mds problematicas», personificando en la figura
del kaid la mayor parte de las criticas, junto a las del jalifa, y el conflic-
tivo chej de la fraccién de Yaona.

Autoridades gubernativas

El kaid

Este cargo que aparecia ya en la Administracién cherifiana ante-

“  Para la organizacién de un «musem» o «amarar, es decir, la ficsta anual de un santo,
celebrada alrededor de su tumba, segiin la define el Manual de la Inspeccién de Inter-
vencién y Fuerzas jalifianas (1928: 226), ¢f. el relato de Gonzélez Jiménez (1950: 206-
210) sobre la amara de Sidi Embarek. Sobre las romerias, el culto a los santos o
«morabutismo», y las cofradfas, ¢f. ¢l mismo autor (1950: 214 y ss.; 299 y ss.).

“ Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Resu-

men mensual mes de noviembre 1929.
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rior a la implantaci6n del Protectorado, es definido por Gonzdlez Jiménce
(1950: 404), como una autoridad jalifiana que «es jefc en la kabila de su
jurisdiccién lo mismo que S.A.L el Jalifa lo es en toda la Zona», aunque
sometido a la accién del Interventor. El kaid de Beni Aammart, Mohand
Ben Tieb Bel Hach Sel-lam, es para Blanco un ejemplo «de lo que debi6
ser la Autoridad indigena embebida en su mds fécil lucro y apasionada
en el tinico y buen gobicrno de sus bienes.» Un hombre que ffsicamente
se encontraba experimentando:

En el ocaso de su vida un recrudecimiento de su religiosidad, que
segiin todas las probabilidades le llevard a arrastrar sus duros huesos por
los caminos de la Meca, después de haber regalado su propio caballo al
Cherif Nasiri de Beni Bufrah que recientemente visité la kabila. ™

El kaid, que, para sorpresa de Blanco, llega a proponer a su propio
hijo como mehaznia de la Oficina y que también reclamard la concesién
de prestaciones personales de la kabila («tuizas») para construir un
morabo en las inmediaciones de Zoco Tzenin, cra, sin embargo, en apre-
ciacién del Oficial espaiiol, un hombre querido, al menos:

en la forma que un kaid lo es de sus kabilefios [...ya que al menos]
sus trapisondas no llegan a las del kaid Hamido de Marnisa, mantenido en
su puesto por las Autoridades que se dicen europeas, después de [come-
ter] un asesinato y [cualquier otra] tropelia que se le ocurra, cual en los
buenos cualquier tiempo de Marruecos. ™

El Jalifa

El término engloba en este periodo una acepcién muy generaliza-
da en Marruecos, que sirve genéricamente para designar el equivalente
a un subjefe o ayudante (Gonzilez Jiménez 1950: 407). En este caso
denomina al tedrico ayudante, y sustituto eventual, del kaid. Forma, por
tanto, también parte del elenco de autoridades jalifianas a las que se ha
tenido que acudir para estructurar la sociedad del Protectorado en el
medio rural. Autoridades muy criticadas por el Interventor por su escasa
formacién «majzeniana» y consiguientemente poco, o nada, dispuestas

™ Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Hojas

restimenes correspondientes al aiio 1930. Noviembre. Diciembre.

™ Ibidem.
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a colaborar con su tarea. No extrafia pues que Blanco critique abierta-
mente el sistema en uso: «El principal perjuicio que se aprecia, es que se
ha precisado [de] la personalidad de muchos que sin nuestro apoyo no

hubiesen destacado del bajo nivel de sus subordinados.» ™
Es el caso del jalifa, Abdesselam Ben Mohamed Stitu, del que

Blanco de Izaga escribe, en junio de 1930:

los que mds quejas y reclamaciones originan, son cI.Jalifa y [el]
Chej de Xaona, por su mando arbitrario, y despético y abusivo, fundado
en la imposicién, su conveniencia, beneficio y fuero, sin la atenuante de
otro prestigio que su fortuna aventurera y cardcter guerrcro que aycer
utiliza[ra] Abd-el-krim, mis tarde los franceses y hoy dia nosotros [

Estos individuos surgidos de la nada, con obscura historia y ascen-
sién tortuosa, son lo suficientemente despiertos para arrimarse al sol que

mis calienta.™

Lo que, sin duda, parece ser la muestra de una calculada ambigiie-
dad que llevaba a kaid, jalifa y chej de Yaona, a enfrentamientos y com-
ponendas de todo tipo, a espaldas de la Oficina, y de su responsable. En
este sentido, Blanco confesar4 que el papel de la Oficina queda minimi-
zado al de aglutinante y de equilibrio entre los poderes.

Para informar sobre la personalidad del Jalifa, cuenta Blanco como

éste ha encontrado saneadas fuentes de ingreso no sélo en campaiias de
desarme organizadas por su cuenta, si no que también ha conseguido de:

cada mujer escapada de su marido y refugiada en su casa, ademds
del trabajo y distraccidn que necesite, un presente de cuatro a cinco pilo-
nes de azticar del consentido marido para llevarse la descarriada cabrita.™

Pese a todo, Blanco encontrard entre estas autoridades locales al-

™ Ibidem.

™ bidem. Junio.

™ Ibidem. Febrero.
En la Hoja | correspondi al mes de marzo de 1930, Blanco expre-
sa una 4cida critica sobre el sistema colonial espaiiol, que se muestra inoperante en
aspectos como el contrabando de armas o la prepotencia declarada de algunos cafdes,
que €l dice han sido formados a la sombra de las Oficinas de Intervencién. Se queja
ademds de las dificultades para lograr la efectiva pacificacién debido a la intromisién
de las autoridades de la kabila en aspectos de desarme e, incluso, critica las falsas

lidos (como la descuidada pista a Arbaa de Taurirt)

esperanzas dadas con trabajos i plido:
y el hambre que se avecina para los kabilefios por las malas cosechas y la plaga de la
1 demds del de los imp los abusos de los cabecillas, las esci-

siones de permisos, etc. /bidem. Marzo.
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gunas hisuras que intentara explotar, como la manifiesta diferencia
generacional entre el kaid y el jalifa, especulando a favor del iltimo,
que podria convertirse en modelo de la forma futura de administrar el
Protectorado espaiiol. Por ello, frente al denostado «viejo ristico» kaid:

encarnacién de la marrulleria, rudeza y pereza [...opone Blanco al]
joven despierto el Jalifa [que] puede representar la transicion, en su as-
pecto exterior y facilidad de adaptacién, fuma, gusta vestir bien, hace uso
de paiiuelo, guantes, es ambicioso, impetuoso y duro, pero puede mandar
y cuando la Oficina tiene interés de algin asunto, ha de acudir a €l [...].

[las autoridades gubemativas no asimilan] las normas establecidas
por la Superioridad [...] Es lamentable que nuestro contacto no les propor-
cione todavia condiciones y buenas costumbres més arraigadas, y sf una
morbosa y misera holganza, que les impida llegar a su casa, mejorarla,
ampliando huecos. separando las bestias o alguna otra sciial de contacto
con civilizados. Entre Ia generacion nacida, educada y endurecida en la
guerra, dificilmen:e transformable que ocupa actualmente la direccién y
la que apunta, tiene que forjar un abismo nuestra actuaci6n si ha de cum-
plirse el fin que se persigue ™.

Y es que, en todo caso, ambas autoridades respondian a sus pro-
pios intereses, mientras la kabila vivia una situacién de precariedad «gu-
bernativa» muy notable, reconocida por Blanco en varios ejemplos. Valga
aqui el del mokaden, a quien se obliga a satisfacer una deuda, y que,
como respuesta, impreca al demandante con cajas destempladas, para
manifestarle: «Ya me las pagards que el Majsen es como las brevas,
[que] cada afio se renuevan.»™

™ El kaid es visto por Blanco como un individuo «fiel a las méas absurdas tradiciones

feudales». Todo lo contrario de como representa al Jalifa: «Mas joven y refinago gue
el kaid [...] ha pedido a la Oficina una estufa para el invizrno. v =] knid yoguers ooo
[...] para qué le servird, caso de que la entienda, ademds gus &= sobm cor 1as caloma:
que su pelambrera entrecanosa y curtida piel, con que la Nacumiezr (=spefo ¢eproe. -
tores) caritativa y desinteresadamente le cubrié.» lbider. Cizmubrs

La utilizacién por parte de la Oficina de los denominades «<omfiiznes t=uneea rv::
daba a crear un sistema generalizado de confianza socizl. 5 murper poomessoToE
sonajes eran desacreditados por la propia Oficina. Es ¢l czmo fi= covifcsents ce ! oz
Hamido de Marnissa y «ex-confidente a sueldo de Melile ¥ qurenney w=san
Oficina de la que actualmente se encuentra distanciado or & muir xemss
ocupacién es el chisme; probablemente no ha dicho nuace vesing =y s wams
franceses ni a Melilla ni a esta Oficina. Es el verdadero muesuimun suiesoras comisem
y extrayéndole beneficio...» Aunque finalmente Blanco lo deserivim muy Hissmmmmwes
como un «tipo de espia siempre nisuefio...». Intervenciones Mifitmesa: [k Ndanaes
Beni Aammart. Oficina del Tzenin, Hojas resimenes mensuafies correspendianses o
aiio 1930. Enero.




El Chej de Xaona

Aomar Ben Mohamed Dahamen, ocupaba el cargo de chej de
Xaona, es decir el equivalente al kaid en su fraccién, por delegacién de
éste, y que, por tanto, presidia su yemda. Es descrito por el capitdn Blan-
co con su mejor lenguaje colonial, impregnado de alegorias biblicas y

marcados sarcasmos:

ocupa en las reuniones de las Autoridades el mismo lugar que cl
Judas de la cena de Cristo con sus ap6stoles, y cuesta verdadero esfuerzo
sacarle a la superficie desde los tltimos lugares donde procura sumergir-
se, bajo el peso de sus tres arbaias, asesinato y robo cometido. En el cer-
cado de su casa asegura [que] montan guardia sus familiares.”

Es percibido, por tanto, por Blanco, como un auténtico estorbo, y
un mal ejemplo, para la eficaz actuacién de la Oficina, ya que su frac-
cién —Yaona (Xaona, segdn escribe Blanco)—, es descrita por el Inter-
ventor como «la mds revuelta y desafecta al Mahzen.»™ Y también la
que dard a Emilio Blanco uno de los mayores disgustos de su estancia en
B. Aammart, al producirse en ella el asesinato de un cabo de lamehaznia.”
Este suceso, acontecido el 27 de diciembre de 1931 en el transcurso de
unareyerta, en el poblado de Aachbd, hard reaccionar a Blanco con gran
nerviosismo, a juzgar por el tono de sus informes. En ellos describe la
muerte «de un modesto auxiliar de Mahzen», atribuyéndola a obra de
intereses particulares y odios antiguos, que han caido de manera fulmi-

nante sobre el cabo:

y sin darle tiempo ni a proferir un solo grito, asi no tendria nada de
particular en mi concepto que a la menor ocasién propicia, la accién de la
mds minima causa obrando como poderoso cebo prendiera sibitamente

™ Jbidem. Marzo.
™ Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Resu-

men [ mes de noviembre 1931. Diciembre. Blanco achacé los problemas de
Xaona a lo alejada que estaba de la Oficina, lo que justificarfa que los castigos pro-
puestos por la Oficina quedaran sin respuestas. Para paliar esta situacién Blanco pro-
pondrd colocar en la Fraccién un punto fijo de mehaznfa dotado de teléfono, similar a
los puestos fronterizos.

™ «Los mejaznis del Kaid y de las Intervenciones son la fuerza coercitiva de que se
dispone para hacer cumplir las érdenes e instrucciones dadas por el Kaid, dentro de
cada kdbila, con el visto bueno del Interventor, empledndose las mehal-las para garan-
tizar los servicios de las mejaznfas y para hacer abortar levantamientos o rebeliones y
emprender otras operaciones de més envergadura.» Gonzilez Jiménez (1950: 220).
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en la explosiva masa, dando al traste con la organizaci6n actual, en que
sin duda alguna la autoridad y temor van sufriendo constantes y repetidas
mermas sin que otros sustitutivos especialmente el alumbramiento y tra-
baz6n de intereses comunes se vea por ninguna parte como medio eficaz
y existente para evitar la detonacién posible.”

Esta visi6n pesimista —incluso alarmista— de Blanco, que nueva-
mente critica las reformas administrativas de la Segunda Repiiblica Es-
paiiola, entre las que destacard la unificacién de los Servicios de Inter-
vencién Civil y Militar, rechazada por muchos de los Interventores mi-
litares destacados en el Rif, va a ser ampliamente recogida por la Ofici-
na Central en su resumen de final del afio 1931, como ¢l suceso mds
destacado del trimestre, aunque el Interventor Regional no participird
en absoluto de la negra visién expuesta por Blanco.

En el dltimo escal6n de la estructura gubernativa de la kabila, bajo
la dependencia de los «chiuj» (plural de chej), se situaban los
«mokademin» (plural de mokaddem), elementos de la administracién
indigena que serdn también muy denostados por Blanco:

Limitados a <saber manera> [subrayado en el original] en su papel
de dltimo escalén [...] se dedican a meterse en el bolsillo lo que pueden
[...]Jque la mayoria de las veces se ven obligados a devolver... [como ha
ocurrido con] el relleno de las hojas declaratorias del tertib, que han co-
brado a las yemdas y se estd obligando a devolver.”

Autoridades judiciales

Si las autoridades gubernativas son definidas por el capitdn Blan-
co como las mds problematicas, las judiciales los serdn como «las mds
pintorescas de la kabila y con seguridad las de mds infima aptitud...»"

La dificil relacién de Blanco con las autoridades de la kabila —que

» lntcrvcncxoncs Militares del Rif. Kabila de ch Aammant. Oficina del Tzenin. Resu-
men I mes de iembre 1931. Di

" Intervenciones Militares del le Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Resu-
men mensual mes de noviembre 1931. Abril. Casi todas las denominaciones dadas a
los cargos de la kabila tienen varias acepciones. En el caso del mokaddem, también
sirve para designar, entre otros, al cuidador de la tumba de un santuario. En algunos
poblados el mokaddem tenfa, a su vez, un representante, el «yari», que ejercia como
mero «avisador» del mokaddem en aquellos poblados en que éste no podia estar pre-
sente. Gonzdlez Jiménez (1950: 410-411).

* Intervenciones Militares del Rnf Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Resu-

men mensual mes de novi e 1930. Novi
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en muchos casos debia constituir una gran frustracién para el Interven-
tor— le llevaba a realizar algunas declaraciones contundentes y
pesimistas: «Estamos pues como al principio de nuestra era, pues en el
fondo y bajo su actitud mas ecusnime, contintia agazapado el auténtico
bereber, rofioso, egofsta y lioso, que s6lo ante la fuerza entreabre su
bolso.»*

Por su parte, las autoridades autéctonas también utilizaban los
mecanismos que tenfan a mano para contrarrestar al Interventor. Asf, en
marzo de 1930, Emilio Blanco informaba de que el kaid y el jalifa han
escrito «cartas de queja a Ben Azuz [Gran Visir del Majzen jalifiano,
muerto el 5 de mayo de 1931, y sustituido por Ahmed Gammnia] y Villa
[Sanjurjo] sobre el Interventor...».*

Kadi

Sidi Mohamed Ben Abdel-Lah, kadi de Beni Aaammart, es objeto
de la critica feroz del Interventor, que consideraba que ocupaba un car-
g0 dotado de excesivo realce por los espafioles, ya que hasta el Protecto-
rado, en opinién de Blanco, los kadies no jugaron ningtin papel de im-
portancia en los pleitos de la kabila:

Esta figurita cuyos ingresos fabulosos en relacién a muy otros y
préximos tiempos en que la pluma y espada <no estar amigos>, [subraya-
do en el original] nos ha dado terminantes pruebas de las esperanzas que
acariciamos sobre su eficaz actuaci6n.”

Al parecer sus propios adules * —a los que Blanco denomina como
«sus descarriados Adel»- lo engafian, «le quitan el bocado...» firmando
en pleitos sin conocimiento del kadi. En conclusién, Blanco afirma que
lo que realmente les importa a éstas «caperucitas justicieras» no es re-
solver los asuntos bien o mal, sino que:

Lo principal, lo interesante es que el Mahzen le lleve corderos, que

Ibidem. Julio.

Ibidem. Marzo.

Ibidem. Abril.

En enero de 1930 se regularizé la funcién judicial en la kabila con el nombramiento de
dos adules (notarios del kadi) por fraccién, ademds de remitirse a las yeméas «los
honorarios a percibir por los funcionarios para conocimiento piblico.» Ibidem. Enero.

"
s
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de raparles ya se encargard é| [kadi]. Estas caperucitas justicieras, no aca-
ban de salir de su asombro, al ver la afluencia de guerreros que vacfan su
bolsa, demandéndoles proteccién a su derecho. Por més que los tales gue-
rreros tampoco estdn menos asombrados de las cosas que oyen a tan des-
conocidos personajillos, ni aciertan a comprender de donde han podido
brotar los potentes PUI pos isldmicos que estrujando su bolsa, no satisfa-
cen sus demandas."

El capitén Blanco, como acostumbraba frecuentemente a hacer en
sus informes, emplea a fondo su sarcasmo sobre las autoridades de la
kabila. En el caso del kadi, su desacreditacién no serfa s6lo por su inca-
pacidad, puesta a prueba por Blanco en la recaudacién del habus, que ha
debido rematar la propia Oficina, realizando su reparto proporcional entre
las mezquitas, sino porque:

El Cadi, ademds, siente unos miedos nocturnos infantiles, bien por
sus muchos pecados, bien por su dnimo apocado y lo cierto es que en
cuanto al anochecer le coge en la Oficina, prefiere dormir en ella a expo-
nerse por estos campos de desolacién y venganza, que diria cualquier
poeta de cursis arrebatos.*

Claro que el miedo «escénico» parecia estar bastante generalizado
entre estas autoridades, contradiciendo parcialmente al Interventor so-
bre su apreciaci6n de pacificacién de su territorio, e indicando, a la vez,
las presiones de todo tipo que éste podia ejercer sobre las autoridades
intervenidas. Asi, cuando en julio de 1930, los mehaznias de escolta de
las autoridades fueron desarmados por la Oficina, éstas también sufTi-
rdn, antes que el kadi, «miedos nocturnos infantiles»:

Se ha desarmado a los Mejaznis del Kaid y Jalifa sin la menor opo-
sicién ni protesta aunque si con dolor de ambas autoridades algo atemori-
zadas con el asesinato del Chej de Marnisa, cuyo temor reflejan en el
desasosiego que manifiestan cuando se les retiene en la Oficina pr6ximo
al atardecer que procuran sin ningiin recato que no les coja de camino, y
en que ambos ahora llevan constantemente sobre sf las pistolas a que es-
t4n autorizados, cosa que con sus mejaznis armados no hacian o por lo
menos en la forma visible que actualmente.”

Ademds, los kadies complicaban, en opinién de Blanco, el pano-

" Ibidem. Mayo.
*  Ibidem. Septiembre.
* Ibidem. Julio.
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rama judicial remitiendo al «Xeraa» * muchos asuntos que podrian ser
resueltos en la kabila. Recordando Blanco «la exhortacién que se nos ha
hecho para una mayor diligencia en el cumplimiento de las citaciones,
que éstas son causas de verdaderas venganzas y trastornos econémi-
c0s...», relata el caso de un indigena requerido a comparecencia por el
Cheraa de Melilla y que gasta més dinero en viajes y en el proceso, que
en la sentencia:

Las citaciones se prodigan con los mds minimos motivos y anhe-
lantes urgencias, cual si la bolsa kabilefia y aptitud de translacién del pro-
pietario no tuviesen otro fin, ni preocupacién que adiestrarse en salvar la
distancia Rif-Tetudn-Melilla, para resurgimiento y sostén de funcionarios
Cheristas.

Muchas declaraciones testificales en asuntos de poca monta, etc.,
quiz4 hubiera medio de que fuesen evacuados por los Kodat [plural de
kadi] de las kabilas o por lo menos de Circunscripcion.

También serfa deseable, con la rigurosa transcripcion telef6nica de
nombres y poblados, el apodo que muchos llevan y utilizan con preferen-
cia al nombre.”

En cuanto a las autoridades judiciales subalternas son catalogadas
por Blanco como peores que sus jefes. Para el caso del amin del zoco, la
critica siempre se dirige tanto a los excesos en el cobro como a las re-
caudaciones mermadas. Y en cuanto a los amines del habus parece que
escapaban con bastante frecuencia al control del Interventor *, cuando
no manifestaban un rechazo frontal de su figura:

o

«A los kadies se les delega la aplicacién de la ley religiosa Cherda, la que el Soberano
tiene bajo su cuidado como calidad de Iman o jefe espiritual de la comunidad musul-
mana». Gonzélez Jiménez (1950: 413). Es decir el kadi (o cadi) ejerce su jurisdiccién
en ¢l dmbito de la justicia cordnica (o cherdnica), rito malekita, acompanado de dos
adules, que actiian de notarios, mientras que el kaid en el campo, y el baji en la ciudad,
interviene en la justicia secular. Igualmente en el Protectorado se reconocieron otras
Jjurisdicciones como la rabinica, la hispanojalifiana, la majzeni y la bereber. En el
Rif habia un kadi de la Regi6n y otro de ciudad, mds doce de c4bilas (kadies de cébila).
Cordero Torres (1943, vol. 1: 126).

Por dahir de 4 de octubre de 1930 se dispuso que: «los Cadies en su jurisdiccién son
los tinicos que pueden autorizar titulos de inmuebles previa peticién por los interesa-
dos mediante los adeles, comprobacién del cadi e informe del Baja o caid donde radi-
quen los bienes para evitar cualquier expoliacién [...] Se impone a los Cadies un regis-
tro de titulos por orden cronolégico...» Cf. Cordero Torres (1943, vol. 2: 156-157).
Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Resu-
men mensual mes de noviembre 1930. Enero.

«Los Amines del habus que el mes anterior y en la Oficina efectuaron el cobro del afio
agricola quedaron en volver para los nuevos arriendos pero todavia no lo han hecho a
pesar de haber empezado la roturacién.» Ibidem. Octubre.
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El haberse recibido este mes [mayo 1930], el dinero del Habus que
ha correspondido a la kabila, permitird en adelante un nuevo medio de
control. Conviene destacar asf mismo, la renuncia que del cargo de Nadir
presenta el Faki de la mezquita de Aguir Hamed [Aguir Ahmed, en la
fraccién Ulad Saaid Ijlef] que aun achacada a sus muchas ocupaciones y
temor de no saber llevar en debida forma las cuentas, conociendo por
haberlo examinado su aptitud para el cargo, més bien parece responder a
su deseo de no colaboracién con el cristiano, parece bastante fanético y ha
llegado incluso a separarse de su hermano Amin del Soko [sic] por enten-
der que este vive de un dinero mal recogido. Desde luego se le llevé a [la
oficina de] Chaib a recibir el dinero, hubo que forzarle bastante y asegu-
rarle que se le buscarfa sustituto.”

Posibles soluciones: la creacion de la «conciencia majzeniana».

La actuaci6n del Interventor no se muestra sencilla en una kabila
que es percibida y presentada como periférica, montafiosa y fronteriza,
y que ha tenido una pacificacién muy reciente, formando parte asi de las
«kabilas tltimamente incorporadas al régimen Majseniano», lo que di-
ficultard el establecimiento del sistema que como forma de administra-
cién pretendia imponer Espaiia en su Protectorado:

Asf pues, estas kébilas han pasado, merced al sacrificio de las pri-
meras [las majzenianas, o tribus majzen] sobre [las] que se actud, de un
régimen anirquico, a otro que, a todas luces y por muchos defectos que
tenga, es comparativamente muy superior, al garantizar la seguridad de
personas y bienes, aumentar el bienestar y proporcionar, aun en forma
rudimentaria, la libertad individual y religiosa necesaria [...] y sin embar-
20 no se ha comentado lo suficiente ni quiz4s estimado el trénsito y ritmo
acelerado que ha sido preciso imprimir a la estructura social y accién de
estos habitantes, a quienes sin embargo no ha llegado ni ha podido llegar
el total de beneficios que a otros mas afortunados y menos acreedores a

ello.™

Para paliar esta situacién Blanco propondr4, entre otras solucio-
nes, simultanear medidas represivas con otras mas contemporizadoras y
que permitieran de una forma mds suave el encauzamiento de los rifefios
hacia las bondades de la «civilizacién». Para ello, enumerard desarrollar
medidas de atraccién como la imparticién de conferencias, las visitas a

*  Ibidem. Mayo.
*  Ibidem. Septiembre. Para la descripcién pormenorizada de los funcionarios indigenas
de la Administracién, cf. Gonzdlez Jiménez (1950: 411 - 413).
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las ciudades y los viajes de instruccién de las autoridades de la kabila al
Protectorado y también a Espaiia:

que bien elegidos, por contraste, vista y palabra llegaran a impre-
sionar sus duros cerebros y les creara una conciencia o espiritu de clase
majseniana inculcéndoles normas de accién esponténeas y comunes [...]

Es necesario que contemplen, admiren y comprendan las bellezas y
utilidades que el cerebro ha sabido descubrir y crear, es preciso se mez-
clen con el trdfago y actividad de alguna ciudad modema, con todas las
maravillas que amenizan y endiosan la vida [...]

Estas consideraciones mias no se forjan en mi fantasfa si no en el
choque doloroso y ejemplar de la realidad, por lo menos la mia.”

Otras medidas, como ya ocurriera en los casos del Kaid y del Jali-

fa, fijaran la atenci6n del Interventor sobre la explotacion de la dispari-
dad generacional entre la juventud rifefia y sus padres. En relacién a
€stos tltimos Blanco aplica a fondo su afilado bisturi:

Serfa infantil suponer, por alguna excepcién confirmadora aiin més
de la regla que esas mentalidades indigenas, de huesos endurecidos por la
edad, educados en la guerra, nacidos en la anarquia y en el fanatismo,
unos afos de actuacién europea superficial basten a modificarlas o que
sus rudos caracteres sean capaces de estimar, el sacrificio, lealtad y ener-
gia que suponen a Espaiia, el cumplimiento de la noble misi6n que se ha
impuesto. Para ello a esta generacién es preciso encontrarla con urgencia
otra sustituta y de distinta procedencia, con la que se inicia la segunda
etapa, la de transicién y seria politica prudente en evitacién de nuevas
luchas,...”

En contraposicién generacional, la juventud, es percibida por Blan-

co mucho més amoldable a los nuevos tiempos, y la auténtica protago-
nista de la época de transicién que supondria la reorganizacién adminis-
trativa del Protectorado tras el desarme y la pacificacién del territorio,
por lo que propondrd para ella alejarla de la mala influencia de la gene-
racién anterior: «lo primero es sacarla de su ambiente enrarecido, vicia-
do,... seria conveniente llevarlos escogidos en el campo cuatro o cinco
aios a la ciudad...»”

9

%
o

Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Resu-
men mensual mes de noviembre 1930. Junio.

Ibidem. Febrero.

Aunque Blanco reconocfa que no todos los jévenes volverfan al campo —por la atrac-
cién que sobre ellos ejercerfa el ambiente de la ciudad- pero que en todo caso, al ser
seleccionados de entre los hijos de las autoridades «al Majsen supondrian por lo me-
nos unos magnficos rehenesy. Ibidem.
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Esle planteamiento tedrico esbozado por el Interventor Blanco (don-
de no faltan los matices peyorativos y estereotipos de la «psicologia
colonial») contrasta con importantes aspectos de su literatura etnografica
y de la obra arquitecténica desarrollada por Blanco en el Rif. En efecto,
éstas parecen estar dotadas de una fuerte componente de lo que hoy se
denominaria etnicidad, al fijar Blanco para su edificaciones unos cdno-
nes estéticos amaziges que tenfan fuertes resonancias de las zonas del
sur de Marruecos (que ¢l nunca visit6), bajo Administracién francesa.
Parecia quizds con ello, pretender una cierta unidad cultural (amazige)
de Marruecos, y, desde luego, también, mostrar un exponente del posi-
ble sincretismo con cierta arquitectura europea (art déco) y con la arqui-
tectura historicista, que en ese periodo se desarrollaba en las principales
ciudades del Protectorado, ademds de en Ceuta y Melilla.

Por otro lado, cabe pensar en que la dicotomfa mundo urbano-
mundo rural, que aparece con frecuencia en la literatura de Blanco, con-
tard en la época tratada, como referentes mas inmediatos con las ciuda-
des de Villa Sanjurjo, Melilla y Tetudn, destinos naturales de las autori-
dades majzenianas de las kabilas rifefias del Protectorado, que actuaban
como auténticas cajas de resonancia de los crispados acontecimientos
del periodo.

4. EL DAHIR BEREBER

De los tres aspectos mds sobresalientes que Emilio Blanco de Izaga
experimenté durante su estancia amarti, es decir, la promulgacién del
Dahir bereber en la Zona francesa, la llegada de la Segunda Repiblica
espaiiolay la reorganizacién administrativa del Protectorado, solamente
coincidi6 el primero con la época en que Blanco publicé La vivienda
rifefia, y por ello es el tinico que se tratard en este estudio.

Bajo el presupuesto de que la islamizacién de los bereberes era
superficial, la politica colonial francesa en el norte de Africa institu-
cionaliz6 una jurisdiccién propiamente bereber (junto a otra meramente
francesa), profundamente denostada por amplios sectores de la
historiografia nacionalista norteafricana, por el rechazo que suponia de
la jurisdicci6n isldmica. De este modo, como afirma el historiador ma-
rroqui A. Laroui (1994: 326):

En 1874 se inici6 la abolicién de los tribunales isldmicos en Cabilia
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|Argelia; en Marruecos, después de 1914, se puso en préctica la llamada
<politica beréber>, que consistia en excluir las regiones de habla beréber
de la autoridad del Majzén y del shar’. ™

Las autoridades francesas, como anota también Laroui (1994: 327),
incluso se esforzaron por desaconsejar la peregrinacién anual a laMeca,
sagrada para los musulmanes, a la vez que intentaron cortar los viejos
lazos de uni6n entre la poblacién rural y el islam urbano. La «politica
bereber» francesa fue percibida claramente, en este sentido excluyente
de lo arabo-isldmico, por la publicistica colonial espaiola, como en el
caso de Cordero Torres (1943, vol. 1: 52-53), que escribi6:

Hoy dia apenas si existe jurisdiccién indigena para el estatuto per-
sonal, pues la obra iniciada en 1912 se ha completado por el Dahir de 7 de
mayo de 1930, que ha sustraido a la justicia del Sultdn a tres millones de
bereberes entre un total de cinco millones de habitantes para Marruecos.

Por contra, el «<modelo espafiol», intent6 configurar una estructura
sui generis * con varias jurisdicciones: la justicia hispanojalifiana, ad-

ministrada en nombre de Espaiia y del Jalifa, y por tanto de «cardcter
mixto» pero que tenfa su Tribunal Supremo en Espaiia, y cuya implanta-

s R

se estd produciendo una timida revisién del significado del Dahir de
mayo de 1930, criticindose la visién tendenciosa del Dahir como una mera imposicién
de la divisi6n étnica de Marruecos entre amaziges y drabes. Cf. Budhan (2000). Sin
embargo, lo que si parece fuera de duda, desde la perspectiva histérica actual, es que si
el Dahir de 1930 puso a los bereberes, en el Protectorado francés, bajo la jurisdiccién
de su propio derecho consuetudinario, liberdndolos de la sumisién a la shari'a, provo-
¢6 un error politico que, para los historiadores, parecia sugerir que los bereberes no
eran «verdaderos» musulmanes, y cuyo impacto llegard hasta nuestros dias,
proyectdndose mucho més alld del periodo colonial.
Una muestra de ello podria ser la Real Orden n° 457 (8 abril 1929) del Ministerio de
Justicia y Culto, que recoge que los marroquies podian conservar sus turbantes durante
la celebracién de juicios orales:
«...siendo notorio que entre los marroquies que visten el traje musulmén el conservar
sobre su cabeza el turbante o el tarbus, no implica falta de consideracién ni de respeto
sino por el contrario asf cubiertos extreman sus gestos de cortesfa y acatamiento, segiin
c bres y ritos que asu vez respeto.
S.M. el Rey (q. D.g.), se ha servido disponer que cuando comparezcan ante los tribu-
nales y Juzgados espaiioles procesados o testigos y desde el lugar destinado al piblico
presencien las vistas y otros actos judicial | no sean obligados ni reque-
ridos a descubrirse.»
Lo anterior contrasta con «la prohibicién simbélica del fez» y otras medidas adoptadas
por la «dictadura pedagégica» de Mustafd Kemal Atatiirk, cuya Repiblica, fundada el
29 de octubre de 1923, 1 di6 peizar y desislamizar en el sentido sociolégico
a Turquia.» Cf. Elorza (1998). «El ejemplo turco de Mustafd Kemal» tuvo gran reso-
nancia en Mohammed Abd-el-Krim, aunque las situaciones turca y rifefia fucran muy
diferentes. Cf. Madariaga (1999: 509-510).
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cién provocé la desaparicién de la jurisdiccién consular cspaiola; la
justicia militar espaiola, que creé «una curiosa figura de justicia
indigena: el <Juzgado de Moros>, confiado a un Teniente Auditor que
resolvia en juicio oral inapelable los litigios en que s6lo eran parte mu-
sulmanes»; la justicia cherdnica (cordnica o isldmica, con base en la
«Sharia»), administrada por los cadies de cabila o de ciudad, dependien-
tes de un cadi de la regién, que fue regulada por Dahires de 26 y 27 de
diciembre de 1934; la justicia majzeniana, regulada en 1935, adminis-
trada a través de los bajdes en las ciudades y de los kaides en ¢l campo;
la justicia rabinica, con sede en Tetudn del Alto Tribunal Rabinico; e
incluso un conato de «justicia bereber».'®
De esta dltima jurisdiccién, equiparada a la justicia preisldmica, se
valoraba la pervivencia (Cordero Torres 1943, vol. 2: 40) «en las regio-
nes menos arabizadas de Marruecos» del derecho de costumbre («izref>»),
ademds de otras instituciones tradicionales que dirimian los litigios sur-
gidos en asuntos de pastoreo, pequefios robos, etc. De esta manera, el
Protectorado espaiiol pudo haber acudido a estas instituciones para ha-
ber legitimado la adopcién de un decreto bereber, al estilo del dahir
francés. Sin embargo, no ocurrié asi:

Espafia, por motivos politicos excesivamente idealistas, ha huido
de organizar una justicia bereber por el estilo de la francesa, del Dahir de
7 d_e mayo de 1930 (Tribunales de dos grados). Pero aun dentro de la
rigidez de nuestra Justicia majzeniana, es patente que conforme al Regla-
mento de 1251e febrero de 1935 (art. 3°.) pueden aplicarse por los Tribu-
nales del Caid las normas consuetudinarias de la regién, y con ello las
gﬁctzlﬁszl;creberes de procedimiento o regla juridica (Cordero Torres 1943,

Quizis a lo recogido en la cita anterior se refiera el general Salas
Larrazabal cuando afirma en su libro sobre El Protectorado de Espaiia
en Marruecos (1992: 190y 192) que si 1legé a promulgarse en el Protec-
torado espaiiol un dahir bereber. Para realizar esta aseveracién acudird
al relato de la protesta iniciada por grupos musulmanes en Alcazarquivir,
el 2 de ju_nio de 1933, contra «la excesiva proteccién a los israelitas».
Este movimiento, que termin por extenderse a la capital del Protectora-
do, eptrcgé. a través de una representacién de los manifestantes, al Alto
Comisario Juan Moles Ormella, que sustituy6 a Luciano Lépez Ferrer a

" Cf. Cordero Torres (1943, vol. 2: 46; 60-61; 64-68).
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inicios de 1933, un documento, en el que, entre otras reivindicaciones,
solicitaba:

autonomfa especial para los cadfes, disminuci6n de los impuestos,

aceleraci6n de laimplantacién de la ensefianza primaria, incremento de la
presencia marroquf en las Juntas Administrativas, control de la poblacién
hebrea y abolicién del dahir bereber.

Este tiltimo se habia promulgado en febrero del afio anterior [1932]
y era trasunto del que en 1930 se dictara en el Marruecos francés, que
tendfa a separar radicalmente las culturas que coexistian en Marruecos
delimitando las comarcas en que habria de hablarse el 4rabe y aquellas en
que necesariamente se emplearia el chelja.

Aunque el Protectorado espaiiol no gener6 ningtin Decreto bere-
ber (al menos en consonancia con el Dahir Bereber de Francia, de 16 de
mayo de 1930, Journal Officiel, n°® 919), de cualquier forma, sf que per-
manecera una cierta divisién territorial, asimilandose en rasgos genera-
les el considerado Blad al-Majzen a la tierra donde ejercia su control el
Gobierno, tierra de la sharia (la ley isldmica); frente al «indémito» blad
es-siba, la tierra de la disidencia, tierra del urf, y del derecho consuetu-
dinario, donde encajaba mejor el Rif del imaginario colonial de los In-
terventores militares.

Era una cuestién que estaba en clara sintonia con la publicistica
espaiiola de la época, que proclamaba la implantacién de una auténtica
«politica bereber». Resulta ser, entre otros muchos, el caso del granadi-
no Céndido Lobera (1926: 126), fundador del periédico El Telegrama
del Rif (Melilla, 1902), y admirador «del ilustre Lyautey», que defende-
rd un «estatuto rifefio» para el Protectorado espafiol, exponiendo como
razones de peso no sélo la poca islamizacién de los bereberes, que nun-
ca han sido «heridos de ortodoxia», sino ademds su escasa arabizacién:

Las cualidades y actitudes de los bereberes puros, les hacen sensi-
bles a la evolucién fuera del Islam; el 4rabe ortodoxo por el contrario, se
estaciona y quiere vivir la vida de sus antepasados, negdndose a todo pro-
greso. Ello determina la conclusién a que llegan los antes citados profeso-
res'”, de aprovechar el estado social rudimentario de los bereberes para su

""" Lobera cita en este texto «la nueva legi6n de berberdfilos, Biamai, Laoust, Abel, Le
Glay, Bruno, Basset, Piquet, etc., cuyas obras, que tenemos sobre la mesa de trabajo,
revisten para los espaiioles extraordinaria importancia en el periodo de reorganizacién
que vivimos.»
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evolucidn hacia instituciones curopeas y francesas; poniéndoles al abrigo
de la arabizacién. Es el fundamento y base de la politica bereber.

Los Interventores del Rif —y entre ellos Emilio Blanco— coincidi-
rdn en las coordenadas bdsicas de esta «politica bereber», al apreciar
muy poca religiosidad isldmica entre los «indigenas», seiialando la es-
casa importancia de las cofradias religiosas (de entre ellas, la Darkaua
eralaque predominaba en B. Aammart) y la reduccién de su actividades
a «romerfas anuales a determinados morabitos que no pasan los limites
de la fraccién o cuando mds de la kdbila.» '

Tampoco parece haber contribuido a ello la labor de las Interven-
ciones en la construcci6n de edificaciones religiosas, debido al escaso
presupuesto con el que contaban y a la oposicién, por parte de los rifefios,
a realizar prestaciones personales para contribuir a estas obras.

En cuanto a los efectos producidos por el Dahir bereber del Pro-
tectorado francés, Blanco de Izaga recoge las fuertes repercusiones que
tuvo en todo Marruecos, anotdndolas en las hojas resimenes mensuales
que remite a la Oficina Central.' No s6lo recoge los rumores produci-
dos por la promulgacién del Dahir Bereber, sino también los efectos de
los movimientos de las tropas francesas para abastecer el frente del At-
las; las dificultades para obtener permisos de pase desde la Zona france-
sa a la espaiiola; etc.

En estas circunstancias, empeoradas por el mal ambiente creado
por el asesinato del chej de Beni Buanchen, el capitdn Blanco acudi6,
invitado por sus homélogos, los Oficiales franceses de Asuntos Indige-
nas, a los actos organizados para festejar la fiesta nacional francesa en la
Oficina de Taher Souk (Marnisa), en el Protectorado francés. Lo acon-
tecido «un triste 14 de julio celebrado en Taher Souk», durante la cele-
braci6n de la efemérides, queda relatado en uno de sus informes mds
retdricos:

'® Oficina Central de Intervencién y Tropas jalifianas del Rif. Seccién Primera. Politica.
Resumen correspondiente a los meses de julio, agosto y septiembre de 1931.

'™ Su efecto sobre las kabilas fronterizas de Beni Aammart, Mamissa y Gueznaia, qued6
en algunos lapado con el incidente del asesinato del chej Lasmi, en el que
estaba implicado, como «instigador» un colaborador de los fr es, ¢l kaid Hamido
Los supuestos responsables directos, los culpables han sido castigados: «muertos a
palos[..]y lados los intermediarios», escribe Blanco, pero ¢l cafd Hamido ha
quedado indemne: «el rico déspota sigue siendo invulnerable a toda clase de justicias

MOras y europeas».
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La fiesta una comida mora en el soko [sic], cuyos elementos y.
guiso es a costa del indigena, traido por sus representantes (cada chej
tantos borregos, gallinas, huevos) cucaiias (cada una con su correspon-
diente banderita francesa) carreras ( de p6lvora por el gum y en burros).

Una fiesta francesa ante la frialdad y ausencia indfgena pagada por
indigenas, eso fue el 14 de julio de 1930 en Taher Souk.

Durante ella eran atormentados los presos de la Oficina e ingresa-
ban otros preparindose otras detenciones. Se suprimian los permisos a la
poblacidn civil, que ausente de la fiesta estaba atemorizada y disgustada.

El kaid Hamido, lucfa sobre su pecho acunado de asesino, dos pre-
ciadas condecoraciones francesas, la legién de honor y la cruz de guerra
con palmas, mientras alternaba con las sefioras de los oficiales franceses y
posaba su dura mirada sobre las chejas [sic], sonriéndose complacido como
¢l <caporal> [subrayado en el original] director de la cucaiia, cuando los
nifios desnudos, daban al aire sus posaderas para sumergirse de cabeza en
una tina buceando en busca de monedas economicamente distribuidas por
cl alegre <caporal> [subrayado en el original].'™

Durante los meses de agosto y septiembre el Interventor seguird

con el relato de las dificultades por las que estaban pasando los france-
ses y los reveses que sufrfan:

Los contratiempos en las operaciones no significan otra cosa que
los naturales reveses en esta clase de campaiias, pero no paralizacién del
plan que prosigue con éxito, forzando mas el cuidado para no alarmar la
opinién francesa, pronta a la repulsa, inducida por los representantes
extremistas parlamentarios. Nada de ello nos puede sorprender a nosotros. 05

La poblacién indigena que no estd en contacto con la frontera,

continda escribiendo Emilio Blanco, no se entera practicamente de nada,

'™ Intervenciones Militares del Rif. Kabila de Beni Aammart. Oficina del Tzenin. Hojas

re. les correspondi a 1930. Julio. Blanco habfa solicitado al capi-
tdn Bertrand que hiciera las gestiones oportunas con el kaid Hamido, para que éste
devolviera a la mujer de un askari de la Oficina del Tzenin, que tenfa contra la volun-
tad de su marido. Las gesti ante la desesperaci6n de Blanco, no tuvieron el menor
€xito, lo que le hard formular duras criticas contra «el capitdn Bertand, desaprensivo
pedigiieiio» (de periédicos, madera, nombres de Interventores, elc.), pero que no atiende
las peticiones del Interventor espaiiol. Para el capitdn Blanco queda claro que son los
franceses los que se encargan «de marcamos el ritmo de la manoseada cordialidad a
cuyo aire de mando procuramos adaptarnos sin una estridencia. S6lo hay cordialidad
nobleza cuando necesitan nuestro pobre auxilio». Queds asf sin éxito la gesti6n reali-
zada para que el kaid Hamido devolviera a la mujer del askari, enfatizada con el habi-
tual sarcasmo de Blanco: «Es mucho Hamido, poco Bertrand y menos el interés que
ponen en servimos.» lbidem. Julio. Agosto.

' Ibidem. Septiembre,
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ya que, ademds, las kabilas estén aisladas, por lo que «estdn desatendi-
das de la cuestién siempre que levas o verdaderos repliegues catastréfi-
cos no lleguen a soliviantar los dnimos.» Por el contrario, en las ciuda-
des, las repercusiones si que son notorias. Blanco informa sobre lo que
conoce de las manifestaciones ocurridas en la ciudad imperial de Fez,
durante los meses de agosto y septiembre de 1930. Asi en ¢l mes de
agosto senalaba:

NOTICIAS.- Las mis interesantes han sido las recogidas con moti-
vo de las manifestaciones ocurridas en Fez a consecuencia de la aplica-
cién del Dahir sobre justicia bereber, que ha sido aprovechado por los
descontentos, que nunca faltan, atizados por influencias extranjeras con-
trarias a la accién francesa, para extender el rumor de que se queria cris-
tianizar a los Bereberes viendo en la introducci6n de un juez francés en
concepto de asesor para lo criminal el principio de esa idea.

Los manifestantes, parece fueron disueltos a palos por la servidum-
bre del Bacha, recogiéndose numerosos sacos de babuchas abandonadas
en la huida, que ahora nadie se atreve a recoger.

La opinién colonial francesa, estima esas manifestaciones como
una maniobra extranjera (rusa, italiana y elementos afines de Turquia-
Egipto e India) puesta de manifiesto por los nacionalistas y algunos inte-
lectuales, vista con buenos ojos por ciertos centros de Fez y desde luego
por todos los fanéticos del Islam que aspiraban arabizar los Bereberes.

Desde luego que los primeros en estar descontentos aunque no lo
muestren tienen que ser los funcionarios judiciales y cuantos con el Xeraa
se relacionan porque en cierto modo se les limita su actuacién.

Por todas estas razones y complicaciones que ya ha proporcionado,
es asunto delicado aunque en realidad hace mis [de] una docena de aios
que estd en prictica y no hace més que sancionar la costumbre.

Desde luego los franceses, no han podido hacer otra cosa y al cabo
ese Dahir es la condici6n previa exigida y prometida por Liautey al pafs
bereber por su sumisi6n!%.

Un mes después, Blanco continuar4 recogiendo el eco de las ma-
nifestaciones producidas en Fez en rechazo del Dahir, mientras critica
que su promulgacién «ha sido un paso en falso de la Administracién

francesax:
Las derivaciones del proyecto de justicia bereber, debidas a la intri-

ga europea aprovechando intereses perjudicados y elementos desconten-
tos que en todas partes obran, si ha repercutido en las poblaciones, no en

' Jbidem. Agosto. Lyautey, primer Resident General entre el 28 de mayo de 1912 y
diciembre de 1925. La proclamacién del Dahir se realiz6 con Lucien Saint, tercer

Resident General (enero 1929 - julio 1933).
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el campo demasiado rezagado y aislado para apreciar estas susceptibili-
dades, por lo cual ha sido preciso d4rselo en forma fécilmente asimilable
<Cristianizacién del Xeloj> y asf ha podido llegar rdpidamente a todas las
kabilas, que de todas formas no han sentido la emocién que era l6gico
esperar.

Esa medida politica cumplimiento de un ofrecimiento de Lyautey
al pafs bereber en 1914, herencia forzada, ha sido mal acogida porlo visto
entre el elemento ciudadano, e indiferencia en el campo, pero esta Oficina
nada sabe de como lo habré sido en el teatro de operaciones para quien iba
dirigido.'"” De todas formas ha sido un paso en falso de la Administraci6n
francesa, que ha revelado no estar muy al tanto de sus mas cercanos y que
I6gicamente y més si como parece se introducen algunas modificaciones
en el texto, debfa ocasionar algunos relevos entre funcionarios franceses.

Falta saber las repercusiones por elementos interesados en el Parla-
mento Francés y Sociedad de Naciones, especialmente la dltima amparo
de los ideales nacionalistas de las Colonias.'*®

5. PRIMER ENSAYO ETNOGRAFICO DE BLANCO DE 1ZAGA:
LA VIVIENDA RIFENA

El periplo rifefio del Interventor Blanco de Izaga tiene un nudo
central en el afio 1930. Es el momento que se ha intentado esbozar, en
las paginas anteriores, como estudio preliminar (y contexto) a lareedicién
de La vivienda rifefia, y que se encuentra cuajado de situaciones
complejas. Estas legardn al Oficial originario del caserio vasco de Orduiia
—inmerso en una geografia dificil y desconocida— una profunda
experiencia. En este periodo, en el que el Interventor se siente aislado,
€n un <compartimento estanco>, como decididamente queria tener, en
estos afiosposteriores a la pacificacién, la Administracién espafiola al
Rif'”, aflorarén las contradicciones entre las pretensiones teorizantes de

la Administracién protectora y la realidad cotidiana que va desmontando
dia a dia los grandes presupuestos nunca alcanzables.

' Parece referirse a la zona del Atlas o Tafilalt. En referencia a esta dltima regién, Blan-
co escribe en julio de 1930 que los franceses han restringido la emigracién a la Zona
espaiiola, aunque no cree que sea por «los sucesos de Tafilalt». Ibidem. Julio.
Ibidem. Septiembre.

La organizacién del territorio, tras la pacificacién, se plante, sobre todo de manera
que las zonas de retaguardia y de vanguardia —donde ban las Intervenciones
militares- quedaran aisladas. Es decir, 2 manera «de compartimentos estancos, que
corten toda posibilidad de propagacién de cualquier pequeiio foco de rebeldia que
pueda intentarse formar.». Cf. Goded (1932: 400).

Esta politica serfa llevada con mucha mayor profundidad por la accién colonial francesa
de «cantonnement, cf. Laroui (1994: 327).

85



Los nuevos «amos del Rif» se mostrardn a menudo confusos ante
¢l desarrollo trepidante de los acontecimientos, incapaces de asimilar
las nuevas «inquietudes» que conllevan los latidos acelerados producidos
por los impactos del Dahir bereber de la Zona francesa (1930), y sobre
todo la posterior llegada de la Segunda Repiiblica espaiiola (1931), con
nuevas concepciones administrativas del territorio del Protectorado.

Y ademds sc mostrardn siempre temerosos de los rescoldos
perdurables de la impronta dejada por Mohammed ben Abd-el-Krim y
la sombra de al-Yumbhitriya al-rifiya, el precoz estado republicano rifefio,
proclamado antes que la Repiblica turca de Atatiirk, como una
aldabonazo en el coraz6n de la comunidad de los creyentes, la Umma.

El Interventor que tiene conciencia de que la «labor civilizadora»
se limitaba a pocas y deficientes actuaciones, sin que se adoptara un
criterio claro sobre la forma de ejercer el Protectorado en el territorio
marroqui, inicia en estos afios su etapa etnogréfica con la realizacién de
sus primeros escritos de tema rifefio, elaborados en el periodo amartf, e
y con la publicacién de su primer libro etnogrifico, La vivienda rifeiia
(1930). Aunque en su Archivo aparecen algunas traducciones de obras
extranjeras, junto a libros originales, es muy posible que en esta época,
Blanco Izaga no las conociera todavia, y su obra estuviera influida
solamente por la de otros Interventores y militares espafioles que, como
él, investigaban el entorno, no solamente por la necesidad de conocerlo
mejor para controlarlo adecuadamente, sino también atraidos por una
sociedad a cuyo conocimiento habian accedido muy recientemente.'"'

El Interventor militar y «el engafio del arte»

La recreacién rifeiia legada por el coronel Emilio Blanco de Izaga,

'® Entre otros escritos, Blanco de Izaga realizard los de: «Estudio militar del Rif» (1929);
«Elogio de la chilaba» (1931); «De la hospitalidad entre los rifefios» (1931); «Del
gesto en el Islam» (1931), y otros. Cf. AEBI. Leg. <Temas Rifefios>.

""" Entre los Inter paiioles que ya habfan publicado estaban Sdnchez Pérez (1925);
Gonzdlez Jiménez (1930); Jiménez Ortoneda (1930); Garcfa Figueras (1930); etc.
Algunos de los autores extranjeros que mds influirdn en la obra de Blanco, ya habian
visto impresos algunos de sus principales libros. Son los casos de Montagne (1927)
(1930) (1931); Guennoun (1931); Coon (1931). Por lo que muestra el Archivo de
Blanco, parece ser que estos autores serfan conocidos por I, en esas fechas, de manera
i pleta, por traducci o refe ias, parciales de sus obras, aunque en fechas

posteriores, Blanco de Izaga ya tuviera acceso a las obras de aquellos, como al menos

asf consta en los tres casos més arriba resefiados.
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fue mds alld de la exigida sensu stricto al Inlerventor militar en el
Protectorado espaiiol en Marruecos. Y eso que las exigencias, estable-
cidas teéricamente desde los primeros afios, no eran pocas. Basta con la
lectura del Manual de la Inspeccién General de Intervencion y Fuerzas
Jalifianas (1928) paracerciorarse de que al Oficial espaiiol que ingresaba,
como Emilio Blanco hizo en 1927, en el Servicio de Inter-venciones
Militares, en el denominado Marruecos espaiiol, se le exigia lainmersién
en un mundo novedoso y de gran complejidad, en el que el Interventor
debfa actuar como fact6tum principal y eslabén decisivo entre la potencia
interventora (representada al més alto nivel por el Alto Comisario) y la
intervenida (representada por el Jalifa y su Administracién majzeniana).
La yuxtaposicién de estos dos planos de poder se realizaba de facto en
los «ignotos» territorios del norte marroqui controlados por los Oficiales
de las Intervenciones, que ejercian su poder coercitivo sobre los
representantes rurales del Majzén, el kaid y el jalifa, en el dmbito
gubernativo, y el kadf, en el judicial.'”

El Interventor debfa encontrar el tiempo necesario, y la sensibilidad
precisa, para, ademés de mantener a su kabila segura y tranquila, es
decir, bajo su control, informar de cualquier noticia (incluidos los
hallazgos arqueol6gicos, artisticos, etc.) que surgiera en el territorio de
su jurisdiccién, y comunicarlo a la Superioridad.

Toda esta sutil complejidad, en un contexto de escasez de medios
de todo tipo, propici6 la aparici6n de algunos Interventores, como en el
caso, inter alia, de Emilio Blanco, capaces de disefiar, y realizar, arqui-
tectura politica y, a la vez, de solazarse, platénicamente, en «el engaiio
del arte», realizando, como confiesa el propio autor de La vivienda rifeiia
(1930: 6), «apuntes del natural», que aderecen la lectura e impida la
aparicién de bostezos, mientras se pasan sus paginas.'

«En rcahdnd no hay sector alguno del Protectorado que no emplee a las Intervenciones

como | de ejecucién, ya que en el campo nada cscapa acllas, m

nada se hace sin ellas, que son las que dan a toda resolucién tono ad

politica de lugar y momento. Por ello es dificil definir adecuadamcnlc su gestién

intensisima, que muchas veces no se sabe donde empieza ni donde acaba». Datos

estadisticos relativos a la Zona de Protectorado espaiiol... (1931: V).

En el prélcgo de La vivienda nfeua (1930: 5-6), Blanco deja claro que su obra no
p rd a la tipica (y apretada) sfntesis de todas las teorias histéricas conocidas

hasta entonces sobre el Rif, elnbomdns por lo que el denomina los «Precursores».

Blanco se propondrd simplemente describir «un aspecto del vivir rifefio sin pretender

relatar misterios que ladistancia forja [...] y ad. le con algunas diversi amenas
ademds de tomar algunos apuntes dcl natural que permnnn a los esforzados continuar
la lectura sin interminable d p »
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El optisculo de Blanco forma ya parte de laimagen de los amaziges
legada por la iconograffa colonial.'™ En é cabe al menos mostrar algunos
aspectos del legado estético de la época de protectoria y de algunos de
sus actores. Claro que sin olvidar la continua presencia de los oscuros
tonos ejercidos por Espafia como potencia colonial con su vecino del
Sur, proclamados desde los inicios de la acci6n colonial en el discurso
descalificador del Rif, de su incultura y barbarie, donde son percibidos
sus habitantes como «potros desbocados que venimos [los espaiioles] a
domar con el freno de la civilizacién». Es el relato discursivo, entre
otros muchos, que cimenta los presupuestos bésicos de la denominada
«psicologfa colonial» de penetracién en el Protectorado, como la del
teniente Cayetano Vdzquez Sastre (1913):

Y en las montafias del Rif manojos de humanidad viven como fieras,
todo es atraso, incultura y barbarie. Millares de inteligencias permanecen
dormidas esperando como Lizaro la voz de un redentor que les
diga: Levdntate y anda [...] Este es nuestro deber, esta es nuestra misién y
este es el apostolado.

Y, abundando en esta falsia configuradora de un caricaturizado
universo rifefio, el desastre de las campanas de Marruecos, que puede
simbolizarse en la derrota de Annual, en el aiio 1921, contribuyé a
aposentar las «certezas» de esta arenga colonial, no olvidando, como
escribié Ramén J. Sender (1930), que «los moros hicieron entonces buena
cosecha de estrellas». Las campaiias marroquies y sus secuelas
pacificadoras rebosarian el imaginario colonial con los estereotipos del
rifefio cruel, vengativo, cobarde, amén de todo un extenso rosario de
epitetos descalificadores, a los que tampoco serd ajeno Blanco de Izaga.

El Interventor Blanco fue seguramente consciente de todo ésto, en
el plano humano. En el estrictamente artistico, tuvo también clara
conciencia de no ser de un pintor de caballete, al estilo de su admirado
«maestro» Bertuchi. Era esencialmente un militar que comenzaba a vivir
(en 1930 lleva solamente tres afios en el Rif) la desconocida y
menospreciada alteridad rifefia como un auténtico outsider y que, por
ello, quizds legé una visién de ella semejante a la de un fotégrafo que

""" El tema de la morada rifefia hasido tratado tambien, posteriormente, eatre otros autores,
por Pino Oliva (1951); Sierra Ochoa (1960); Vidal Garcfa; Abderraman Moh; Moreno

Martos (1998).
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distorsiona la imagen real mediante filtros y retoques «adecuados», para
lograr una percepcién acorde con su propio pensamiento. Algo que,
metodologicamente, sefiala una deformacién aprioristica, que permite
aflorar las paradojas, la falta de 6smosis entre dos pueblos situados en
planos contiguos pero no superpuestos. Pero también Blanco, en
contrapartida, sufri6é una «oxidacién» anfmica propia del prolongado
contacto con el Rif, enfermando por momentos de «indigenofilia», un
término que acufiaria el Interventor Juan Casas Mora (1948), para
manifestar algunas vivencias inesperadas en medio de un paisaje mutilado
por la barbarie patria de la imposicién manu militari y de la fascinacién
por la violencia. En estos sentidos, el ldpiz de Blanco dibuja en La
vivienda rifefia trazos art déco, como reflejo de las crométicas acuarelas
que lleva realizando desde su llegada al Rif, mientras por otra parte,
intenta superar las dificultades de domefiar a les bandits riffains, expresion
tan querida a los columnistas franceses del Bulletin de I’Armée d’Afrique.

La obra gréfica de Blanco ser4 asi el resultado de «estilizar» y
tamizar los elementos —reales e imaginarios— del cedazo rifefio,
distorsionados entre el espacio freudiano —totem y tabd, eros y thanatos—
manifestado sobre todo en sus apuntes de mujeres: «bellas, blancas y
limpias doncellas [que] se honran ofrendando su virginidad» a los
moradores de las Zagiifas (La vivienda rifeia 1930: 13). Estas parecen
querer improvisar para el Interventor continuos enmarques pictéricos'",
sobre todo cuando éste consigue vislumbrarlas en cotidianas escenas al
aire libre, como cuando describe «el bello cuadro del <Baiio de la Diana
morena>, [realizado] sin preocuparse gran cosa de los posibles faunos,
que tampo es raro observar.» (La vivienda rifenia, 1930: 57).

La formaci6n artistica de Blanco responde al autodidactismo y a
la tradicién familiar. Su padre, Carlos Blanco Barreiro —un militar
balanceado entre la Restauracién Canovista y la Dictadura de Primo —
con experiencias coloniales: Filipinas (1889-1893), Cuba (1995-1899),
Larache (1915)-, también ejercié de pintor aficionado, y entre los
primeros dibujos a ldpiz realizados por Emilio Blanco se encuentra un
retrato de «Mi padre», del afio 1912. A este seguirdn otros apuntes
paisajisticos del primer periodo marroquf del nada flemético teniente de

us

«Las vivas tonalidades del tocado f¢ ino, deambulando af: entre ruinas, son
il:;adros animados y bellos, dignos de pinceles exquisitos.» (La vivienda rifeiia 1930:
).
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Infanteria Emilio Blanco, en la campaia de Yebala, en 1915, luchando
contra el «sefior de Tazarut», Ahmed ben Mohamed Raisuni.

Igualmente en el desempeiio de su actividades militares, en la
Academiade Infanteria (1915-1917) y en la Escuela Central de Gimnasia
(1920-1927), ambas en Toledo, realizard diversos dibujos y croquis,
algunos publicados, como en el caso del libro de Esquis (1927), y, otros,
acompaiando informes técnicos, como el que remite al general Manuel
Goded, entonces Inspector General de Intervenciones y Fuerzas
Jalifianas, relativo a la formaci6n de «Colonias indigenas de montaiia»
(1927) y, que de hecho, puede ser considerado como un ejercicio
memorialista, que le proporcion la llave de su puerta de entrada en el
Rif.

En este informe, preludio de un intento frustrado de la Admi-
nistracién espaiiola para disefiar una incipiente colonizacién a laromana
del campo rifefio, aparece ya la otra vertiente artistica de Blanco, la
arquitect6nica. El memordndum va acompaiiado de croquis y dibujos
relativos a la configuracién de una hipotética «colonia indigena de
montaiia (armada)», donde Blanco dibuja plantas, perspectivas, casas
para reservistas, e incluso, hasta apuntes, coloreados, de chimeneas para
los pabellones de los Oficiales. Pero, al margen de esta vertiente tan
fundamental del Interventor Blanco de Izaga, la principal desde el punto
de vista artistico, catalogada como de verdadera «politica arquitecténica»,
en opinién de Sierra Ochoa (1951) y de «arquitectura rifefia», segtin
Bravo Nieto (1991), siempre se encuentra al etngrafo y al dibujante
con sus blocs de campo «Carson», que acompaiado de ldpices, tintas y
acuarelas, se vale de sus recorridos por las kabilas, para realizar sus
esbozos y apuntes.

Emilio Blanco, ademds de contar con influencias artisticas paternas,
no era ajeno a los movimientos estéticos del momento, y de hecho toda
su obra-arquitectdnica y pictérica—estd influida por el manierismo déco,
introducido en Espaiia a partir de los afios veinte. I[gualmente admiraba
a los orientalistas espafioles como Fortuny, el mds conocido, junto a
otros sefialados maestros como José Marfa Lépez Mezquita, José Tapiré
Bard, Antonio Muiioz Degrain, Tomds Moragas Torras, y tantos otros
(Dizy Caso 1997), sin olvidar la admiracién declarada que profesaba
por su coetdneo Mariano Bertuchi Nieto, autor de una numerosa e
importante obra grafica (carteles, sellos, cubiertas, postales, etc.),
desarrollada en gran parte en publicaciones coloniales como Africa.
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Revista ¢{e Tropas Coloniales.'6 Un artista que tom6 como partida el
«‘aca.demlcismo romdntico hasta desembocar en un particular impre-
sionismo, fruto de un equilibrado tratamiento de color...» (Gémez Barcel6
1992).

Pero ser4 la llegada al Rif, en la primavera de 1927 —poco antes de
que se decrete oficialmente el fin de la campaiia marroqui con la Orden
general de 10 de julio en Bab Tazza, firmada por el general Sanjurjo-la
que fije la data de inicio de la obra gréfica rifefia de Blanco, su «déco-
rientalismo» pictérico, surgido como complemento (visual) de su trabajo
etnografico. A partir de entonces, puede decirse que serd 1930 el afio
clave, cuando ejerce de capitén Interventor en la kabila de Beni Aammart,
cercana a la costera de Bokoia, en la Oficina de Izemmoren, que serfa su
siguiente destino. En la misma kabila que fue visitada cuatro afios antes
por Bertuchi, acompafiando a A. M. de 1a Escalera, para preparar un ar-
ticulo, ilustrado con dibujos y acuarelas, destinado a la «emblematica»
Africa. Revista de Tropas Coloniales.

Es 1930 el afio que marcé también el inicio de su ambicioso
proyecto de realizar unos ilustrados «Cuadernos de Arte Berberisco»,
Jjunto con un estudio global del Rif, en el que el Interventor pondria
todas sus energias, para aunar el trabajo etnografico con el artistico, y
que, sin embargo, no llegarfa a culminar. Es el afio en el que publica su
primer libro, de temarifefio y tratamiento etnografico, La vivienda rifena,
cuajado de dibujos en blanco y negro —algunos de los cuales recrearia
aparte en cromaticas acuarelas'” —, y que ofrece un primer avance de su
obra, incluido un sugerente autorretrato que lo muestra en la oficina de
la Intervencién, absolutamente enfrascado en la elaboracién de sus
informes y estudios, rodeado por los textos de Leén el Africano, el Kordn
y un libro de las cofradfas religiosas, y la compaiifa del ordenanza en
duermevela, y donde pese alaligereza y volatilidad con que estd realizado
el dibujo, parece desprenderse entre sus geometrias curvas un claro atisbo

I* Cf. Campos (1999). v e
Blanco de Izaga describe en La vivienda rifeiia (1930: 43), algunas de las moti e
que inspiran sus acuarelas: «La luzsolaren la limpia atmésfera, la irregular construccién
y sobre todo los seres animados son la mds positiva y bella decoracién.» En cuanto al
cromatismo que utiliza en sus pinturas, con su fuerte mezcla de las gamas de colores

puros, pudo tener también alguna vinculacién con los «c de color» que observa
cn Slgunos elementos decorativos de la morada rifedia, a los que llama «cuadros en
predrar,

91




Ferrocarril Ceuta - Tetudin. Dibujo de Mariano Bertuchi

FERROCARRIL CHEUTA-TETUAN
Cuadro de marcha y herario de tranes qus rije a parlir del dia 16 de Abril de 1028
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Fuente: .o{jn'ca. Revista de Tropas Coloniales (Ceuta), n® 42, junio 1928.

de soledad. Es el imaginario casi téctil del «aislado» Interventor en el
«salvaje» Rif, sofiando a través de las volutas art déco —a las que Sierra
Ochoa (1956b) dedic6 todo un tratado— en sus recorridos a caballo,
acompaiiado del intérprete."®

" Trasciende de algunos dibujos de Blanco, en especial los de mujeres, y en La vivienda
rifefia se muestran algunos ejemplos [a los que se afiaden los aportados por el propio
lenguaje que utilizaen el texto: ‘Cipulas lujuriosas (p. 11); sensual misticismo (p. 13),
etc.] algo parecido a lo que emana de otros dibujos contempordneos, como el autorretrato
del arquitecto portugués Alvaro Siza, expuesto en este aiio en las salas de exposiciones
del Circulo de Bellas Artes de Madrid, donde quizds surjan unidos ambos personajes
por los vinculos arquitecténico y erético.Por otra parte, Emilio Blanco insinia en La
vivienda rifeiia (1930: 61) las lineas primarias de una «geometria colonial» en la que
las curvas estarfan representadas por el «moro» y las rectas por el europeo, «estudiando
las relaciones de las curvas orientales y las rectas occidentales, tanto en el aspecto
social como desde el punto de vista arquitecténico.»
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LLa obra artistica de Blanco es absolutamente desconocida. Desde
luego se ha editado un estudio parcial de su obra etnogréfica, realizado
por el antrop6logo norteamericano David M. Hart (1958, 1975, 1995),
incluyendo la obra etnografica publicada mas importante de Blanco
(1939) —y la apreciacién de éste de que «posefa un ojo fino para los
l:lclallcs artfsticos y sus dibujos son muy vividos» (Hart 1995)-, que
Junto a otros estudios parciales, de temdticas biografica (Blanco Moro
1995), arquitecténica y ctnogréfica, (Bravo Nieto, 1991, 1994; Moga
Romero 1996, 1996-97; Bravo Nieto y Moga Romero, 1995), y al ya
clasico artfculo de Sierra Ochoa (1951), han ayudado a divulgar el
pensamicento y la obra de este autor. Pero, no existe un estudio global
que considere, de forma interrelacionada, todas las facetas desarrolladas
por Emilio Blanco Izaga en los casi veinte afios que vivi6 en el Rif.

Son afios en los que Blanco vivi6 de cerca la creacién de la Escuela
de Artes y Oficios de Tetusn (Gonzalez Jiménez 1950), y los Museos de
Artes Indigenas y Arqueol6gico, con Bertuchi ejerciendo ya «el Patriar-
cado [artistico] de Tetudn», segiin escribié Garcia Figueras (1962). Es
el periodo que vive la recuperacién de las artesanfas «indigenas» de
kabilas, como Xauen y Tagzut. Esta dltima, considerada una bella tribu
montanosa de la confederacién Senhaya, calificada de «pintoresca» por
1a literatura oficialista. Territorio que Blanco de Izaga conocia muy bien,
por haber sido Interventor en ella en los finales afios veinte, y que
menciona a propésito de sus «trabajos refinados» en La vivienda rifenia
(1930: 27). Es la época en la que Blanco fue desgranando, en el poco
tiempo que sus actividades militares, le dejaban, un corpus etnografico
sobre el Rif: vivenda rifefia (1930); derecho consuetudinario (1939);
danzas rifefias y arte funerario (iinicas publicaciones que realiza en la
revista Africa, en el afio 1946).

Es lamentable que en 1948, un afio antes de su muerte, Emilio
Blanco solicitara, sin éxito, a las Delegaciones de Ensefianza y de Asuntos
Indigenas, una especie de «beca» para recorrer Marruecos y culminar su
obra. Tuvo que conformarse con la visién de postales o con las fotografias
que compraba a Zubillaga o con acceder a las obras en lengua francesa e
inglesa, y quizds con sofiar los paisajes del otro lado del Rif, esa espada
montafiosa que le recordaba a la de su natal Pafs vasco.

El pincel déco de Blanco de Izaga transmite imégenes de un espacio
rifefio Matisseano, aunque también proporcionando un cierto matiz
clasicista y orientalizante a algunos de sus dibujos y acuarelas. Sobre
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todo, los referentes a mujeres, en las que el pintor parece querer veren la
sencilla condicién femenina de las rifeias a mujeres griegas, que
transmudan, como en una ilusién Sthendaliana, a los ojos del artista, los
sencillos —aunque rutilantes—jaiques y kandoras de las rifefias en peplos
griegos, dignos de la princesa Antinéa (Moga Romero 1996-97).'"
Bocetos —;trampantojos?— que iluminan los papeles del Interventor,
miniaturas de gabinete, de la «fusina», quizis estimulados por los cantos
de las lamias, en su navegacion de cabotaje entre los pozos animistas del
Rif.lz(l

Un ldpiz cosido a un perquefio bloc de acuarela, algunas fotografias,
el paisaje —Gomara, Senhaya, Beni Aammart, Bokoia, Beni Urriaguel—
y el paisanaje del Rif, siempre en pose de pincel. Y la imaginacién del
Interventor. Lo necesario para el proceso de trabajo de Emilio Blanco.
Alguien que ejerci6 el arte mayor de la arquitectura sin ser arquitecto
titulado, si no intitulado por sus obras (Sierra Ochoa 1956a, 1960, 1962),
pero que quiso legar sus particulares imdgenes de un nuevo orientalismo
espaiiol en dibujos sueltos y blocs de acuarela, quizds con el recuerdo de
los Cahiers Delacroix y el anuncio de recientes publicaciones que
contintan ilustrando el mundo bereber (Huet; Lamazou 1990). Siempre
bogando en un viaje inicidtico — y final- por unas tierras imbuidas de
aniconismo y por un arte islimico marcado por la «cualidad de vacio
contemplativo...[aunque como dijo Mahoma] Dios es bello y ama la
belleza» (Burckardt 1988).

Si como suelen afirmar algunos arquitectos, las intenciones cuentan
mds que lo resultados, entonces la obra de Blanco de Izaga cuenta mucho.

' La dificil situacién de la mujer rifefia también fue puesta de manifiesta por la literatura
colonial, incluido E. Blanco, en textos que resaltaban la especial dureza con las que
eran tratadas, y el estatus de lavitudenel queen h se encontraba.
Entre las ilustraciones de las revistas «africanistas» no era inusual encontrar dibujos o
fotografias, como la de Lézaro, de 1927, titulada: «Tipo de esclava marrqoui» . Como
ha escrito Fatima Memissi (1999: 173), «La historia de la esclavitud [de las mujeres]
termina cuando los colonizadores, que habfan tenido que insistir enérgicamente ante
los Estados musulmanes para obligarlos a prohibirla definitivamente, sometieron a la
aprobacién de esos mismos Estados la Convencién Internacional de Gincbra del 25 de
septiembre de 1926. [...] Marruecos la aboli6 por una circular de la istracién
francesa del Protectorado.»
'» El mismo Blanco de Izaga denota su tendencia orientalizante en algunos pédrrafos de
La vivienda rifeiia (1930: 11): «jBereberes primitivos, de obscuros orfgenes, que hasta
en nuestros dias elevdis humildes viviendas, evocadoras de la traza egipcia, cual la de

Mohand Soliman en Tafersit...»
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————"

Yaloapreci6 Sierra Ochoa (1951), cuando acuii6 la verdadera intencién
de este Interventor:

Blanco sabfa que donde el beréber, anarquista, individualista, precisa
de la unién para la defensa, agrupa sus casas o <taddats> alrededor del
<tigermint>, que es ala vez castillo feudal, granero colectivo, corral donde
reunir los ganados en tiempos de guerra y fortaleza dificil de tomar. Sabfa
que si Espaiia querfa dar al Rif una estructura menos andrquica tiene que

fundamentarla en un fuste central, un auténtico <tigermint>, que es lo que
falta en nuestro Protectorado.'”'

Esto explicaria algunas de las obras mds significativas de Blanco,
como la de la Oficina Interventora de Arbaa de Taurirt, en el afio 1941,
un verdadero faro de la civilizacién amazige (también un mosaico de
civilizaciones perdidas), situada en la cima de un cabezo, junto a una
hoz del rio Nekor, en las cercanfas de Achdir.

Sin duda la obra legada por Blanco de Izaga demuestra que podia
no ser un brillante pintor de caballete, ni un avezado cartelista, disefiador
de postales, o de cubiertas de revistas, como las realizadas por Diego
Heredia Mullor, en Mauritania (Diez Sinchez 1993), o José Pitarch, y
el inevitable Bertuchi, entre otros, en Africa, pero también es verdad
que fue uno de los pocos Interventores, sino el tinico, que auné las
caracteristicas de arquitecto, artista y etnégrafo, con una obra que, en
los dos dltimos aspectos, recuerda la de otro vasco, Julio Caro Baroja.

A veces parece que la historia del Protectorado espafiol en Marrue-
cos se ha escrito'™ —jse escribe?— con «tinta simpdtica», y que, por
ejemplo, cuesta reconocer que una obracomo «Sidi Hamido» de Bertuchi

Reaparece el recurrente tema colonial de la anarquia rifefia (marroqui), ahora
transmutado en lo que G. Camps (1980: 203) etiquet6 como une anarchie équilibrée.
Blanco conjugé el andlisis sociolégico con el sincreti q 0, alcanzando
uno de sus mayores logros etnogrificos con el magnifico «Diagi de la estructura
social del Rif» (Emilio Blanco Izaga...1995: 141). En é] utiliza las formas arquitecténicas
cldsicas, pero recreadas en el «estilo:» peculiar que obseva en el le.. Lo dcmuc§lm un
pérrafo extraido de La vivienda rifeiia (1930: 22): «Baiiiles [albaiiiles) y carpinteros
rifefios se esfuerzan en adaptar el estilo drabe al gusto dtico, corquando felizmente
para el artista, el tipico arco de los primeros con la inclinaci6n de jambas, al objeto de
aumentar el umbral a costa del dintel, merced al desuso de las medidas y astigmatimos
de herencia»

Entre los escasos estudios recientes concernientes a los Interventores militares, cf.
Mateo Dieste (1997).
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(1926), podia haber sido pintada por el Matisse de «Le rifain debout», o
por el Mullor de «Vendedor de huevos» o de «Campesina rifena». Se
olvida que en la acuarela de «Las danzas rifeiias» de Blanco (c.1932) —
reproducida como cubierta del libro de la etn6loga Ursula Kingsmill
(1998)- puede haber la misma emocidn, estilo y dinamismo que en los
6leos de Matisse «Le bonheur de vivre» (1905-1906), o «Les capucines
a <La danse>» (1912).

Como recuerda Berger (1997: 24), «Matisse sefialé una vez que
un centimetro cuadrado de azul no es lo mismo que un metro cuadrado
del mismo azul». Los pequeiios formatos de papel en los que dibujaba
Blanco quizds encierran en sus pocos centfmetros un suefio imposible.

Seala acertadamente Fatima Mernissi (1999: 16) que los viajes
en el tiempo no estdn exentos de riesgo. Por eso resulta peliagudo asumir
determinados aspectos de la propia (y rechazada) historia, exponiendo
al unisono sus luces y lacras, y de este modo luchar contra los desafios
de la desmemoria (y de la memoria selectiva). Este trozo de historia
rescatada es también un alegato contra el olvido. Desde el final del Protec-
torado espaiol en Marruecos han transcurrido cuarenta y cuatro afios y
todavia hoy la historia de las relaciones hispanomarroquies permanece
en gran medida en el «misterio». No tanto la grandilocuente narracién
de los tratados y batallas ~las diplomdticas y las de verdad— como la
vida cotidiana, la que, entre otros muchos actores ha transmitido el biopic
del Inteventor Emilio Blanco de Izaga.

Vicente Moga Romero
Melilla, febrero 2000
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LECTORES Y OYENTES

Al recibir orden de la Superioridad, con libre eleccién de
tema, multiples y trillados asuntos asaltaron mi mente, con
sus titulos atractivos, religiosos, histéricos y geograficos. Las
manoseadas Cofradias religiosas, con sus remotos origenes y
residencias principales, genealogia de dignidades y ritos pue-
blerinos, forjadores de espléndida bibliografia, que hubiese
ornamentado mi deslucido extracto, y cuyos resultados pric-
ticos no acertaba. Anilogas razones, aumentadas con mi per-
sonal incompetencia, me hicieron desechar horrorizado otros
temas histérico-geogrificos, ante el temor justificado de tener
que apoyarme en los relatos mas o menos veridicos y varia-
ble ciencia de los «Precursores», con lo que, sin duda, hubie-
se conducido a mi lector a insospechados asertos, tambalean-
dole sus mas firmes pensamientos e incubando fuertes dudas
en sus mais claras concepciones.

Atento, pues, a causar el menor dafio posible al lector en
sus legitimas y costosas opiniones, rico caudal que no puede
estar a merced del principiante que se lance a la palestra plu-
ma en ristre, preferi, en funciones de politica menuda, aven-
turarme por campos libres o0 menos conocidos, relatando mis
propias reilexiones, que la indole del servicio que desempefio
hacen surjan dispares en pleno recorrido, y que anotadas en
cuaderno intimo tal vez me permitan cumplir la orden reci-
bida.

En realidad, mi primer pensamiento, una vez orientado,
fué consignar en unas cuartillas un aspecto del vivir rifefio,
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sin pretender relatar misterios que la distancia forja, donde
s6lo hay primitivismo y dificultad de vida, y, por consiguien-
te, relatar la sencillez y escasez en que se desenvuelve al ini-
ciarse la accién protectora.

Ya bien avanzado el trabajo, y mucho mds el final del pla-
zo concedido, observé la aridez del asunto y relato y vime
forzado a aderezarle con algunas diversiones amenas a mas
de tomar algunos apuntes del natural que permitan a los es-
forzados continuar la lectura sin interminable descanso e in-
superables bostezos.

Asi, pues, de la misma manera que en los recorridos la
indole y urgencia del caso exige fulminante e improvisada
resolucién, sin otro mentor o ayuda que luces y conceptos
propios, asi en el trabajo que inicio he decidido salir de reco-
rrido plumifero, con itinerario zigzagueante, como en los rea-
les y sin otro bagaje que el muy escaso que mi menuda cabe-
za es capaz de albergar.

Y aseguro al lector que habituado a la soledad del caballo
¢ incomprensibles ordenanzas dormitantes, acostumbra a des-
mandarse la imaginacién, bien con sus descabelladas y dispa-
res concepciones de los elementos del paisaje, verdadera na-
turaleza muerta de pintor, bien con las relaciones que forja
entre ellos y los seres animados, sensibilizdandose al extremo
de que una vez en el alojamiento llegan a confundirse lo real
y lo imaginado en‘tal forma, que no es extrafio exija mas de
una vez trabajoso tamizado.

Asi, pues, reposad tranquilos Precursores, en vuestras sa-
queadas tumbas, que por esta vez no aumentaré la temible
legion de los buzos de la Historia.
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iCuantas veces, caminante, habras pasado sin que tu vista
fatigada en los ardores del sol y mon6tono paisaje se haya
sentido atraida por el montén de chozas ruinosas, que apreta-
das y medrosas se incrustan en el terreno, si esfumadas y te-
rrosas lograstes apercibirlas en el paisaje! Y sin embargo
bien interesan las consideraciones que, como todo el medio
en que viven los humanos, pudieran hacerse. Por lo menos,
mas detalles y elementos de juicio encierran, que las aisla-
das, desnudas y muertas grutas de las civilizaciones primiti-
vas, cuyas mas pequefias ranuras han motivado serios estu-
dios y gastado las energias de muchos hombres de ciencia,
embebidos en el andlisis y descripcién minucioso de tan re-
moto vivir, resucitando aquel ambiente primitivo. Si al estu-
dio que inicio, no puede atribuirse la ciencia de que carezco,
lo hace en cambio el interés y agrado con que constantemen-
te procuré observarlas, tanto por necesidades del servicio,
como por curiosidad natural, que cuanto mas se avanza en el
conocimiento de parte, mas deseos se sienten de abarcar
el todo.

Antes de que el transito ruidoso de las nuevas y excelen-
tes rutas que el protectorado espafiol abre sin cesar, acabe
por despertar, dispersando o derribando los humildes reoba-
nos de chozas ocultos en el regazo de estas montafias o dor-
midos en los lindes de estas bellas rutas; antes de que las dis-
posiciones de las nuevas autoridades y su ritmo acelerado de
transformacién, cambie la fisonomia de gentes y cosas, pare-
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ce, no ha de carecer de interés, recoger en unas pocas cuar-
tillas, el aspecto actual, las observaciones que a cualquier
viajero se le ocurren, si para su atencién unos momentos en
el Duar o aisladas viviendas, ojos del paisaje que os siguen
escrutadores y fijan vigilantes vuestro itinerario.

Si por los signos exteriores, por las huellas, ha sido posi-
ble la maravillosa resurreccién de las civilizaciones antiguas
a cuyo paciente trabajo contribuye el estudio minucioso del
menor detalle, si en laaveriguacién del delincuente entra
por tanto el analisis detenido del ambiente y lugar del delito
es claro que el estudio de la vivienda rifefia, a un espiritu
observador también le proporcionaria miiltiples sugerencias
ttiles a diversas actividades, empezando por la oficial e inte-
resada de los organismos directores y concluyendo por la
alegre y despreocupada del turista, amante de exotismo 0
simplemente desocupado y de espiritu sofiador. Si el estudio
de las diversas variaciones de una misma actividad a través
de los tiempos, sea el arte de la construccién, la medicina,
etc., marca diferentes y bien determinadas épocas de la his-
toria, con sus muiltiples consecuencias, el de la transforma-
cién de la vivienda rifefia, marcara con el tiempo el signo
exterior de la modificacién del ambientg y su caracter, que
aun hoy mismo ya se advierte, pues en las piedras queda es-
crito el mejor historial humano, con sus progresos, luchas y

rrores y asi, desde la primitiva gruta hasta los modernos ras-
cacielos, pasando por la presuntuosa piramide, puede seguir-
se paso a paso la psicologia de los pueblos que en ellos vivie-
ron y dieron forma, como en la vivienda particular se revela
el carécter y profesién del propietario.

Considerando, pues, que cuanto rodea o utiliza el hombre
puede servir para su estudio, y que uno de los elementos que
mejor pueden definir una época, un periodo de la historia, es
la habitacién, el interés dedicado al estudio de la rifefia, es
lo que se pretende reflejar en las siguientes lineas.
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EL ESTILO

No resulta muy apropiada la palabra, aplicada a la humil-
de habitacién de estos indigenas, que en el lindero de la mi-
seria, se ven obligados por la necesidad a improvisar con los
medios naturales a su alcance y siguiendo su corto ingenio,
un misero refugio, donde guarecerse en los dias crudos y
conservar sus escasos bienes, la desmedrada vaca y ateridas
cabras, con algunas latas de cebada, famélica mujer, esquele-
ticos nifios y sarnoso perro.

De ordinario, el estilo como el emplazamiento, es obliga-
do—al igual que entre nuestros mas pomposos técnicos—,
por el fin a que se destina y no puede ser lo mismo el Asib
(granja) de los criados, choza de guarderia en las propieda-
des alejadas, que la Sauia (edificio religioso) casa de oracion,
aislamiento, peregrinacién y sibaritismo, relajamiento, alma-
cenaje, convento y nido de toda rebeldia, cuyas proporciones
Yy variables necesidades, exijen otros cuidados y son en ar-
quitectura comparada, los rascacielos de estas montanas,
aunque mas bien que a la altura, que no deja de ser tan ram-
Plona como las demas, se refiera a otras dimensiones.

Este ligero estudio abarca mezcldndolos los elementos de

T Xaona

construccién y normas a que se atienen; la choza, vivienda 'y
palacio (Asib, Dar y Sauia).

El estilo, responde al de toda casa de labor un muro rec-
tangular que sigue las sinuosidades del terreno, forma lLis
paredes exteriores de habitaciones y establos cuyas .tech.um-
bres apenas descuellan ¥ dejan en el centro un espacio libre,
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patio en el que frecuentemente asientan su pequeia base las
mintsculas ctpulas de sus tipicos hornos de pan, al mismo
tiempo que da luz a los edificios que encierra, formando el in-
timo ambiente, aislado del exterior, donde el feliz yebli sue-
fla y reposa mis que piensa y trabaja, orgulloso de su redu-
cido dominio en el que impone su mando absoluto cual reza-
oado europeo, y se habitia al aislamiento.

Asi pues el estilo no puede ser mds natural y caprichoso,
ya que origindndose en el rectangulo de la planta, la impro-
visacién y medios de fortuna ira forjandole, acumulando
worfas (pisos) a las plantas bajas y adosando nuevas habita-
ciones a las ya construidas, mientras los temporales y mas
frecuentemente la desidia y mala administracién, van derri-
bando lo primitivo, empezando pur marcar con profundas
grietas las
lineas de
roturay
terminan-
do por for- ,
mar mon-
tones de
guijarros
que si im-
piden el ac-
ceso a la
planta ba- :
ja, facilitan el de las gorfas y en conjunto prestan su mds
tipico aspecto y forman los méas preciados elementos de la
corriente turistica y fotografica.

Aparte de la natural diversidad impuesta por la naturale-
za a la casa del llano y de la montafia, geografica influencia
que sufre el indigena como el europeo, y origina la azotea o
cubierta de fuerte pendiente aisladora de aguas y que por si
sola sirva para diferenciar las viviendas, hay en las trazas de
las mismas reminiscencias de tiempos y razas antiguas, ana-
logias que muestran influencias persistentes.

Un tipo de vivienda curioso, vivienda submarina, puede
apreciarse en diversas construcciones de la fracciéon de Xaona
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en la kabila de Beni Am-mart, cuyas lineas recuerdan esos
modernos barcos, merced a una pequefia garita que surgien-
do de la terraza le d4 aspecto de clpula-periscopio, pues no
la falta ni el mastil donde, como en aquellos, colocar la ban-
(}era que aqui la representa un trapo blanco sefal de regoci-
jada boda.

Estas construcciones, verdaderos blocaus rifefios, merced
al valor de sus moradores, agazapadas en el ondulante terre-
no, del que apenas destacan la azotea, cual linea de flotacién,
Y su cupula-casamata, también dan la impresién de poderosos
carros de guerra a esa hora cursi de los atardeceres mogre-
bies. Esa garita, en tiempos no tan lejanos, alojaba la centinela
del guardian de la vivienda.

iBereberes primitivos, de obscuros origenes, que hasta en
nuestros dias elevais humildes viviendas, evocadoras de la
traza egipcia, cual la de Mohand Soliman en Tafersit; tipi-
cos hornos de la huerta valenciana, que marcais con vuestras
cupulas lujuriosas los hitos del camino y pujanza de los con-
quistadores, vuestros sensuales sefiores los rudos y fanaticos
guerreros, de los blancos turbantes y los verdes y gloriosos
estandartes del Profeta, que portaron con prestancia los fa-
mosos adalides y abandonaron bien pronto entre los brazos
amantes de bellezas esclavas; mudos testigos de la historia
que proclamadis con orgullo nuestra noble estirpe y clara eje-
cutoria, de sangre ardiente y roja, aventurera e idealista, fa-
natica y refinada!

iSangre roja, roja! Cudndo, saltando a borbotones te enor-
gullecerd sus origenes y cantaras el plasma bendito que en
sus glébulos refleja las bellas y azuladas aguas del mar claro
Yy soleado, cuna de las civilizaciones de Amor, Arte y Bellezal

EL EMPLAZAMIENTO

\ Prescindiendo de los pobres Asibs, cuya f4cil improvisa-
¢ién y poco coste les hace brotar, como a las cabafias euro-
peas, la eleccién de emplazamiento, es cosa que tortura du-

115




i

rante algtin tiempo la mente de estos rudos montafieses, mu-
cho mds si se trata de Sauias, los rifefios castillos feudales.

Si la vivienda la quiere en el poblado de origen, agazapado
en la barrancada, buscara la forma de que su nueva casa sea
como el guién del conjunto de edificios que trepan por la pen-
diente al asalto de la cumbre, siempre en posicién dominante
sobre los demis, que s6lo Dios sabe si las pequeiias rencillas
y grandes odios entre las gentes del Duar (poblado) no le ha-
ran bendecir al Unico, por tan feliz iniciativa, en las lu-
chas venideras, siempre posibles, siempre latentes, al mismo
tiempo que ocultando a miradas indiscretas su intimo Vivir
avizora desde su atalaya el de los dem4s.

Mas no se crea que en poblado sea esa la tnica preocupa-
cién del ristico montafiés, si bien es la principal, pues debe
atender, ademds de a su seguridad de emplazamiento, a su
economia, y de ahi que ademds de procurar enclavar su fu-
turo edificio junto al de sus intimos, en el paitido afin, estu-
die con minuciosidad meticulosa los muros exteriores de sus
vecinos, para adosarles en el que le ofrezca mas garantia de
solidez y apoyo sus nuevos locales, con evidente ahorro de
esfuerzo tiempo y coste y sin que ello sea objeto de las furi-
bundas disputas europeas que entre ciudadanos originan las
medianerias y luces exteriores, de que carecen.

Las preocupaciones suben de punto al tratarse, como se
dice anteriormente, de casa aislada o Zauia, ya que la seguri-
dad no se funda en la mayor altitud sobre la de sus vecinos y
apoyo que puedan facilitar éstos en la defensa. La casa ais-
lada tiene que tener tanto de casa de labor como de casa fuer-
te, y siguiendo esa idea buscan cualquier accidente del terre-
no, como rocas o pequeiios monticulos, de dificil acceso, para
emplazarla, pero cuidando a su vez que en el conjunto
montaiioso se esconda y se aleje de caminos frecuentados,
prefiriendo hacer una empinada senda serpenteante, de un
kilémetro o mds, en busca del escondrijo, imitando a las ali-
mailas, a posarse juntoal camino ordinario, con tal que desde
éste, y a primera vista, no pueda ser descubierta.

Factor predominante en la eleccién de emplazamiento es
la necesidad de ligarse al elemento primordial de vida: el
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agua, el que marca dentro de un radio inferior al kilémetro
los limites de aquél, faltando determinar va el punto preciso.
La aguada en estos parajes, y para tales paiadares, no es im-
prescindible retina muchas condiciones; basta que sea agua,
aunque sea turbia; asi que en cualquier barrancada el menor
hilo de agua les basta para beber y cocinar. La del ganado se
pProporcionara en el inmediato rio, durante el pastoreo, o en
los pequefios embalses, para el riego de sus mintisculos ban-
cales.

El emplazamiento de las Zauias ya es harina de otro cos-
tal, pues hay que elegir sitio atendiendo con mucho més es-
mero a esas mismas condiciones: aguada-scguridad-recato, y
a 1o no menos interesante ni despreciable del paisaje v buena
calidad de las tierras.

Asi que no veréis ninguno de estos misticos retiros sino en
el fondo de risuenos valles, en confluencias o caudalosos ri?s,
abundantes de arbolados; de dificil comunicacién y al socaire
de agrestes montaiias. Sus venerados fundadores, al retirarse
del mundo, eligieron esos pequefios paraisos con un refina-
miento que su sensual misticismo supo convertir, merced a
un fecundo cuidado, devocién y servidumbre de los fieles, en
verdaderos lugares de reposo, encanto del espiritu, regalo de
los ojos, donde las m4s bellas, blancas y limpias doncellas se
honran ofrendando su virginidad a estos despiertos creyen-
tes, que en sus blancos albornoces ocultan su obscuro rostro
Y pasiones violentas al discurrir bajo la sombra de alme_:ndros
¥ naranjos, granados y manzanos, sin una inquietud, sin una
ansiedad, mascullando, sofiolientos, oraciones, arrullados por
el murmullo de las aguas, sin otro trabajo material que el ne-
cesario del yantar cotidiano y gozar de renovados abrazas ju-
veniles, hasta que el buen y tinico Dios quiera llamarles a si
para seguir gozando, pues de los sudores terrenales sf&lo sa-
ben sus pobres devotos siervos y los europeos de civilizacio-
trepidantes. .

Asi, pues, como vamos diciendo, el rifefio, en la eleccién

de emplazamiento, busca aguada y seguridad, fertilidad, liber-
tad y belleza del lugar.
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PSICOLOGIA DE ALGUNAS PROFESIONES
INDIGENAS

Estas reflexiones que inserto sobre el modo y manera del
albanil moro, siguiendo el paralelo de su congénere europeo,
bien pudieran ser esbozo psicolégico de aquel que, unido al
de otras profesiones indigenas, formara documento no des-
preciable para el mejor conocimiento del cardcter rifefio.

Profesién de la mas rancia estirpe y exquisito abolengo,
predilecta de nuestros amados trogloditas y aquel gran turista
que se llam6 Adan, quien supo alternarla dignamente con la
cetreria para satisfacer los multiples caprichos y exigencias
de Eva, empefiada en que la hiciese un nuevo y artificial pa-
raiso, considerandole culpable de la pérdida del otro, no po-
dia menos de encontrarse en su mas puro aspecto entre estos
rudos indigenas.

Esa persistente mania, transmitida como herencia hasta
nuestros dias, va se ve los conflictos sociales que origina v
perjuicios individuales que arrastra, como el que ahora me
obliga a aferrarme a la pluma.

No es extrafio, pues, yue nuestros actuales rifefios tan,
proximos a la edad de la piedra y el barro, recientemente in-
gresados en la del clavo, conserven dicha profesién, con to-
das las prerrogativas y ceremonias casi que en los mas remo-
tos tiempos, teniendo en cuenta el celo que ponen en la con-
servacién de sus mas irracionales y primitivas costumbres.

El Baiiil moro, nombre que le corresponde en el a»got his-
pano-rifefio, es una profesién liberal, con sus dignidades, cual
las cofradias y gremios medioevales, sin llegar a depurarse y
cristalizarse en los modernos sindicatos.

Al exterior no presentan los individuos asi titulados, mar-
ca alguna que permita diferenciarlos fuera de su labor, como
en ciertos pueblos occidentales, lo hacen las chaquetas claras,
alpargatas y sombrero de paja con repello visible. Se enfun-
dan en una chilaba y como cualquier otro creyente pueden
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portar rosario e ir descalzos. En el trabajo permite distinguir-
les su actitud dudosa coronando muros en construccién V sus
manos palmipedas por el barro acumuiado.

Las dignidades de la profesién son maestro v peén. De or-
dinario el maestro lo es en toda la acepcién de la palabra,
asumiendo ia direcci6n técnica, cuya realizacién en buena
parte corre a cargo del propietario y familiares. No admite
responsabilidades por posibles hundimientos antes, en, ni
después del trabajo. Ademas de planear las obras, siguiendo
el programa de necesidades y caprichos del propietario, la
ejecuta, y modifica con acierto la de los demds. Esen una pi-
labra, arquitecto, contratista y obrero.

En consideraciones esta a 1a altura de otras profesiones in-
digenas excepto la religiosa y administrativa, que son las pre-
dominantes al estilo europea.

En honorarios es también de las mejor pagadas, hpy dia
trabaja a jornal medio de 3'50 pesetas y comida. También por
contrata,— 10 duros habitacién,—30, casa completa, tres hap\-
taciones y patio. En cambio no se usa el destajo por 1a difi-
cultad de medici6én. Anteriormente a la accién espaﬁola_su
trabajo se regia por la costumbre de la <Tuisa> o prestacion
voluntaria entre familiares y amistades, y 1a comlc}a v en al-
gun caso, que la importancia de la obray tacaferia del pro-
pietario fijaba, una cabra o alguna lata de cebada en ob§equlo
magninimo completaba las obligaciones morales del ultimo
citado.

El Baifiil moro se dignifica como los afiliados al mas po-
tente sindicato, sin las enconadas luchas de estos, por la mis-
ma fuerza de los hechos y esfuerzo individual, méas concepto
propio de su valer.

El sindicato tiene la fuerza del rebafio, el Bailil rifefio la
de su individualidad. Unos y otros emplean la misma arma,
la huelga, con perjuicio dela colectividad aquellos, sin daﬁg al.—
guno este. La capacidad de resistencia de los primeros es hml.-
tada, fondos de su caja, ayuda eventuales; la del rifefio infini-
ta, por su sobriedad y variedad de profesiones que hacen en-
cuentre sustento hasta en pleno desierto. Asi ha conseguido
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trabajar por jornal con la simple negativa a hacerlo por
«Tuisas.
El Baiiil moro es progresista y demécrata, en mucha ma-

yor escala que el intelectual indigena religioso o funcionario,
anquilosado en su conve-

- niencia y aislamiento. Su

== &
// Q_M trabajo le hace ver mun-
J // do con los ojos de la cara

\\
T/ y rozarse con gentes de

/ =
%iﬂ:) < toda clase v condicion,

/ -

S MENAR v adquiriendo en tan diver-
) ; so trato e interioriduades
p merced a las alturas en

que se encarama, ampiia visién de los hombres y las cosus.
Su mayor altura de miras y elevado pensamiento hace que
iunto a los muezines de las mezquitas, forme la casta de los
futuros aviadores.

El Baiiil rifefio es mas econémico que el europeo, por los
utiles naturales que emplea v menores exigencias: Golpe de
vista en lugar de plomada, golpe de piedra en vez de marti-
llo, nuevos golpes y vistazos como reglas y escuadras, manos
por palustre, ramaje en lugar de es-

cobilla, palma de la mano como lla- =

na, pies como batidores de argamasa, )ﬂ

hoyvosen lugar de amasadera, y hom- f Zl' ®
N -~

brgs de crel_vente o salientes de pa- 2 \’x

red por andamios, cuando la altura ~— i

lo exige. - 2,3 ri%\_)
El trabajo de albafiileria rifefia, ,_&E’ - \_\B

escapa a las explicaciones claras y 5»”‘ %\‘

faciles que permite el lenguaje en e e Ul;:t"' -

todo asunto, pues habria que acudir

al simil como estacazo y tente tieso,
que no lo aclararian mucho. No es posible imaginarlo, hay

que verlo.

El Baiiil no se enfrenta con la pared como los nuestros,
sino que se adhiere a ella formando su parte mas elevada,
cual humana cresteria, donde constantentemente se le en-
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cpentra, en las posiciones del ginete o en cuclillas y como 16-
glco remate de sus tirdnicas concepciones.

La pared no es una obra de arte que surge paciente de
lt} mente y manos del artista que embelesado la contempla
SIno un enemigo que brota entre sus pies y a quien procurat
abatir _a pedradas, puntapiés y puiietazos. Eslaimagen de
|§ victima vencida, cruelmente marti-
rizada, hinchada a golpes trenéticos,
repartidos con safia y que hacen correr
el barro por sus caras.

__Es mas bien una obra de forja o for-
tificacion acorazada a prueba de ariete
ysu elevacion, la resultante de la sal-
vaje lucha primitiva del hombre con la
naturaleza.

No es la linea pura, sino la brusca y
angulosa. No es la superficie lisa sino
la ruda y rugosa. El europeo sube al muro en los derribos, no
en la construccién como el Baiiil, que hasta en ello muestra

una vez mas su diversidad de criterio, en conceptos y accién
con el primero.

El Baiiil rifefio que desde su atalaya y en el curso de su
tarea vislumbra, un saliente pro-

m\ nunciado en lo anteriormente Le-

= /‘ = W cho como l6gico resultante de su

( ") @ ) a?tual torcedura, no se le. ocurre

I3 \1”“7‘ ,\<_) ni por un momento rectificar 1o

"’C’% >~_ ) dtltimo hecho verdadera causa,
)

5

C~N sino que lanzandose a tierra con

gesto diestro y bello de record-

man olimpico, agarrard el primer pedrusco o palo que en-

cuentre y en carrera desenfrenada y colérico arribard a la

mz}lhadadz\ panza que abatira con sendos golpes hasta conse-

guir el enrasamiento apetecido, si en su furor mal contenido

Y su ceguera no origina bache, alli donde hubo giba y esta se
proyecta dolorida en la otra cara.

Este constante adiestramiento en cabalgar, trepa, carrera

y salto, endurece al Baiil, fisicamente proporcioniandole
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aptitudes, que a m4s de un vidente tratadista militar han ser-
vido para proclamar las excelencias de estos hombres como
infantes de guerra o contar las excelencias de estos nuevos
centauros exclamando 4 boca llena «... y entonces aparece la
caballeria mora...»
El que conozca las maravillosas trepas acrobaticas huma-
nas de titiriteros y escalatorres, capaces de encontrar apoyo
en la nariz, tupé y botones del compa-
@‘@m fiero como en los pinmc_los adornos de
R R las fachadas, no pondrd en duda, que
= nuestro artista Baiil, sepa rapido y

157
_,-3 /; firme escalar los mds altos puestos con
{ [<—\5 ingenio y destreza, apoyiindose elegan-
A '%;// teen la resd del peén y rugosidades
i) \‘? del muro. Como en toda profesién es
== \ [ cuestion de suerte y asidero, pues mas
de una vez dan con su cuerpo en tierra

para piblico regocijo.

Todo el mundo conoce esas pequeiias triquiiuelas a que
acuden los mis afanosos albaililes europeos para eludir su tre-
menda tarea, cigarrillos, eclipses fisiolégicos v sorbitos cual
si caminasen por el desierto. El Bailil moro ha encontrado
sustitutivos con anilogos fines, amparandese en su mismo c6-
digo social-religioso y hombres de poca fé que en su propia
casa duermen 48 horas de un tirén, promoverian un escanda-
lo maytisculo si durante la jornada no descendiesen innume-
rables veces al interminable rezo conforme a los mas puros
preceptos Cordnicos, sin prescindir del lavatorio por aleiada
que esté la aguada.

Claro es,que bien pueden permitirsele esos lujos si se atien-
de a su rendimiento, triple que entre el europeo, pues mien-
tras este trabaja con su mente y un solo palustre, el Baflil mo-
ro emplea su cuatro miembros casi simult4éneamente en fun-
ciones de palustre merced al apoyo de la grupa.

Asi a horcajadas, cuando no en cuclillas o sentado, nuestro
buen Baiiil, con una mano coloca la mezcla, con la otra la
piedra y con enérgicos talonazos, rectifica la direccion al mis-
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mo tiempo que se adiestra ecuestremente, pues para mayor
realidad, no es raro verle por el suelo a consecuencia del ra-

SHZ)

pido desplome, que las oscilaciones de su tronco origina a la
ondulante pared.

Es curioso, como entre los pobres, se simplifican las mas
complicadas cuestiones. En obsas europeas, por pequefias
que sean, raro serda no encontrar una serie de poleas e instala-
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ciones para el transporte de materiales. Aqui donde se man-
tienen con tes6n las mads pobres costumbres, se desarrollan
al maximo las cualidades individuales y no cuenta el esfuerzo,
todo el que quiera ser albaiiil fracasard sino ha practicado an-
tes juegos como el didbolo, rana, bolos y demas cubileteos
especiales, desarrollando condiciones.

La mezcla o barro amasado y batido con los poderosos y
diestros pies del peén y modelado en cuclillas con las manos,
se sirve al maestro en bolas de unos 3 kilégramos.

Un peoén civilizado es un elemento de transporte infantil e
inferior en todo aspecto, excepto en el econémico, al peén de
Baiil rifefio, pues este adquiere toda su arrogancia primiti-
vismo y prestigio en el lanzamiento de la bola de argamasa,
a su encaramado maestro, tan diestro como €l en la recepcion.

Este ejercicio, practicado por necesidad, escasas luces y
menos elementos entre estas gentes médximas desperdiciado-
ras del esfuerzo humano, al pasar a Eurasia origin6 diversos
deportes como el Rugby y pelota médica, tan en boga el ulti-
mo entre boxeadores, playas de moda y féminas cineastas.

En América origina el Bas-ball, predilecto de las jévenes
universitarias y enestas tierras
mas de una inesperada caida
del maestro Baiiil, el recibir-
lo en plena faz.

En el lanzamiento de la pe-
* lota de barro, es donde el peén
rifefio se juega su prestigio
sino lo hace con tino y su ca-
beza, si no la recoge el distraido o mal intencionado maestro.
Es pues el peén rifefio superior desde muchos puntos de vis-
ta al europeo.

Y este bonito juego, es otro de los principales recursos
que con el rezo emplea el Bafiil rifefio para disminuir su
jornada, jornada que por ello mismo no se necesita fijarla
otra duracién que la de la luz solar, ya que en su misma ma-
no estd el acortarla.

CARPINTEROS.—Y dejemos a nuestro Bafiil equili-
brista para asirnos al maestro carpintero, elevindonos por
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este solo hecho un grado mas en la escala social y artesana,
pues esta profesién de herramental mas lucido y numeroso,
puede dividirse incluso en dos castas, lefiador y carpintero
propiamente dicho, tanto de armar como desarmar y aun de
ribera si el caso llegara.

Los primeros se agrupan por cuadrillas, formadas por fa-
miliares y en ultimo extremo, vecinos del mismo poblado cu-
Yo jefe es el mas marrullero y con algunos conocimientos de
matematicas superiores, lo que le permite manejar los nueve
primeros ntiimeros y destrozar en un momento extensas zo-
nas de arbolado sirviendo el pedido en bruto y al pié del
monte, utilizando las medidas que proporciona el cuerpo hu-
mano, pies, braza, palmo, etc.

En su trabajo, emplea, hachas para el derribo, azuelas
para el desbaste y sierras para el troceado, todo rustico v de
poco filo que se compensa con esfuerzo. El troceado se marca
con un cordén de lana y polvo de hollin cuyas rectas lineas
obscuras, se afanan luego los serradores en no seguirlas, en
alarde de independencia y aficién a la curva.

Estos individuos se distinguen por su amor al arbol, in-
culcado desde su infancia pastora por las cabras que cuida-
ron y en cuanto presienten su existencia se lanzan en su bus-
ca, por crudo que sea el dia,avanzada la hora v dificil el lugar.

Sobre los aprovechamientos fo-
restales tienen ideas propias que di-
fieren de las del europeo, pues em-
pezando por despreciar el carboneo,
lefa, corteza y otras menudas esco-
rias que considera trabajo poco vi-
ril,eligen parano equivocarse mucho
y ahorrarse trabajo y esfuerzo, los
maés bellos ejemplares tanto en gro-
sor como en altura, dimensiones
que por lo menos pasan en un tercio

a las pedidas y enfrentandose con él, sin doblar su duro espi-
nazo, ejecuta el corte a su altura, dejando un tronco tan alto
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como su verdugo, que vienea resultar en una persecucion
meticulosa, la verdadera huella dactilar forestal.

Una vez en el suelo se abalanza sobre €l, despojindole a
colpe de hacha de la corteza y capas necesarias a un primer
desbastado, originando un montén de astillas y pérdida de
madera tan grande por lo menos como lo que queda; a veces
mitad y mitad que si la unimos al tronco desperdiciado en la
corta, supera desde luego a la utilizada, en una detallada cu-
bicacion.

El transporte de los grandes maderos se efectua « conti-
nuacién por arrastre humano y linea de maxima pendiente,
haciendo una muesca en un extremo en la que se introduce
una rama delgada que hace oficio de cuerda. Esos tablones
van bajando por lentas jornadas discontinuas, y es un espec-
tdculo regocijante, ver como patrullas de reptiles troncos se
aproximan cautelosos a los poblados, destrozando e interrum-
piendo las delicadas sendas de <nacimiento», comunicaciones
de ensueiio y doloridos despertares, excepto a las finus patas
de las escudlidas cabras.

A veces, algunos de estos troncos reptiles desorientados,
se aproximan y rondan la vivienda de algiin maestro carpin-
tero, hasta que apercibidos estos, salen ripidos con sus feroces
herramientas como la azuela y rustico cepillo que levantan
cada astilla, que nadie reconoceria al poco tiempo en su des-
medrado y magullado cuerpo aquella lozania y seccién que
era el orgullo del monte y admiracién de los esbeltos ejem-
plares j6venes que le rendian pleitesia en constante inclina-
cién durante la invernada, al son del lamento de los vientos,
mientras alld en lo alto, su noble punta tocada de blancos co-
pos, se extremecia halagada, coqueteando con la bruma.

Baiiiles y carpinteros rifefios se esfuerzan en adaptar el
estilo drabe al gusto 4tico, combinando felizmente para el ar-
tista, el tipico arco de los primeros con la inclinacién de jam-
bas, al objeto de aumentar el umbral a costa del dintel, mer-
ced al desuso de las medidas y astigmatismos de herencia.
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UTILES Y MATERIALES

L.OS utiles v materiales que emplean en la construccién de
su vivienda el rifefio, no pueden ser mis c¢conémicos, redu-
CldC_’S. ni primitives, cual corresponde a su exigua economia.

Zapapicos rusticos de hierro, trabajados por les llamados
maestros herreros de la kibila, les permiten la excavacion de
minimos cimientos, extraccién de piedras v trabajo de arga-
masa.

Iachas minusculas, de poco corte, idéntico metal y analo-
ga fabricacion, son las encargadas corrientemente, en manos
del propio propietario, de ajustar la ristica techumbre cuyos
elementos constitutivos vigas y tablones, las mas de las ve-
ces los adquiere de los maestros que a ello se dedican.

Esas dos tnicas herramientas son en realidad las que
constituyven esencialmente todo el reducido stok de utiles de
construccién que posee el rifefio y no solo de construccion
sino de labor v para toda clase de actividades en multipies
casos.

Hay que confesar que cada dia, merceda la acciéon pro-
tectora, procura aumentar ese stok familiar, recurriendo para
ello a toda clase de recursos con exclusiéon terminante del
principal y unico, puede decirse, usado entre europeqs v
conocido por el nombre de compra. Consigue nuevos utiles,
de los empleados en trabajos Jde pistas ¥ edificaciones, como
cubos, carretillas, palas y picos, sin que pueda determinarse
en ningun caso, punto ni forma de adquision, mas ello no es
obstaculo para que sefialemos con jubilo protector el aumen-
to.y mejora del utillaje kabilefio, por 10 menos (?on el -rmsmo
jubilo consciente, con que el potentado v el marido satisfacen
los caprichos del familiar preferido o mujer.
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Con esto y otras cosas que apreciard quien paciente y es-
forzadamente llegue a terminar este escrito, el ingenio bere-
ber y su hijo el rifefio, proporcionara con las sorpresas con-
siguientes, miltiples sugerencias a los pueblos empobrecidos
o subyugados, para ateniéndose a conocidas maximas del re-
franero espariol, del lobo un pelo, a mal tiempo buena cara,
etc. ir aumentando sin dispendios sus disponibilidades satis-
faciendo rdpidamente sus necesidades mas perentorias. Por
ello toda recomendaci6n nos parece poca para estimularles a
que se recreen en este espejo rifefo.

Nuestro esforzado rifefio esta exento hoy por hoy del pa-
voroso y complejo problema ciudadano de la vivienda, gra-
cias a la facilidad y economia de la construccién, limitadas
necesidades, y exigencias,a lo que contribuye no poco la
ausencia de tecnicos escalafonados y por consiguiente trabas
funcionales.

Aqui todo el mundo es ante todo y sobre todo, agricultor
con conocimientos generales de las demds profesiones que
los civilizados occidentales han depurado y clasificado, inge-
niandose en vivir dentro de su pequefio encasillado, afanan-
dose en no rozar los demds, por el griterio histérico del te-
meroso vivero funcional, ante la mas remota probabilidad de
perjuicios en sus intereses-atribuciones.

Aqui'nadie se extrafia ni molesta, de que haya quien quie-
ra y edifique con sus propios medios una vivienda que le aisle
aun mésde sus despreciables congéneres humanos, ni que cure
sus heridas o las de un amigo, o atienda a su vestir y defensa
gozando de la verdadera libeitad, siempre que no perjudique
a otro. :Que puede derrumbarsele encima? All4 €1, si hizo de
arquitecto sin saber y,si ha sido maestro, no haber puesto su
confianza en conocimientos tan deleznables como el saber
humano; haber buscado otros mas afamados y sobre todo,
conformarse con la voluntad divina, hombres de fé&, que en
sus misteriosos designios 1o ha permitido. ¢Accidentes del
trabajo? Alla los confiados y sus imprudencias, los torpes y
confiados, los complicadores humanistas y derivados. jHasta
ahi podriamos llegar, hasta indemnizar un albaiiil que levan-
ta temerario su propio y falso apoyo! En el engaiio lleva su
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castigo. Es un negocio, que como todos, unos salen bieny
otros salen mal, reconociendo sin embargo que estos son los
menos. En todo lo que es voluntario y libre y por tanto don-
de Se cotizan tanto los riesgos, reveses y fatigas, como la
fortuna, no comprenden ni estilan aumentos de precios aqué
equivalen propinas, indemnizaciones y demas devengos, que
embarullan, dilapidan y entorpecen los presupuestos mejor
for mados.

Asi tienen de simplificada su vida, que les permite con
un esfuerzo minimo atender a sus instintos animales.

Agqui, cualquiera con susélo esfuerzo puede llegar‘a ser lo
que quiera: abogado, médico, santo, arquitecto, militar, co-
merciante, etc., no le hacen falta titulos, ni abandonar la agri-
cultura, 1o que le hace falta es probar lo que no siemprg ha-
cen los titulados y eso s6lo el publico, con sus preferencias v
beneficios, se encarga de justificarlo. Verdadera escuela dp
democracia. Un rifefio de los de pura cepa, a menos tenc!na
encomendar faenas minimas a un profesional y que constitu-
yen, por decirlo asi, una necesidad primordial; cpnﬁar su
propia defensa a otro hombre, aunque éste se llame juez, .abo-
gado o policia, ensillar un caballo, hacer mangos & los utl‘les,
retechar su habitacién, levantar un muro, hacer un camino,
labrar su huerta, hacer una chilaba o la comida, incluso cu-
rarse sus enfermedades o heridas.

Desviados un tanto del epigrafe, retornemos presurosos
antes de que las disgresiones terminen por extraviarnos la-
mentablemente.

;Carestia de construcciéon? Ninguna. Piedra y.madera, los
materiales al alcance del mas misero. Agua y tierra los ele-
mentos que Dios proporciona abundantes a todos, aunque est
caso el primero para ser estos indigenas 10s predilectos. Malx?
a juzgar por los progresos del Islam, pudiera creerse que I
humanidad no es tan aficionada al agua como mucho teori-
zante higienista pretende y ain pudiera atribuirse a esa m:‘)-
dalidad un distintivo, teniendo en cuenta la prohibicion de
ciertas bebidas. <Religién secas, siendo extrafio que los a-me—
ricanos, amantes de la originalidad y progreso, no se apresu-
ren a inscribir a Mahomed como primer ciudadann honorario,
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titulo libre de gastos y que confirma lo tantas veces probado
de que no hay nada nuevo bajo el sol.

He aqui cumplida, pues, la primera fase de toda obra, sa-
ber los ttiles y materiales necesarios, que pacientemente sus
propias mujeres y familiares, acumularan con bestias o sin
ellas al pie de la obra.

En cuanto a la madera, si ha de ser empleada en troncos
rollizos, ¢l mismo se los proporciona con su trabajo, y si es
trabajada como la empleada en vigas, puertss ¥ ventanas,
acude a poblados especializados en esos trabajos.

Estos poblados, asentados en zonas forestales, son los ver-
daderos precursores del trabajo en serie, pues conocedores
del gusto de tales paladares, puede decirse que emplean di-
mensiones y estilos tinicos, tanto los trabajos citados como en
otros pequefios menesteres. Arcones, mesas, envases pira
juegos de té, etc., siendo dificil y costoso lograr variaciones.

Claro es que las exigencias de la clientela son minimas y
asi, a nadie se le ocurre imitar la meticulosidad detallista eu-
ropea, que ha obligado para satisfacerla 1 inventar inaprecia-
bles minusculas medidas y perfeccionar los ttiles de trabajo,
capaces de llenar con minimo desperdicio las demandas del
ma4s exigente arquitecto, embargar el animo del mis concien-
zudo operario y desesperar al mds paciente contratista.

Aqui no, todo es m4s simple y rapido, cual conviene a su
primitiva vida. Una puerta, una ventana, un arca, una mesa
y aun las tablas, todo el mundo sabe cémo y para que son,
encargandolas sin otras seflas innecesarias, pues, desde lue-
g0, son iguales dentro de ciertas tolerancias, como las medi-
das y monedas europeas. Tantas puertas, tantas ventanas.
Este es el encargo, y eso es lo que recibe religiosamente sin
innovacién alguna, como en tiempos de sus padres, de sus
abuelos y del mismisimo Profeta, y asi no hay engaiio. y asi
no puede menos de llenar su deseo, porque la puerta no se
adapta al hueco, ni tiene otro fin que permitir el paso de mi-
nisculos animales cémodamente, que los hombres ya se inge-
niardn en utilizarlas, aunque tengan para ello, como ocurre,
que doblar su duro espinazo constantemente si no prefiere

saltarla.
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Confesemos que entre europeos una puerta, una yventini,
u.n arcén, no se sabe ciertamente para qué sirven, si para-uti-
lizarles normalmente o como adorno, capricho, etc., y asi
cualquiera de mis lectores habra conocido, por ejemplo, 10
que estilé el quiero y no puedo que representaban las fachi-
das de algunas casas, balcones o miradores piatados.

Tales absurdos sé6lo son posibles entre mentes considera-
d'fis como civilizadas, enemigas de la naturaleza en su artifi-
CloSo vivir.

Por otra parte, gran complicacién seria pira el sencillo y
rudo rifefio, les diera a sus proveedores carpinteros la mala
idea de introducir innoviciones peligrosas v fragiles, como
se acostumbra entre los pueblos europeos. Asi que esas puer-
tas v ventanas, tendran toda la resistencia apetecible propor-
cionada en sabias ensambladuras y grosor, sin que por nin-
gun sitio aparezca el sucio clavo, aliado de sasties, que
bastantes zarzas hay en ¢l camino, ni mucho menos absur_(k\s
cerraduras metdlicas o picaportes cuyo delicado ¥ complica-
do mecanismo entre dedos bereberes es de facil einstantane

rotura y dificil reposicién o reparacién, prueba practica que
esta en todos los huecos de las Oficinas Interventoras.

Esas puertas, esas ventanas, de dimensiones tnicas y de
estilo ancestral se proporcionan desarmadas y, todos, hom-
bres, nifios o mujeres, cualquiera sabe armarlas o repu!m'lavsy
sin otro gasto que esfuerzo, cuando el tiempo, tras varias ge-
nerac:ones, empieza a injuriarlas. -

Todo es so6lido, robusto, cual convienealos persona]_es a
que se destina y funciones que exige. Son huecos m:}scu}mos
a los que no vienen muy bien aplicadas 1a§ denommacwne_s
con que las designamos, propias €n cambio a 1o q“ef ff'}nf_
nosotros representan sus caracteristicas de fragilidad, frivoli
dad, debilidad, carestia, 1ujo, entorpecimiento, et¢. o

Conocidos son, de todo el Rif, los puntos de abaSteClT‘lelos
to de este material; la industriosa kébila de Tagsult‘ b‘ﬁ‘}aua
trabajos refinados, para decirlo asi, qué exigen Ly ge ti‘em -
v decorado de la madera, a la que s€ dedican des: % 'Pe‘
inmemorial las mismas familias con 108 mismos “ft;cf:;'\z‘ién
poblado de Uersan, en la kibila de Zarkat delacon P
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de Senhaya de Serair, para los ordinarios como vigas, tablas,
portones.

Ademas de vsos dos puntos que concentran y sirven los
pedidos de todas las kébilas desde Targuist al mar, existen en
las que asientan en zona forestal, algunos poblados que pro-
veen a las necesidades de las mismas en trabajos risticos,
siendo las principales Sam-mar para la kdbila de Beni Am-
mart, Majsen para la de Ketama y Asila para Beni Sedat y

Beni Guemil.
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ELEMENTOS DE CONSTRUCCION

PLANTA.—La practica ha realizado entre estos indigenas
lo que la técnica todavia no consiguié entre nosotros: la vi-
vienda tipo, la vivienda unica, capaz de transformarse y
adaptarse a las mas diversas fortunas y actividades.

No es un detalle, por tanto, que pueda pasarse por ulto;
antes bien, conviene destacar y fijar, para ejemplo de nues-
tras desasosegadas civilizaciones, debatiéndose confusas, con
sus casas de campo, baratas, obreras, etc., y suresultado cla-
ro de faltas de viviendas, sobra de incomodidades, estrafala-
rios estilos, disparatados interiores y absurda carestia, forja-
dores de un problema mas, el de la vivienda, en ese inquieto
vivir ciudadano.

En el trazado de la planta, que se ejecuta teniendo en cuen-
ta la orientacién al Mediodia de la fachada interior de la vi-
vienda principal, no intervienen mds elementos que el buen
ojo del «Baiiil» y el zapapico, sin sujetarse a regladas, hilos
ni cuerda alguna que haga mas regular y bello el trazado, con
la cual, ademads de obrar conforme a sus normas de indepen-
dencia y capricho, nada les impide al ahuecar esas mezquinas
zanjas de los cimientos, evitar rodeando aquellos obstdculos
que se deseen, por el esfuerzo que exigiria u otras conve-
niencias.

Si el terreno esta en perdiente se procura que el eje longitu-
dinal de la habitacién siga esa inclinacién, lo que facilita mu-
cho el trabajo para los tres escalones interiores que forman el
pavimento de la misma. Ademds, reducen metros de mam-
posteria por ahorrarse la fachada posterior. Asi casi todas las
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habitaciones parecen brotar de las entrafias de la tierra, cual
minusculas locomotoras a la salida del tinel, y como éstas,
negras, v aun a ciertas horas del dia echando humo, pero
poco. Esto explica lo peligroso que es cabalgar en noche ce-
rrada por la inmediacion de poblados, y recuerda cierta oca-
sion en yue interrumpi6 el placido sueflo de sus habitantes la
canda del cielo de un descarriado Interventor a caballo, pre-
vio hundimiento de una azotea. Magnifica entrada majzenia-
na y estupenda reparticion equitativa del susto consiguiente
entre los actores. Los propietarios seguramente que sienten
todavia amargas duda= sobre su emanera» arquitecténica y de
anurnciarse.

Los de esta «manera> suelen ser los mis pobres, pues con
ell:i no atienden, como se ha dicho antes, a su seguridad ni al
fisgoneo del exterior, cosas ambas de mucho peso, v si sélo a
li economia.

CIMIENTOS. —Estos son minimos en cuanto a profundi-
dad, tanto porque de primera intencién se destinan a edificio
de una sola planta, como a que, afortunadamente, no se ha
legislado nada sobre ellos, sometiéndoles a estrechas escalas:
treinta o cuarenta centimetros, ancho y profundidad en gene-
ral, pero sin regularidad, ni en la linea ni en nada. Estaria-
mos buenos, perder el tiempo ejecutando una zanja perfectz,
de taiudes perpendiculares, para volverla a rellenar. Es pre-
ciso haber perdido el juicio en elucubraciones académicas
para llegar u tales extremos.

La zanja, por consiguiente, sigue las sinuosidades del te-
rreno caprichosamente y su inclinacién general, no siendo de
bordes definidos, ni fondo plano, ni dngulos precisos.

Iis ]a zanja de un nifio, no la de un técnico, un obrero pro-
fesicnal. De boca misancha que de fondo.

Evidentemente, esa pobre cimentacién es causa de algu-
nos aundimientos durante la época de las lluvias; pero ni
son tantos aquéllos ni los dias de bendicién para que haya en-
trado en sus duros cerebros la conveniencia de una mayor
atencion a esas bases. Ademds, un desplome, una grieta y aun
¢l hundimiento parcial no es cosa que preocupe mucho al ri-
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feno, yue, simbolo de sobriedad Y pereza, sabe ingeniarse y
es 1o suficiente fuerte para vivir largo tiempo entre ruinas
O ¢n ¢l trocito que reste en pie, antes de decidirse a repara-
cion alguna. Ademds, espejo de conformidad, no pretende,
sacrilego, luchar contra la voluntad divina, v si Dios ha que-
rido tirarle la casa, acata sus misteriosos desigznios con la for-
talcza y serenidad propia del creyente,

MUROS.—I.0s muros o paredes maestras son de piedra y
barro en el Rif montaioso y de adobes grandes, en general
sin paja, en el Rif costero.

Ademais de lo dicho al tratar de los albafiles, debemos
afiadir que los muros se levantan con un grosor que la ¢os-
tumbre fiju en treinta a cuarenta centimetros, que este gro-
SOr que es el mismo del cimiento, es también como el tipo de
vivienda, como la forma del vestido, como las dimensiones
de las vigas y tablas, huecos y tantas otras cosas m4s, unico,
fijado por la costumbre v hecho bueno por la practicay que
1o mismo se emplea en habitaciones de una sola planta, que
en las de piso (gorfa), mdxima elevacién que permite la reite-
rada costumbre y aspiracién rifefia, que como puede verse
no es de altos vuelos.

Esto no quiere decir que el Baiiil, tenga que meterse un
metro en el bolsillo para estar perdiendo el tiempo en medi-
ciones estético-micrométricas, con perjuicio de la rapidez en
el trabajo v sobre todo, de su particular economia, obstdculo
principal para su difusién, con la sola ventaja del encanto
transeunte, ya que a una vivienda rifefia,donde escasea la luz
artificial v tiene misién determinada y inica también, de refu-
gio de familiares y ganados en los crudos dias, seria ab§ur-
do infiltrarla distracciones incompatibles con la .d.iligen.ma a
poner en sus ocupaciones exteriores y ala posibilidad inmi-
nente de apelar a la huida.

Ademas esas mediciones meticulosas y reiteradas chocan
abiertamente con el carécter rifefio, depreciativo de. futesas.
l_e sobra el metro, como le sobra el reloj y el AESDEJORCTL el
cuadro de su vida, aunque no falten y por duphcaqo en toda
casi de postin, pero para eso, para adorno, pues ni los unos
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andan, ni los otros reflejan otra cosa que la espesa capu de
polvo y sefiales de moscas que cubren su superficie, cuando
no se encuentran envueltos en el mismo papel de envolver
conque se adquirieron como podemos atestiguar. Y es que c¢n
realidad no son necesarios. De nada serviria mi reloj si mis
relaciones no le tienen. De nada sirve el espejo cuando no
hay galas ni juventud que reflejar, como el aparato receptor
sin emisor. Y en las sociedades primitivas hay que vivir de
realidades.

Ademis, el Baiiil hace el mismo muro que ha visto ha-
cer a sus ibuelos, a sus padres y hermanos, pues las profe-
siones son hereditarias como en muchas familias europeas v
ningtn descendiente ha visto, ni intentaria indroducir modi-
ficacién irrespetuosa en el trabajo progenitor. Los fundamen-
tos basicos de la familia musulmana, lo impiden en cierto
modo. Pero si bien no siente el menor prurito modificutivo
timpoco tiene la mas minima duda en esos detalles y por eso
todos los muros de todas las casas, tienen dimensiones tan
semejantes, e igual en las construidas por la misma familia
de manos, que vienen a crear un estilo, cosa que al fin y al
cabo es 1o mismo entre europeos y por eso se aprecia v alaba
hasta estilos regionales donde no hay otra cosa que falta de
ingenio y sobra de escuelas v fieles imitadores. Entre arqui-
tectos seria pucs facil,aplicando esa regla, hacer una seleccion
de rifefios copistas o repetidores, como en las distintas pro-
fesiones liberales y retrégradas en que se condensii v clasifica
el pensamiento humano, cuyos destellos lo nublan tanto cra-
neo refractario.

Asi pues, no puede dudarse que haya un estilo rifefio, una
escuela rifefia, como dentro de ¢l hay otros de kabila y asi
descendiendo, llegariamos al de Mohamed Ben Mohamed
necua nimero 100... pero seria tan pesado como las escueli-
tas occidentales; por lo que hacemos gracias a pacientes lec-
tores y oyentes..

El muro rifefio presenta dos particularidades esenciales
que por si solas sirven para diferenciarle de todos los demas
muros conocidos, que salta a la vista en los derruidos y se
observa en 1a construccién. El muro rifefio es una doble pared
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de piedra. Quizas sea consecuencia de la forma de trabajo,
en que a menudo se enfrentan dos operarios, firmes en su in-
dependencia, levantando cada uno su pared y los huecos, re-
lleniandolos de barro. Ello hace menudear los derrumbamien-
tos, en cuanto las aguas actuan sobre el barro intermedio y
explica en fin de cuentas la larga vida de estas pobres cons-
trucciones pues ordinariamente la caida de la pared exterior
es un buen aviso al propietario. La trabazén de las piedras

entre si es concepto superior a las posibilidades del cerebro
<Baiil».

De modo que los rifefios tienen también sus dobles como
los espiritistas, banqueros y dominds.

La otra particularidad del muro rifefio, es su asimetria.

Ni con reglas, plomadas, ni encofrados, ni con nada, salie-
ron nunca muros derechos, de manos rifefias. Puede decirse
por haberse intentado ante numerosos testigos. Es algo gran-
de, formidable, inexplicable, lo que impeleal muro rifefio a
desbordarse perdiendo su aplomo précer, en grotescas con-
torsiones.

Ordinariamente la piedra que emplean es pizarra, lo que
les facilita la construccién, a estos obreros tan pocos aptos
para el encaje de la piedra, lo que quizas explique esa prefe-
rencia, pues pueden cortarlas facilmente segin la necesidad
del momento, esquinas, superficie, exteriores.

Los muros suelen ir descubiertos en las casas pobres y con
revestimiento de greda en las de mejor condici6én. Para ma-
yor solidéz, en las zonas forestales se utiliza mucho unos tablo-
nes que corren a lo largo del muro y se encastran en las esqui-
nas con los del muro correspondiente; lo que da un aspecto
curioso a las viviendas como se ve en las figuras del apar-
tado elementos decorativos. Esas cenefas estdn espaciadas a
medio metro corrientemente. Las viviendas construidas en
esta forma son las que presentan una mayor regularidad de
linea y parece son de larga vida.

La madera que se emplea se corta y coloca en verde, sin
preparacioén alguna.

La altura corriente de muros es de unos dos metros y me-
dio, lo que es suficiente porque las viviendas carecen de cie-
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1o raso y la vida en el interior, se desliza reposando en el
suelo. Si se trata de vivienda-gorfa, la planta baja suele ser

mas elevada, hasta tres metros ¥y en cambio el piso dos me-
ros o menos.

INTERIORES.—El interior de la vivienda tipo, no puede
S€r mas racional ni mas sencillo y para si quisieran las lineas
sobrias, utilidad y decorado, comodidad y acierto mas de un
€uropeo con superiores medios econ6micos, a los de estos mi-
Seéros habitantes. Y hay que tener en cuenta que la habita-
cién, pieza longitudinal de unos ocho metros por tres de an-
cho, ha de permitir convivir en las clases humildes familiares
¥ ganado, mas guardar la cosecha.

Todo ello el rifefio lo ha resuelto, consu acertada distri-
bucién, merced a la cual, el suelo lo excava en tres escalones
el superior forma el dormitorio el inferior el establo y el me-
dio el vestibulo, donde se cocina, recibe y efectian las labores
de la casa (molienda-pienso etc.) quedando en el limite con
el establo la pila lavabo.

Esta magnifica distribucién permite, con la puerta tnica

¥ central, el trajinar c6modo de una vivientla, sin esos absur-
dos pasillo de catacumba de las casasde vecinos europeas,
agotadores de madres prolificas; la aireacién suficiente sin
esos vendavales obsesién de cristaleros o catarrosos; la ca-
lefaccion central, nunca mejor aplicado el nombre, porque e}
Iugar del fuego viene a corresponder al punto medio de la vi-
vienda, realizindose el milagro, a que no han llegado los civi-
lizados con sus sociedades protectoras de animales, de dar a
los establos calefaccién en agradecimiento al natural que
Prestan estos; el tener todas las cosas, sinoa la mano, por lo
menos a la vista, lo que contribuye no poco a la rdpida inspec-
cidn, iacilitando la contabilidad y vigilancia sobre sus doml_—
nios al déspota, sobre los nifios y animales de la no tan escla-
va, como piensan muchos que no conocen ni a esta ni nues-
tras {éminas agricolas, y a las que no loson.

En los interiores rifefios todo es utilidad maxima. Los.mu-
ros que islan del exterior y sostienen las cerchas, ademas de
sustentar perchas de ramaje alojan en su Cuerpo, alacenas
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minusculas que reciben las vasijas v objetos menudos del
servicio de té etc. Las cerchas ademas de su légico destino
se utilizan; como perchero el travesafio horizontal para soste-
ner alfombras, haitis v vestidos y como sostén de la hamaca-
cuna improvisada, o de tablas para lecho los dias humedos,
la que forma divisién con el establo sirve también de sostén
de palos o tablas que forman el desvan sobre las cuales se
almacena la cosecha de frutos secos y granos y todo cuanto
puede ser alcanzado y destrozado por el ganado, en posibles
salidas nocturnas al vestibulo, tomando la rampa que le co-
munica con el establo.

Las columnas que a veces refuerzan las cerchas correspon-
dientes al establo, se utilizan para trabazén de ganado vacu-
no, como escalén al desvan y como candil merced a entalla-
duras o vastagos como se indica en las figuras correspon-
dientes.

Si pretendiéramos fijar en mdximas las maneras del ar-
quitecto rifefio diriamos por ejemplo: <Evitad lo superfluo».
<Aumento de utilidad, comodidad y economia». «<Minimo es-
pacio con maxima holguras. <Decorado econémico o movi-
ble>. <Intimidad>. «Seguridad>.

iEs todo una escuela!
Todo el interior, excepto el establo, se encuentra revestido

de greda o cal, segiin las posibilidades de adquisicién.

Y en estos interiores nada entorpece, no haya temor a tro-
pezarse con cacharros o muebles que estorben, plantados en
medio de las habitaciones un dia y otro dia, que parecen los
verdaderos amos y obligan a los auténticos a deslizarse ser-
penteantes por los claros entre mesa y sillén, arqueta. y silla.
Del acierto europeo, que hable la infancia con sus muiiltiples
chichones y los noctdmbulos, ladrones o juerguistas. los bom-
beros y demds practicos de la vivienda, porque nuestras mu-
jeres perdieron definitivamente el disfrute y la razon.

La habitacién rifefia es un escenario que sufre variadas
transformaciones, y luce espléndidos decorados. La habita-
cién europea, es nna asceta chichonera o una jaula a veces
dorada, pero jaula, de la que procuran escapar todos los pii-

jaros.
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La habitacion rifefia permite, como/decimos, llevara cabo
sin grandes complicaciones las diferentes fases de la jornada
rifena. Asi, mediante la separacién de los tablones ol palos
del desvan, cae al establo por su propio peso unas brazadas
del pienso acumulado, anticipindose a las pesebreras auto-
maticas europeas y durante todo el dia como en cuarteles y
principalmente en barcos todos los utensilios de uso corrien-:
te, mesas, lechos, etc,, estd recogido, empotrado o suspendi-
do y, al igual que en los escenarios, hay un decorado para
cada acto, permaneciendo vacia en los intermedios. Si al-
guien llega de visita, rapidamente se cuelgan los vistosos
haitis, mientras pesadas alfombras o mantas de vivas tona-
lidades, como los almohadones y servicios de té, velas, trans-
forman en un rinconcito intimo, acogedor y vistoso, el lugar
frio y vacio de antes, cosa que s6lo aqui y en los cuentos de
hadas ocurre; asi, sucesivamente, el servicio de te desapare-
ce, ocupando su lugar las bajas mesitas llenas de panes, tor-
tas y viandas, en tipicas cazuelas humeantes, de fuertes olo-
res, superior a todo aperitivo, que pone ldgrimas de ternura
en todo aficionado, y a 1a noche nuevo cambio decorativo.

Mas observemos, para desencanto de novicios turistas, que
al rifefio, como al moro, y al moro como al cristiano, le mo-
lestan los huéspedes, segun el refrin internacional de <que el
convidado y la peste a los tres dias apesta», y, si cual devoto
sintoista no deseas anden en malas lenguas tus antepasados,
evita estos ofrecimientos por multiples y minusculosque sean.

ESCALERAS.—De alguna forma hay que denominar a lo
que entre potentados funcionarios jalifianos hace ese oficio,
aunque tan improvisados, desiguales y torcidos peldafios y
aun raros pasamanos, necesiten concentrar nuestra observa-
cion para descubrirlas.

ILa escalera exterior o principal, arranca de la misma ca-
lle y finaliza en la gorfa directamente, recatando ma4s al inte-
rior. De mamposteria, maderas y aun mano, pero de una in-
estabilidad en su equilibrio, que todas las precauciones y
miembros son pocos para aventurarse por ellas.

En la misma gorfa hay siempre otra interior o de servicio,
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generalmente de mano, mas dificil y vertical, que, partiendo
de una escotilla o tragaluz, en un dngulo de la habitacién,
permite la rapida inmersién de cuantos seres o cosas convie-
ne su desaparicién a la llegada del visitante.

Este, por brusca que sea su aparicién, no conseguirad
nunca saber quiénes estaban, ni de qué se trataba. Si ha oido
musica en la habitacién, quizd descubra el pandero abando-
nado en la huida o tropiece con algtin pequefio hueso del fes-
tin, si se ventilaba negocio de altura, pero ni por casualidad
topara con los actores y si con una nube de polvo que impide
distinguir los objetos y facilita la expectoracion. Es el apalea-
do interior de las alfombras.

A poco vislumbrard en la penumbra de la viviendi, como
en las funciones de magia, asomar por la escotilla una crispa-
da mano de creyente, en esfuerzo elevador de la capucha que
tira de la chilaba y arrastra y descubre la musculosa y cur-
tida pierna, de encallecido y desnudo pié, fin de la aparicion
del primer vecino. Tras él, nueva mano, capucha v cuerpo de
otro conjurado, que murcielagueando a lo largo de la pared,
ocuparé silencioso un puesto junto al primzro, donde se abia-
tird encuclillado. Asi nuevas sombras chinescas irdan cerran-
do el circulo y llenando la habitacién, subidos por los ciacha-
rros y cerchas, mientras vosotros, en pleno foco de luz,
aguantais la vela bajo las narices, violentamente agitadas por
formidables eruptos, y no acertdis a descubrir mas que las fu-
nescas miradas de los vecinos del misero poblado.

Ese cuadro tiene un semejante en los rosarios vesperti-
nos de ciertos pueblos espaiioles. Un primer término, con re-
citador en el foco de luz, aqui el visitante. Una penumbra o
segundo plano, repleto de mantillas y obscuros mantones
balbucientes, aqui de capuchas bostezantes y de humunidad
que se estruja, masca, repugna y marea.

Una beata no duda en atravesar el encrespado mar de ne-
gras mantillas,segura de alcanzar su caprichoso alveolo encas-
trandose entre dos mantones.

Un rifefio tampoco vacila en sumergirse entre capuchas y
chilabis compactas, para ensamblarse en escotaduras absur-

das.

142



— 8 —

El templo y la vivienda rifefia son construcciones de capa.
cidad ilimitada. Donde quepa un mantén y su mantilla, caben
dos o tres cientos de mantones y mantillas. Donde entra una
chilaba v su capucha, pueden entrar cientos y millones de
chilabas y capuchas.

IZs inverosimil, pero cierto y mal oliente; la chilaba y su
capucha no ocupa lugar en el espacio, si acaso en las higueras.

Asi como nadie es capaz de determinar, a priori, nimero
de beatas que admite un templo, nadie se atreveria a fijar na-
mero de vecinos « la vivienda rifefia: siempre entrarii uno
mis.

IEn los dias mas solemnes, puede vérseles desbordando por
los huecos, suspendidos del alero, bajo el alero, encima el
alero, en cuclillas, cual gallinas, en el extremo de las vigas
de las gorfas, enracimados y atun creo que en el aire, merced
a algun misterioso helicéptero, oculto como todo bajo la infi-
nita chilaba.

En cuanto a la escalera interior, suele ser de mano y me-
nos escalones, lo que hace mas dificil el acceso, pues la forma
un solo tronco con algunas muescas, que se apoya en 1os re-
saltes de las vigas de los pisos sostén de entarimado, lo que
da a los patios interiores de estas viviendas aspecto e galli-
neros. Para usarlas con alguna dignidad en el continente se
precisan sus pics desnudos y prensiles, siendo de lamentar la
pérdida del darviniano y vistoso apéndice.

Los resaltes de las vigas-pisos tienen diversas misiones, a
mas de la dicha de sostén del palo escala, pues en ellos se
cuelgan los cestones, yugos y arados, y en los dias de gran
fiesta el cordero pascual para su desuello.

TECHUMBRE. — La techumbre, para una mejor ordena-
cién de estas mal deshilvanadas notas, comprende armadura
y cubierta.

La armadura es siempre de madera, sin un solo clavo en
su trabacon, lo que da lugar a multiples formas, abriendo am-
plias perspectivas al libre ingenio carpinteril, que se agudiza
hasta insospechados extremos, al tener que acoplar la escasa
madera disponible a la exigente ambicion propielaria.
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Ello es causa de ese derroche de improvisacién, unico
que se observa en las diferentes fases de la construccién.

Con un solo rollizo no hay problema ni presencia de maes-
tro carpintero; lo apoya el mismo propietario y familiares en
los vértices de las fachadas menores, y listo. Si acaso duda
de su resistencia, un horcén central le tranquilizara rapida-
mente, aunque sea preciso afiadir tornapuntas.

En caso de mayores medios econémicos, o merecerlo la vi-
vienda, intervienen los ya citados operarios para aplicar algu-
na de las tres formas que se indican (@, R
by ¢), siendo la mas usada el tipo (4). \ «.

En viviendas m4s refinadas se estila
la cercha con todas sus piezas ensam-
bladas. La mas simple se representa en
la figura (d), y en la (e) se detalla el me-
dio de unién del pendolén y la cumbre-
ra, merced a una pequefia pieza donde
ajustan todos
los elementos
que las for- w

| |

man. Este mo-
delo puede
considerarse como reforzada y pre-
ferida.
\ La armadura la completan los

pares, palos sin desbastar, o tablas
' entre los pudientes, que apoyan en
la cumbrera y pared o corre a lo
largo del muro.
| En los demads casos se emplean
t tornapuntas y cerchas con todas sus
\, piczas.
() El extremo que apoya en ésta, es
horquillado en los palos o aguzado
en los tablones a modo de gérgola (figuras f y g .
La cubierta es siempre de tierra (greda) en las crsas de
azotea, y en las de dos aguas se estila indistintamente ese

i
~ cept,
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mismo material o e] centeno, que le Presta buena presen-
tacién.

PAVIMENTO. _ En las

pPlantas bajas, invariablemente
€s de tierra apisonada, que s

e alisa y decora €Oon una pintura

7727

i

escaleva

verdosa obscury formad

acon cocimiento de hoja de patata o
cascara de nuez, muy

aceptable.

145




=0 =

En las gorfas se emplea ese mismo piso o bien de tablas

sin pintar.

ELL PATIO.—EI espacio libre entre las dos o tres habita-

ciones que componen una casa
forma el patio, tan necesario a
toda casa de labor, que da am.
plitud a la vivienda y permite
sustraer a las habitaciones,
multiples servicios de co:inar,
horno, lefia, etc., siendo a la vez
corral y aprisco para los reba-
flos de alguna importancia, en
cuyo caso las tiernas crias son

A )

_Selitan (Serkat)

las unicas que ocupan los establos cubiertos en los ciudos

Chaib (g)

das. sin ningun dispositivo especial, aunque acostumbran a
cercarlos con las mismas cargas de lefia que llevan para el

hogar.
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dias, guareciéndose el resto
en los porches que forman
la prolongacién de la cu-
bierta sostenida por horcas
de madera o postes con za-
pata, a manera de peristilo,
sin jardines.

ESTERCOLERO Y LE-
NERA. — Los colocan a la
inmediacién de las vivien-



ELEMENTOS DECORATIVOS

La modesta decoracién de la vivienda rifefia, responde
como todo a su sobria vida y contribuyen a ella todos los ele-
mentos de que hemos hablado, materiales y humanos.

Son elementos decorativos de uso corriente; 1a piedra, ma-
dera, hierro y pintura, pero hay otros tres que, no por impro-
visados y accidentales, contribuyen menos al embellecimiento
de la misma y completan el cuadro. La luz solar en la limpia
atmoésfera, la irregular construcciéon y sobre todo los seres
animados son la mas positiva y bella decoracién. Las vivas
tonalidades del tocado femenino, deambulando afanosas en-
tre ruinas, son cuadros animados y bellos, dignos de pinceles
exquisitos.

La decoracién animada, es lo mejor de la vivienda rifefia
y a su lado nuestras recargadas y sombrias catedrales, se obs-
curecen y borran mas todavia, difuminando sus muiltiples y
pacientes tallas y esculturas. Son cuadros en piedra y estos
lo son vivos, con unos contrastes de color que, si al principio
chocan por su misma rudeza y brusquedad, a poco forman
parte tan inherente, que se pide al cielo los perpetue.

Ved esos creyentes que acurrucados e inméviles departen
reposadamente o suefian despiertos sobre sus peanas, salien-
tes de las vigas que forman el piso de las gorfas, y comparad-
les con las figuras de los cruceros y trascoros de nuestras ca-
tedrales. Es el «¢nirvana» rifeno.

Ved ese traginar femenino y observar sus rabiosos, sim-
ples y leves tocados que no disimulan las esbeltas lineas pu-
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beres de sus cuerpos morenos y comparadlas con esas tallas
lloronas de agonia. Aun los sufrimientos de nuestros marti-
res y estituas yacentes u orantes, parece superarles los que
cualquier vieja de estas, simbolo de todos los sufrimientos y
tragedias, especialmente el hambre, refleja en su innoble cara.

Aqui todo se manifiesta crudamente, sin tapujo alguno y a
pleno sol, sol calcinante y cegador. La hermosura juvenil y
la vejez mds repulsiva. Es la tierra del contraste, donde se
cotiza y adorna la doncella y se desprecia la mujer.

El gallo sobre el derruido muro, o tejado es digno remate
y simbolo de la reposada vida del creyente rifefio, que si estd
exenta de afanes, tamtién lo esti de preocupaciones. Pero
siempre serd un gallo mas digno y vistoso que el de las negras
veletas, europeas, un gallo mas libre que su congénere.

Mas, regresemos al punto de partida. Exteriormente y
prescindiendo de los huecos, los muros forman un cubo to-

s

g3 //}( Ak /"
l "/WM/‘*‘ Salifa Mehtab

do lo mas perfecto que los torpes Baiiles pudieron y en su
revestimiento luce el blanco en toda su supei ficie del alero al
cimiento. blanco cegador, la verdadera sinfonia del blanco,
que el sol matiza en bellas tonalidades de tintas planas. Si no
est4 revestido, sus artifices. al intercalar vigas de refuerzo a
su largo, proporcionan, acaso sin proponérselo, valioso tema
decorativo, que no desdice de la pizarrosa piedra y le presta
tipico sello.

Desiguales ventanas y cornisas rudimentarias, completan
la bella traza de estas rusticas viviendas, si consejos de euro-
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peos no la enriquecen como en Adman (Beni Hamed) con al-
gun sencillo ajimez, tnicos quiza que sea posible observar
en el Rif, construidos en la industriosa kabila de Tagsut.

Rara vez, nuestro buen Baiiil, querra superarse, ensayan-
do a debilitar el muro, merced a cenefas incrustadas, que cual
la casa del Mokaden Hal-lok Ulad Mesita) y Jalifa Mehtaf
(Hessiet), ambos de Beni Am-mart, las forman unos empotra-
dos cajones de calado dibujo triangular, sugerencia de monji-
les celajes. En cambio, cuando le sobra tiempo o mal inten-
cionado desea alargar la obra, no duda en variar su trabajo
formando con la misma piedra adornos en cenefas, bien pron-
to interrumpidas por su cansancio o violenta protesta pro.
pietaria.

En los aleros y cornisas remates de cubierta, consigue
buenos efectos, con la regularidad en los extremos de los pa-
los de las armaduras o dispositivos de las piedras, pero en
ninguna vivienda he visto esas absurdas cornisas caprichosas
que, rompiendo la tersura de la fachada a la altura de los pisos
quiebran la recta y estética de ciertas casas europeas como si
fuesen pocos los innumerables huecos con que la dotan para

Ta28% :): Hl(* l°k

asemejarlas a enormes cribas o blancos de tiro tras feroz ca-
fioneo.

Son colmenas, simbolo de toda una civilizacién ingrata de
esfuerzo, trabajo y esclavitud. Un sitio para cada cosa y una
cosa para cada sitio. Una ventana para cada ser y un ser para
cada ventana. Sélo al materialista cerebro yanqui pudo ha-
bérsele ocurrido tales enormes ficheros donde encajonarnos.
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Es la standirzacion de la vivienda. Era 1o unico que talta-
ba, unido al amado antecedente, para hacer mds atractiva
nuestra civilizacién. Y en cuanto a la luz y aireacién que ava-
ros rigidamente reparten, lo mismo al nifio que al viejo, al
sano que al enfermo, no hablemos para no perdernos.

Pero si anotemos que el rifefio, se preocupa del transeun-
te, adornando las fachadas de sus viviendas, lo contrario de
lo que con buen acuerdo hace su compatriota de ciudad con
sus lisas, y blancas paredes de pocos y minimos huecos para
no restar luz a sus callejuelas ni distraer al transeunte en sus
afanes y preocupaciones.

De madera, ademas de las cenefas, cajoncitos que como se
ha dicho, alguna vez encastran en la pared, se forman otros
adornos ttiles, como el revestimiento de la fachada mas com-
batida por las aguas, y los remates de tejado, que sujetan las
azoteas y cubiertas tanto de tierra como de centeno. [’ero
siempre como motivo racional. Necesidad, no capricho; nece-
sidad, que con amor artista se procura embellecer sin dismi-
nuir su utilidad. Esto sélo puede hacerse en los pueblos des-
provistos de vértigo, donde el artista se complace en su
trabajo, como el pastor con su flauta v cavado.—Sélo entre
desocupados se prodigan los flautistas.—Ved un ejemplo en
esa choza de la Sauia de Tefah, cuyo apunte tomo e incluyo,
en el cruce de las tablas que lateralmente sostienen la terrosa
cubierta, como el artista las termina apesar de la insignitican-
cia de la obra en bella media luna, donde equivalente euro-
peo hubiese ingertado un pabre v rdapido clavo. Otro detalle
son las ventanas y puertas. Rara serd li que entre jambas no
aloje su pequeiia ojiva, dando valor y prestando distincion al
propio tiempo que recorta las cabezas que se asoman cual
parlantes de ventrilocuo. Toda la madera de sus huecos va
sin pintura alguna ni otros procedimientos de preservacion.

También emplean como elemento decorativo el hierro en
algunas de sus ventanas, pero en muy escasa cantidad—me-
tal duro para sus bolsas—con el que decoran y guardan al-
oun hueco principal siendo de buen tono que las dimensiones
y dibujo en la misma fachada, sean diferentes.

El motivo ornamental de sus hierros se repite monétono a
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traves de los montes y los valles, como el son de sus pande-
ros y canciones...

y en aleros y cornisas quedan impresas re-
miniscencias feudales, trazas de fortificacién improvisada
que convierten las viviendas en cdrceles
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ANEX S

(HorNOS. —S1L0S.—HORREOS v ALMIARES. —AGUADAS. —ABRE-
VADEROS.—BAN0S ¥ LAVADEROS. —COLMENAR.) ESTERCOLEROS
V LKNERAS.

Los hornos de pan empleados, son unas pequeflas cons-
trucciones de unos dos metros de alto, que trabajan las muje-
res, y se componen de una base circular de piedra trabada
con barro de 1,50 a 2 metros de radio, por un metro de alto,
sobre la que elevan las cipulas que forman el hogar, con una
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Pequefia boca semicircular y en la cuspide un agujero salida
de humos. Exteriormente, lo revisten y blanquean perfecta-
mente de greda, y cubren la salida de humo con el fondo
bombeado de sus rotas vasijas de loza.

El enlucido interior de las habitaciones y revestimiento
de los hornos, son misiones puramente femeninas, 1o cual se
echa de ver prontamente, destacando por su meticulosidad,
que contrasta con los demas burdos trabajos. b i

Estos pequeios y tipicos hornos, permiten el rapido coci-
miento de una docena de tortas. Merced asu reducida capa-
cidad, adquieren pronto y con poca lefia Ja temperatura nece-
saria. Asi hacen mas delicados los deberes de la hospitalidad,
ofrendando al huesped, no pan del dia, sino del momento, lo

cual siempre es mas indigesto y, por lo tanto, compensacion
a las molestias que causa.

SILOS.—Los usados son agujeros ahuecados en el suelo,
de forma cilindrica y capacidad variable, segin la propia co-
secha. Unos oche quintales. Interiormente es.tzin re\'c.:snd_os
con paja de centeno que se fija a 1a pared r.nedlante mlmbxesl
o cafias y en la base colocan piedras y paja, todo ello ccn e
fin de preservarles, en lo posible, de la humedad.

La boca se cierra con una gran losa y enc
tierra. .

ima, se pone
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Para ahuecar los silos, buscan del terreno mas inmediato
a la vivienda, las partes que por su declive o calidad de tie-
rras juzgan mas impermeables. Otros silos de habitacién,
emplean para almacznar sus cosechas; cestones de mimbre,
revestidos aquéllos cuya colocacién ird en las plantas bajas,
cerca del establo, al alcance de los animales, que los derriba-
rian o destrozarian; sin revestir, los que van en el desvin,
como indica el apunte interior de vivienda que se incluye.

Los hérreos son sustituidos, en general, por el desvan de
que se hablé al describir el interior de la vivienda y en ellos
depositan los frutos secos, granos, mazorcas, algo de lefia y
todo lo que desean preservar de la humedad y rapiiia.

Los almiares los forman colocando la paja en el dispositi-
vo de la figura, con fuerte pendiente, y para sujetar las capas
superiores emplean piedras colgantes, mediante cuerdas de
la cuspide en la que suelen poner también el fondo de alguna
vasija rota. Del suelo, no tienen costumbre de aislarles por

algin enlosado.
En cambio, suelen poner en su derredor un pequeiio seto,
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para evitar 1os destrozos que pudiera causar el ganado y aves
de corral.

AGUADA.—Laaguada, excepto en las viviendas aisladas,
suele ser comunal,

mas, de todas for-
mas, el rifefio im-
provisa rapido una
aguada que, empe-
zando en el sencillo
hoyo, poco @ poco
ird mejorando, con
cerco de piedra en
seco y hasta el me-
tro o metro y medio
de alto, al que coro-
nara conun tejadito
Jde palo de encina
curvado, piedrapla-
na o ramaje y tie-
rra. Y en estos mi-
nusculos pozos, de
infimocaudal, siem-
pre encontraran sus
mujeres la suficien-
te para un sucinto
tocado y sus pasto-
res para ilusionar
al ganado, con los
minusculos prados
de su derredor.

Lo principal de
ta aguada, no es el
agua, como pudiera
figurarse cualquier
adocenado higienista. Aqui es lo de menos. Fisiologia de ca-
mello la del gazoate rifefio, no siente esa necesidad viciosa
del europeo. Un pequefio buche dé agua, sube haverlo durar
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dias y aun largas temporadas, como cualquier cosa le sirve
de alimento superando al avestruz, en su potencia digestiva.
No son exageraciones. Basta ver sus secas aguadas duran-
te mas de la mitad del afio y las profundas simas estivales,
que en lo hondo de sus barrancadas se ven forzados a cavar,
en persecucién sanguinaria de ese elemento, cada dia mas
temeroso, para comprenderlo.

Por eso son tan nulos los progresos del cristianismo, por-
que su Cédigo resulta inaplicable la mayoria de las veces, al
insertar mdximas como la de dar de comer al hambriento ¥
de beber al sediento. Razén geogrifica que favorece la reli-
gién seca y se opone a la humeda, incluidas las lagrimas.

La aguada, pues, la mayoria de las veces, no es mds que
un pretexto de ckawn ckau, donde se comentan los minimos
sucesos de poblado y se esparcen los de kabila, adquiridos
en el soko.

Con el fogén y la Yama, forma los unicos centros rurales
de reunién, mentidero—politico, social y atn foco de rebe-
li6én, el soko, asamblea maxima provinciana—, cuyos se-
mejantes pueblerinos espaiioles son: la fuente, taberna y re~
botica.

En esas aguadas, consagradas por otra parte al mitolégico
culto de Venus—ya se sabe la desfalleciente fé bereber—, ini-
cian y terminan sus idilios, que cualquier gaba ampara, la

juventud jaranera.

LAVADERO.—Cuando el caudal de agua es tan milagro-
so que ademads de los sorbitos periédicos de hombres y ganado
todavia queda algo para humedecer las proximiiades, esta
bendicién se emplea, con perjuicio de la economia rifefia, en
refinamienios como lavado de ropas y vajillas, que disminu-
yen su larga vida, merced a la competencia safiuda que en
ello ponen hombres y mujeres con su pintoresca manera, mer-
ced a la cual y a la puntiaguda piedra restregadera — mejor
yunque — que emplean, no hay prenda, por fuerte que sea,
que resista un segundo lavado sin salir hecha una criba y una
pena; causa de numerosos divorcios femeniles, pues al mari-
do no hay quien convenza de que despilfarre un céntimo en
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cubrir 1as publicas desnudec
esposas.

o6nde proced
2 ok Procede el
€N en sus vyivy lendas, a no ser que
PEET S |

cual los de muchos europeos, sirvan de alacena o vasar, lo
que no llego a creer, por su temperamento utilitario. Lo cier-
to es que se emplean dos clases de bafio: natural para las mu-
jeres y de mamposteria el de los hombres.

Los brazos y piernss, la joven rifefia los lava cuantas veces
puede, y puede mas que loS hombres, danza mas en sus pro-
pias labores, lo que permite atender a su limpieza en cuantos
arroyuelos cruza, para lo que siempre van dispuestos sus des-
nudos brazos y piernas. Si el dia invita, rdpida se quita su
Tfaja y camisén, unicas prendas, sacando aqué€l por la cabeza,
e improvisa el bello cuadro del «Baiio de la Diana morenas,
sin preocuparse gran cosa de los posibles faunos, que tampo-
co es raro observar. El rostro no suele ser objeto de tan rei-
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teradoschapuzones,acausadel mascomplicado tocadodela ca-
beza,nitampogo menudean las jabonadurastotales o parciales,
por ser ese ar-
ticulode loslla-
mados de lujo.
El hombre,
por estos luga-
res tinico pudo-
roso, se resiste
cuanto puede al
baifio, excepto
los parciales de
ritual, y para
ello dispone en
su propia vi-
vienda una pila
de piedra v ba-
rro, enlucida
con pintura co-
cimiento de ho-
jas de patatas,
como se dijo al
hablar de interiores, usiandola también como urinario.
Esas pilas en alto son cuadradas, de unos 0,20 a 0,30 centi-
metros de alto, 0,70 de lado y 0,10 de fondo inclinado, ver-
tiendo al exterior, y en las gorfas a veces al establo, para
abono. Con cestones, ramaje, y en las de mejor condicién,
madera, se las aisla y recata del resto de la habitacion.
COLMENAR. —Puede considerarse también un anexo de
la vivienda, pues muchas
disponen a su inmediacién
de una media docena de col-
menas de corcho, formadas
con corteza de alcornoques,
de unos veinte centimetros
de didmetro por un metro
de largo, como indica el
apunte. :
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¥ CALEFACCION - —Un hoyo en el vestibulo (véase <Vi-
vienda-tipo», donde encajan una vasija, forma el hogar, cuya

salida de humos es un agujero en el techo, aunque aquéllos
salgan por puertas y ventanas.

ALUMBRADO. — El de la luz solar. En los dias de gran
fiesta, velas, petréleo o aceite, indistintamente.

EL AJUAR

Misero ajuar el de estos pobres yeblis (montafieses) es el
que corresponde a sus humildes viviendas, pues en el medio
ambiente rifefio nada desentona, todo es igualdad, atraso, mo-
notonia, borrosidad y miseria.

Los rapados, vendados y tostados craneos creyentes, que
tan semejantes pensamientos y sentires disimulan, se enfun-
dan en las chilabas, de indefinible color y linea perdida, y és-
tas en las mintsculas casas terrosas, las que a su vez se esfu-
man en el paisaje, incrustadas en los repliegues, para diluirse
todo ello en las tintas grises de sus lejanias, fanatismo e ig-
norancia.

Las casas se achican y aplanan hasta en sus techumbres,
como el ganado famélico y esquelético, que arrastra su raqui-
tica osamenta, con aire desmayado, en su vagar lento e indi-
ferente, afiorante de verdes prados y charcos claros donde
reflejar su poca vida y desmedrada figura, util para escudri-
fiar mejor y apoderarse rapido de minimos verdores, por aga-
zapados que se encuentren. Las especies forestales, que acha-
padas, temerosas de ofrecerse al salvaje ardor de los rayos
solares, bucean las entrafias de la tierra madre, buscando
frescor, evitan, cuidadosas, destacarse. Y el ajuar, el misero
ajuar, se reduce en dimensién y cantidad, adaptandose a tal
estado de cosas para no chocar en los techos ni renegar de su
humilde origen o sobrepasar las especies animadas a quien
sirven evitando avergonzado destacar, y hay que reconocer
que lo hace cumplidamente, de seguir aplicando el criterio
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europeo, pues fuera de algtn snobismo, como el popularizado
paraguas, que descubre extranjerismo y juventud, a pesar del
remiendo, <camouflages, de vivas tonalidades, todo €l es sen-
cillo, econémico, de facil reparacién, y sirve maravillosamen-
te a sus necesidades, dando ambiente y color a la vivienda ri-
fefia, para pasmo de turistas aborregados.

Y aun esos snobismos de que antes se habla, no pasara

—_—

mucho tiempo en ser absorbidos por el ambiente, plegandose
a su manera como es facil advertirlo, pues empezando por
ser empleado en los mas claros dias de sol y perder el aspec-
to tétrico y lijudi de su envoltura, merced a los vivos adita-
mentos, sus tltimos dias son de sefiorial empaque al prescin-
dir de telas y leve varillaje, y ser empuiiado y usado como
noble bdculo, sustitutivo de la ruda garrota bereber.

Tan f4cil en estas tierras el calculo de la edad de un para-
guas por sus colorines, como en los ciervos por su astillado.

Y por otra parte a cuantas sabrosas reflexiones no se pres-
taria el uso del paraguas, en ios paises sedientos y sobrados

de sol.
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Debajo de su negro paraguas todo rifefio es un sultanito
de los de quitasol y todo. Afinidades. Y para hacerse mejor
Ja ilusién, a veces lo porta a ]a manera esclava, un amigazo.
Lo malo que las hembras, aprovechando ausencias de su
duefio y sefior, su marido, tampoco dudan en hacer algunas
salidas con semejante artefacto, con lo que no tardara en re-
legurse su uso ante tamaifio atrevimiento sultanesco. 1 .amen-
temos la poca difusién del acordeoén, el otro simbolo de la ci-
vilizacion europea, que tan buena acogida tuvo en América y
en nuestros dias en la India.

Esta tendencia que sentimos los humanos hacia el escon-
drijo legada entre otras buenas cosas por nuestro padrazo
Adan que hasta en la infancia es juego preferido, explicaria
quizas juntamente con la..... logia este atavismo moro de
desaparecer en cadena sin fin bajo muiltiples formas, capu-
cha-paraguas, techado, oracién, saludo, lucha, trabajo y re-
poso.

Podria pues considerarse al moro como el antipoda del
torero, o bien en una geometria colonial representar las cur-
vas el moro y las rectas el europeo estudiando las relaciones
de las curvas orientales y las rectas occidentales, tanto en el
aspecto social como desde el punto de vista arquitecténico.

El rezagado rifefio con relacién al europeo, tiene su maxi-
ma expresién en su escuela de equitacién, escuela trasera,
pudiera llamarse respecto a la europea v al animal, lo que les
permite en equilibrio sorprendente apoyarse en el rabo y evi-
tar la silla. Unos afios mas de retraso en la accién humanita-
ria espafiola y se convierte en aéreo este deporte.

A continuacién, se relaciona e ilustra los objetos de un
ajuar de potentado rifefio, cuyo signo exterior es la repeticién
de parte del servicio de t¢, mantas y prendas de vestir. El del

humilde se reduce a los titiles de labor, un pandero y los de
alfareria.
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UTILES DE LABOK

Montura. 5 : 3 2
Bocado . . 5 5 S s o
Yugo 5 5 5 2 : < 5
Bieldo 5
Zapapico 5 5 o . -
Arado . 3

Hoz 5

Dediles de caﬁa (p1 eservac16n de segadores)
Hacha . 5 5 . 5 N
Podadera 5 5 5 3 o
Zapapico de huertd

Cuerdas. pelo de cabra, palma etc

MIMBRE, PALMA
Cuenco para paja y estiércol
Granero o
Ceston
Capazo.
Bandeja de pan
Escoba .
Serones

ADORNO Y ABRIGO

Mantas de lana como alfombras o haitis

BARRO COCIDO

Batidor de manteca
Cantaro para agua

RIS Sl S8 D

12

14
15
16
17
56

18

19
20

16
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Hornilla para el servicio de té . 5 : 21
Vaso . 22
Hervidora de «cus-cus> plato upxco 23
Fuente con tapadera . 24
Plato molde de panes . : 5 25
Botijo . 5 26
Fuente . &7
MADERA
Arcén . 5 28
Mesa . s . 20
Desgranador de maiz . 30
Cajoncito para los vasos de té 31
Pala de horno . s - S 3 : 42
Cedazo para la harma, de plel o s & 5 5 33
Cucharones . 5 5 . : 5 3 ! f 3
Coge chumbos . 5 5 . . 5 . . 54
Flauta . 5 o - 36
Pandero 5 . o 37
Calamo & o o s o 38
PPala de lavado 39
Fuelle . 40
Rueca . = 5 ; = s 3 g : : 41
Cardador . o - 5 s 5 . 2 : 42
PIEDRA
Molino de mano, empotrado en el suelo . 4 : 43
METAL
Aguamanil . 5 A 3 2 ; A . 3 4
Candelabro . . : ; : . 2 3 . 45
Bandeja y tetera . o o R 5 - 2 4 : 40
Hornilla o 5 3 3 3 3 47
Recipiente para luz de petréleo : $ - .48
Candil . 5 5 : 3 s 3 ; " 5 49

168



169




170



171



172



173




174



.. i [‘
= [ \ & |
T e e e ~T

175




176



177







La vivienda rifeiia. Obra
de Emilio Blanco de Izaga,
impresa por primera vez
en Ceuta, en 1930,

se reedita en el afio 2010,
en la ciudad de Melilla.
Consta de una tirada de 1.000 ejemplares -
Y se terminé de imprimir
cl dia 23 de abril de 2010.

EDICION CONMEMORATIVA DEL
DfA DEL LIBRO EN MELILLA



















Coleccion
«Biblioteca Amazige»

Titulos publicados

. M. Tilmatine; A. El Molghy; C. Castellanos;
M. Banhakeia, La lengua rifefia: Tutlayt
tarifit, 1998 (2° ed., 2001).

. M.D. Vidal Garcia; L. Abderraman; C.S.
Moreno Martos, La casa de los iquer’ayen.
Una propuesta didactica en educacién in-
fantil, 1998.

. Mujer tamazight y fronteras culturales.
Estudios acerca del status de la mujer be-

reber y de sus condicionamientos cultura-
les, 1998.

. Estudios amaziges. Sustratos y sinergias
culturales, 2000.

. E. Blanco de Izaga, La vivienda rifefia. En-
sayo de caracteristicas e interpretacién con
ilustraciones del autor, 2000 (2° ed., 2010).

. C. Barrio y Fernandez de Luco, Las joyas del
Rif, 2002.



N 978-84-95110-8

I

L
Ochenta anos después de su primera edicién, este texto de
Emilio Blanco de Izaga sigue conservando la vigencia del le-
gado etnografico aportado por algunos Interventores militares
que estuvieron en el Rif durante el Protectorado esparol (1912-
1956). Entre la celebracion del misterio rifefio y el legado de una
memoria histérica parcialmente olvidada, La vivienda rifena ya
forma parte del relato de las intensas relaciones hispanomarro-

quies en la primera mitad del siglo XX.
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